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F ő s z e rk e s z tő : Kiadja:

Sehonnaiakról, spiclikről és egyebekről.
B u d ap est, március 24.

(v .) H a úgy tetszik báró Kaas k o rn a k  
és Bartha Miklósnak, beszéljünk há t a  sehon­
naiakról és a  spiclikről. Isten látja  lelkünket, 
jni nem kerestük ezt a  thém át, de ha  épp 
ezek az urak kínálnak m eg vele, n incs m ért 
kitérnünk előle. Bokányi Dezsőről, a  szociál­
demokraták egyik vezéréről, azt az adatot be­
szélte el K aaslvo rnak  egy u ltram ontán újság­
író, hogy öt évvel ezelőtt látta egy nyugtáját 
— Rudnay Béla főkapitánynál. Ezt az adatot 
Kaas Ivor m a behozta a  parlam entbe, ezzel 
akarva valószínűvé tenni azt az inszinuációját, 
hogy a rendőrség  egy húron pendül a  szocia­
listákkal. Nosza, kapott ra jta  a  fekete sereg s 
üvöltötte egyre-m ásra, hogy ime spicliket hiv 
meg Széli K álm án a  gyermekvédelmi ankélra 
és spiclikkel tart a  korm ányhatalom  nyilván- 
ságos szövetséget. A fekete sereg egyik leg­
feketébbje pedig, Bartha Miklós azzal duplá­
zott rá m indezekre, hogy a szociáldem okraták 
„sehonnai b i ta n g o k / akiket ki kellene az 
országból kergetni.

Hát am i Bokányi Dezsőnek állítólagos 
spicliségét illeti, csodáljuk Kaas Ivóinak azt 
a bátorságát, amelylyel ezt az adatot a  parla­
ment szószékére vitte. Kapott-e erre nézve 
valamelyes bizonyítékot az ő inform átorától? 
() maga bevallja, hogy nem . Az az újságíró, 
akitől a hirt kapta, csak állította, hogy négy 
nyugtát látott B udnaynál, ezek közül kettőnek 
az aláírására nem  emlékszik, a másik keltő 
közül az egyiken —  ugy állítja — a Bokányi 
m anupropriáját látta. Másolatot e nyugtáról 
nem vett s  nem  is vehetett, tan ú ra  sem  tud 
hivatkozni, m ert hiszen kívüle és a  főkapi­
tányon kivül az esetnél senkisem  volt jelen.

T  Á_R 0  A
Önvédelem.

— A  Budapesti Kapló e r e d e t i  tá r c á ja ,  — 
Irta: A b o ity i Á rp á d .

Kedves barátnőin 1 Tegnap véletlenül ki talált 
röppenni a számon, hogy a rokonok között kötött 
házasságnak nem lehet so színe, se illata, sem 
Meg illúziója, ami nagyobb kincs minden más­
nál. Ugy éreztem, hogy igazam vao, — lehet 
azonban, hogy egy csöpp igazam sincs. Te ezt 
telelted :

— Rokon, nem rokon, csak szeressék ogy- 
mástl Az ilyen megkülönböztetés, mint a magáé, 
kedves ur . . . ügyetlenség.

Hm . . . líá t ez elég csípősen hangzott. 
Tehát — ügyetlen ember volnék, — de vájjon az 
vagyok-e? Védekeznem kellene, — de vájjon 
meg tudok-e győzni egy hozzád hasonló okos, 
fiatal asszooyl, ki velem szemben a cousinc nagy 
előnyeit viheti harcba y

Nem bizonyos, de — talán — lássuk!
Bocsánat, ha kissé messziről kezdem az ön­

védelmet s a szellemes röppentyűk pompájával 
sem foglak oly mértékben elkápráztatni, mint az 
a század egy úgynevezett modern tüneményéhez 
Mik, de kérlek, ne veszítsd el a türelmedet. Előre 
tudom, hogy egész passzusokat fogsz keresztül- 
ügrani, s az is könnyen meglehet, hogy mindössze 
az elejéről és a végéről olvasol el futólag néhány 
sort, de viszont én is őszinte gonoszsággal vallom, 
hogy sem az érdekos fordulatokkal, sem a mulat- 
latásoddal obben az alázatos episztolában nem 
törődtem.

Ott kell kezdenem, hogy midőn egy alka­
lommal „Romeo és Julia“ szerelminek fenséges 
balladáját hallgatta a Nemzeti Színház közönsége,

Mire alapítja tehát vádját báró Kaas Ivor ? 
Valamire, amit valaki állít. Ám hátha ez a 
valaki tévedett?  Hátha ez a  valaki tévesztett? 
Akkor a  báró ur —  az im m unitás védett álla­
potában —  egy védtelen em ber becsületét 
tám adta meg az ország színe előtt. Nem 
kérdezzük, hogyan fér ez m eg a  gentlem an­
nek, a  keresztény em bernek s a  törvényhozó­
nak erkölcsi lelkiismeretével és felelősségével. 
De kérdezünk valami egyebet a  báró úrtól is, 
m eg am a segítőtársaitól is, akik m a a  szidal­
m ak záporát zúdították a m egvádolt m unkás- 
vezérre, s ezek közt elsősorban Hakovszky 
Istvántól és Bartha Miklóstól. Mondják meg ezek 
az urak, akik tombolva csapdosták a  spicli 
jelzőt Bokányi Dezső fejéhez, m ilyen jelzővel 
kívánják m egtisztelni a  Kaas Ivor informáto­
rá t?  Az az  em ber —  Kaas Ivor elbeszélése 
szerint —  elállóit egy sajtópertől, mely a 
korm ányra  nézve kellemetlen volt, s ezért 
ju ta lm ul valam ely jó l dotált állást kötött ki 
m agának. Egym agában véve m ár ez is bizo­
nyos fokú óvatosságra inthette volna báró 
K aast a  tőle eredő adatok hihetősége tekin­
tetében. Az ilyen em bernek legalább is az 
önzetlensége bajosan  m ondható  kifogástalan­
nak. Ha tehát ilyen em ber állít valakiről be- 
ceületbevágö dolgokat, akkor vaktában nem  
hihetni neki, hanem  bizonyítékokat kell tőle 
követelni. Annál is inkább, m ert egy újabb 
sajtóper esetén ism ét m egteheti azt, hogy az 
utolsó percben megint beadja a  derekát —  
megfelelő viszontszolgálat lejében.

Ámde ez inkább gyakorlati szempont, 
sem m int a iinyásság szem pontja. Pedig azok 
az urak m a finyásak voltak. Megütköztek 
azon, hogy Széli Kálm án spiclit hívott az 
ónkéira. Nos hát mi a  neve annak , aki bi­
zalm as beszélgetésre bírja  a  főkapitányt,

az előadáson én is jelcnvoltam. A terem csupa 
szivárvány volt és csupa kellemes zsongás. Egyik­
másik páholyból finom és alattomos persa-illat 
szivárgott le a parterre ama szintén lölötte vegyes 
összetételű közönsége felé, melynek minden este 
más-más elemekből alakul ki a természetrajza, 
általános jellemvonása azonban — főleg ha csil­
logóbb lcnjü főúri koronák vannak jelen— több­
nyire az, hogy a nyilvánosság előtt tüntetőén 
republikánus.

A páholy-közönség egy része bölcsős arisz­
tokrácia, más része kapaszkodó léi- és fertály­
arisztokrácia, mindig anyai ágon, harmadik része 
bóditóan előkelő plutokrácia, részben a legspanyo- 
labb etikett paragiaiusai között, negyedik része 
„valami" e bárom között s valahogy ugy össze­
rakva az észbontóan ruganyos lelkiismeret és a 
könnyű szőrrel főibillenthető erkölcsök töredékei­
ből, hogy alkalomadtán mindaháiómnak hü vazal­
lusa lehessen, végszükség esetén — ordóért, 
pénzért, hivatalért — még a republikánus haj­
lamot fitogtató parlerrenek is.

K ö rü ln é z te m .
Borzas frizurák á la Sarah, „lehajazolt" fü- 

lecskék á Ja Cleo-Pold, merészen kivágott szín­
házi toilettok, rizsporos, széles, meleg asszonyi 
vádak, fiatal leányarcok, tele — ártatlannak, sőt 
tudatlannak látszó — kíváncsisággal, és rendkí­
vül ügyesen rekonstruált úrasszonyok, büszke és 
okos szemekkel, a tudásnak és a tapasztalatnak 
bőséges birtokában. A kép rendszerint ugyanaz, 
a mozaik alapkockái szintén, csak az elhelyezke­
dés változik naponkint s a vonások frisseségéből 
kopik cl minden huszonnégy órában annyi, 
amennyi a következő huszonnégy órának bizto­
sítja kikerülhetetlen folytatását a Kcrepesi-temető 
csendes tájai felé...

Hallgattuk a szerelem legédesebb szavú ger- 
jedését, de azért ráértünk szépen arra is, hogy 
egymást nézvén, megfigyeljük az emberi szenve­
dély e lángbimnuszának hatását, mely öröktől

diskrét iratokba is betekint nála  s  aztán 
—  évek m úlva —  elm ondja az  egész 
históriát —  a főkapitány halálos ellenségei­
n ek ?  Hát ez mi egyéb, mint spicliskedés ? 
Lám, ezek az urak m ásokban kíméletlen, 
szinte brutális kegyetlenséggel rójják m eg azt, 
am it sa ját m aguk egész fesztelenül cseleked­
nek. Pedig ez még az enyhébbik eset, m ely 
azon a  feltevésen épül fel, hogy Kaas Ivor 
hírforrása igazat m ondott. Holott e  sorok 
Írásakor m ár túlhaladott álláspont ez a  felte­
vés. Mert közben kiderült, hogy az az adat 
nem csak denunciáció, hanem  rágalma is. 
Fi donc, hogyan tudnak úri em berek ilyen 
dologba belem ászni!

Ezekután pedig nézzük, m i jogon illet­
nek a kongregációk védői bárkit is a  sehon- 
naiság vádjával. Azt a  faktum ot a  néppárt 
sem tagadja, hogy az ország s kivált a fővá­
ros valósággal el van árasztva idegen kon­
gregációkkal. Külföldi szerzetesek —  apácák s 
barátok —  töm egesen tódulnak ide, meg­
telepszenek köztünk a hatóságok tudta s en­
gedetnie nélkül és egyre-másra nyitják az 
iskolákat. K aas Ivor m a ugy állította fel 
a  kérdést, illenék-e a  m agyar nem zethez, ha  
hónukból kiüldözött kongregációktól m egta­
gadná a vendégszerető m enedéket. Bocsánat, 
a  kérdés így n incs helyesen feltéve. Ha csak­
u g y an  menedék az, am it az idegen szerzetek 
nálunk keresnek, ám  jelentkeznének a  ható­
ságoknál s m ondanák meg, hogy itt akarják 
m agukat csöndesen m eghúzni, mig hazájukba 
ism ét visszatérhetnek. De ők idppal som po­
lyognak be Magyarországba, semmiféle ható­
ságnál nem  jelentkeznek, hanem  előre be­
küldik —  többnyire Párisbál —  a  pénzüket, 
azon m egvásárolnak háza t s  földet és aztán 
egyenkint suttyom ban bevonulnak az uj haj­

fogva való, mint a keletkező élet első fogamzásá­
nak rettentő problémája. Egyszerre lermészetesen 
nem igen biztat valami különösebb sikerrel ez a 
majom-munka. I.assanként azonban — lehetőleg 
az illendőség és a jó nevelés korlátái között — 
némi meghökkenéssel veszszük észre, hogy jócs­
kán közönyös fülekkel hallgatjuk Römeo szárnyas 
tirádáit s nem sok hatással van ránk Júlia meg­
dicsőülése a leányszerelem bájos gyönyörében, 
melyről az a kedves rajongás élt egykor bennünk, 
hogy csak ily nemes, ily mindent átfogó szenve­
dély méltó valóban hozzánk.

Előadás után otthagytuk a színházat és 
mentünk. Künn esett az eső. A vízben úszó asz­
falt csillámló játékkal verte vissza a gázlángok 
fényét, melyek nyugtalanul lebbentek ide-oda a 
szélben.

Kocsik jüttek-mentek, embejkk taszigálták 
oldalba egymást az udvarias bocsanatkérés vil­
lámhárítója alatt, egy-cgy szisszeaés hangzott a 
tolongásban, utána a szokásos ezer pardon. Amint 
lekanyarodtam a Népszinkáz-utcám felé, véletlenül 
magam is hozzáértem egy esernyő alatt haladó 
hölgyhöz s a következő pillanatban nekem is 
pontosan „kijárt az ideges megjegyzés:

—  ( g y e d e n  . . .

Nem mentegettem magam. Észrevehetted, 
drága eousine, hogy a te megjegyzésedet is mily 
csodás tökélyével az alázatnak vágtam zsebre. Á 
manó tudja, miért, de annyira komikusnak tetszett, 
hogy az a haragos delnő, akinek gömbölyű bo­
káira egyébiránt a legeszményibb mályvaszin ha­
risnya simult — éppen ez után a színházi előadás 
után sújtott le ezzel a megszokod langyos villám­
mal, hogy akaratlanul is kacagnom kellett. Nini
— gondoltam a legszégyenteljesebb cinizmussal
— ugy látszik, hogy ennek a hölgynek rettenete­
sen igaza van! S igaza különösen ma, alig tizenöt 
perccel „Romeo és Júlia" előadása után . . .

Bizony, nemcsak ügyetlenek vagyunk, de im­
már odáig sikerült emelkednünk, ahol Ronronak,

Lapunk mai száma húsz oldal.
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Iákba. S itt nem  húzzák meg magukat csön­
desen és szerényen, ahogy vendéglátást élvező 
m enekültekhez illik, hanem kisajátítják a lel­
keket. A magyar nemzet jövő generációjának 
lelkeit. Egyedül a  iővárosban sok ezer számra 
megy am a gyermekek száma, akiknek neve­
lése az idegenből ideszakadt kongregációk 
hatalmába került.

És vizsgáljuk meg m ár m ost a sehonnai- 
ság szempontjából ezt a berajzást. Azok a 
ném et és francia barátok és apácák elhozták-e 
ide magukkal német és francia nemzetiségü­
ket?  Vagyis: németek és franciák maradnak-e 
itt is?  Avagy magával a  megtelepedés tényé­
vel átalakulnak-e magyarokká? Ha behozták 
magukkal idegen nemzetiségüket, akkor nem sza­
bad nálunk iskolákat tartaniok. A magyar tör­
vény nem engedi meg idegeneknek a  népne­
velés terén való működést. Aki ezen a földön 
tanít s aki a magyar ifjúság lelkére akarja 
kezét rátenni, annak a nemzeti közösségből 
kell az erkölcsi felelősség érzetét merítenie s 
a  magyar állam honpolgári kötelékében kell 
élnie. Aki idegen létére m enedéket keres ná­
lunk, az ne akarjon ura lenni e nem zet jö ­
vőjének. Am lehetséges, —  legalább el­
méletileg —  hogy a bevándorolt apácák és 
barátok útközben lerázták saruikról hazájuk 
porát s tanyát verve nálunk, tüstént magya­
rokká válnak nyelvben és érzésben. Nos h á ti 
Ebben az esetben ezek a jövevények az igazi 
sehonnaiak. El tudtak szakadni hazájuktól? 
A kongregacionális köteléket szentebbnek és 
oldhatatlanabbnak tartották am a másik köte­
léknél, mely hónukhoz és nemzetükhöz fűzte? 
Hát az a  föld, amelyben apáink nyugszanak 
s amelyen bölcsőjük ringott, kevésbé drága 
nekik, mint a  csuha, amelyet hordanak ? Olyan 
könnyű volt nekik hazát és nemzetet váltani, 
akárcsak valamely ruhadarabot kellett volna 
cserélniük? És ide jővén, elégséges közöttünk 
fészket rakniok, hogy kidobják lelkűkből a 
régi haza nyelvét, amelyen anyjuk szólította 
és dajkájuk dalolt, és kiirtani szivükből 
am a nemzet emlékét, amelynek gyermekei 
voltak, s a  kegyeletet am a hon iránt, 
amely őket és az övéiket táplálta és m e­
lengette? Tudja-e szeretni az uj hazát, 
aki oly könnyű szerrel fordított hátat a  régi­
nek? S kit nevezhetni m éltóbban kozmopoli­
tának, m int azokat, akik egy fogadalom ked­

a tacskónak és Júliának a libának, gyönyörű esz- 
telenségét többé nem értjük, nem hiszszük és nem 
érezzük s ahol a lelki belietekhez és a kockázat 
nélküli fiú thöz szokott jó társaság résztvevő saj­
nálkozással, vagy sértő csodálkozással veszi tudo­
másul a Júliájában hivő tapasztalatlan ember bor­
zalmas felsülését.

I )e azért — van még fiatalság ezen a bána­
tos világon. Van még legény, ki becsületes gyá­
moltalanságában még ma is azt képzeli, hogy az 
a heves szikra, melyet tüzének osztatlan teljessé­
gében ajáol föl annak, akit szőrét: Júliájánál is 
ugyanolyan, mint az ő bolond szivében. Hogy 
ugyanaz a nyíltság, ugyanaz a komoly tisztelőt 
fogan meg a ti közületek való Júlia szivében is, 
mint az övében, holott mi — óriási többség, kik 
egész csontvelőnk legbensőjéig méltó gyermokei 
vagyunk a századnak, mely saját képére formált 
— már az ébrodő fiatalság első hősies korában 
is tudtuk, hogy nőm egészen igy áll a dolog. 
Megtanultuk, hogy a levendulaszagu, ódon naivi­
tások helyét hasznos tanácsok foglalták el s na­
gyon megüti magát, ki a gyakorlati számítások e 
sima parkettjén — bár csak egy haszontalan 
narancshéjon is — el talál csúszni.

Mi tudjuk, hogy nem koll hinni sem a 
pásztormesékben, sem az ideálokban, sem az is­
teni gondviselésben. Az első oly elvirult egyéni- 
ségekpok való, akik egy hosszú és egész az al­
jáig kihasznált élet után úgynevezett tisztességes 
magányba húzódnak vissza. A második senkinek 
sem való. A harmadikban viszont legfölebb egy- 
ogy elkeseredett szobaleány bizakodik, akit imá­
dott katonája faképnél hagyott.

Mi ahhoz ragaszkodunk, még pedig öntuda­
tosan, nagy józansággal, vagy akár a legcudarabb 
hidegvérrel, melyhez alkalmilag egy kis enyhe
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véért szét tudták tépni az emberi szív legdrágább 
kapcsolatait? A sehonnaiságnak valóban alig 
tudjuk elképzelni valamely elrettentőbb típusát. 
A m agyar közvélemény pedig jól teszi, ha  le 
nem  veszi szemét erről a  fekete internacioná- 
léről, amelynek puszta megjelenése demorali­
zálja a  nemzeti érzést, m ert eleven példákkal 
igazolja, hogy a  hazaszeretet és a  nemzeti 
hűség csak alárendelt fogalmak az ultram ontán 
világfölfogás szemében, mely utálja a  hala­
dást, gyűlöli a  világosságot s  a  szabadságot 
és am elyre betű szerint ráillik egy magyar 
nacionalistának minapi m eghatározása, hogy 
élösdi, destruktív, állambontd és nemzetellenes.

ORSZÁGGYŰLÉS
B udapest; március 24j

Egymásután a harmadik ülés a latere. Napi­
rendről szó sem volt és ugyancsak halvány a re­
ménység, hogy csütörtökön lesz szó róla. A napi­
rend előtt feliratkozott szemtanuk még ma som 
fogytak el; megmaradt magnak Gabámji Miklós, aki 
már előre fogadkozik.hogy a csütörtöki napot ki­
beszéli.

A mai tanúvallomások rendjén A’cicáAladárc 
volt az első, utána Molnár Ákos következett; 
mindkettő ebben a szenvedelmes vitában példát 
adott arról, hogyan lehet a parlamenti tónust a 
legnagyobb indulatok közt is megőrizni. Pap 
Zoltán és Zboray Miklós ismét a rusztikusabb 
hangot ütötték meg, de különösebb botrányt ők 
sem csináltak. Az egésznok ma már nagyon sab­
lonos volt a formája: egy-ogy ur, aki elmondja azt, 
amit már előtte tizen-tizenöten elmondtak s egy- 
kettő, aki közbekiáltásokkal sogit neki. Lát­
szik, hogy mindoz csak azért, mert amit egyszer 
elkezdtek, azt végig kell csinálni. Még Molnár 
Jenőnok volt egy kevés mondanivalója, de Holló 
Lajosra, aki ma félháromkor befejezte a napirend 
előtt cimü napirendet, csak nehány buzgó szom­
szédja hallgatott

Ekkor át akart térni a Ház báró Kaas Ivor- 
nak tegnapról elhalasztott süryős interpellációjára, 
amelyet tudvalévőén az interpelláló tegnap ilyon- 
kor nem talált sürgősnek, de ma reggel újra 
sietett sürgősnek minősíteni. Pichler Győző azon­
ban nem volt ebben a véleményben. Előbb ő 
akart beszélni személyes kérdés óimén — a rend­
őri atrocitásokról. Gróf Apponyi Albert erélyes

szemtelenséget is hozzákeverünk: ami kézzel is 
megtapintható lévén, reális létezése és becse két­
ségtelen. Mert minket arra tanítottak megfigye­
léseink az életben, hogy főleg az becses, ami 
megmarkolható. Es minél jobban meg lehet mar­
kolni, annál becsesebb. Tudjuk, hogy éppen úgy 
bánunk egymással, mint az okos kupec, aki hosz- 
szasan és gondosan tapogat, mig megköti az al­
kut — nehogy becsapják.

Fuj, be nehéz vasbuzogányos Toldi Miklós­
nak érzem magam, hogy ezt a gyülöletos igazsá­
got hangosan is ki merem mondani I Dsszetudnék 
kapni még a krétai bikával i s . . .  Holott, lassan! 
Mert mi az én bátorságom azon fiú hősiességé­
hez képost, ki még ma is komolyan, őszinto 
vonzalommal közoledik a mai leányhoz, és micsoda 
azon leány horoizmusa mellett, aki eltűri, hogy 
vásár előtt gondosan megtapogassák, nehogy be­
csapja a vovőt.

Jövel, tudásunk nagyfojü baglya és magya­
rázd meg az ügyetlen fiatalságnak, amely még 
nem hasonlít hozzánk, hogy méltóságos emelke­
désünk a morálban és kultúrában úgy összekon- 
iundálta immár a tisztaságot az ámítással, hogy 
azt mibennünk csak a legritkább esetben, egy-cgy 
porig alázó csapás gyötrclmos óráiban lehet ketté­
választani. A rossz és a jó, a becsület és a 
bocstelonség, a glória és a Kain-bélyeg nem 
ül ki ismertetőjel gyanánt arcainkra, a szi­
gorúan fegyelmezett ajak sommitélo áruló igét 
ki nőm bocsát s a vonásokra patinázott ki­
mondhatatlanul üres és semmitmondó mosoly 
egyformán eltakar mindent. A mi Rómeóinkon 
csak az okosság, a dresszura és a kétszerkettő 
hideg biztossága látható. — Júliáink arcán csak 
finom, kerek és puha vonalak olvadnak érzéki 
harmóniába, szemeikből az öntudatos élet ragyo­

közbelépése azonban útját szegte ennek a próbál­
kozásnak. így végre következhetett az interpellá­
ció, amely sürgős is volt, nőm is, de mindenesetre 
nagyon érdekesnek Ígérkezett. A vasárnapi szo­
cialista-gyűlésről szólt ugyanis Kaas Ivor, do 
előbb egy jókora vargabotüt csinált. Az volt 
tudniillik a célja, hogy bebizonyítsa a kormány­
nak a szociáldemokratákkal való szövotségét és 
hogy ezt tehesse, visszanyúlt egészen 1898-ig, 
amikor tudvalevőleg még nem Széli Kálmán volt 
a miniszterelnök. Hosszas bevezetés után, amelybe 
bcleszőtt egy pár gyanúsítást volt és aktiv kép­
viselők ellen, elmondotta egy néppárti ujságiró 
esetét, akit állítólag 1898-ban, az akkori minisz­
terelnök a politikai rendőrség szolgálatába akart 
fogadni s akinek — állítólag — megmutatta Rud- 
nay fökapitányjegy függetlenségipárti volt kép­
viselő és Bokányi Dezső szociálistavezér nyugtá­
ját, mint akik szintén a rendőrséget szolgálják.

A pikáns leleplezés eléggé szórakoztatta a 
Házat, de senkisem értette, hogy ez az egész 
história micsoda összefüggésben van a vasárnapi 
gyűléssel? Báró Kaas iparkodott az összefüggést 
valamiképpen kimutatni, de sehogysem sikerült 
neki. Még a gyermekvédő-ankétet is előrántotta, 
szemére hányva a miniszterelnöknek, hogy oda 
szocialista vezéreket is meghívott. Es mindezek­
ből arra a konzekvenciára jutott, hosszas és bo­
nyodalmas kertelés után, hogy a szociáldemokra­
ták a kormány és a rendőrség szolgálatában álla­
nak, ezért tarthatták mega vasárnapi gyűlést min­
den háboritás nélkül.

Buzgón asszistált neki közbeszólásokkal Ra- 
lcovezky István, Trubinyi János és Bartha Miklós, 
de az ellenzék komoly elemei részint fagyos nyu­
galommal, részint heves tiltakozással hallgatták a 
különös okoskodást. Az interpellációnak különben 
az volt a veleje, hogy szándékozik-o a kormány 
a vasárnapi antiklerikális tüntetésen történt izga­
tásokat törvényeson megtoroltatni ?

Szili Kálmán nyomban felolt az interpellá­
cióra és először is határozottan visszautasította azt 
a gyanúsítást, hogy bármiféle egyéb politikai 
összeköttetése van, mint amit nyilvánosan, az or­
szág előtt vállal. Azután az egész szabadelvüpárt 
és az egész liberális ellenzék helyeslése közben 
jelentette ki, hogy a gyülokezés és vélemény­
nyilvánítás szabadságát tiszteli és ebben a rész­
ben nőm tesz különbséget politikai pártok és 
felekezetek közt. Általános, zajos tetszés mellett 
fejtette ki azt is, hogy miért hívta meg a gyer-

gása tiindöklik felénk s a szavak visszhangra 
csábitó, dallamos zenéjében esak a kompamstát 
kereső asszony kétségbeojtő józansága nyilatkozik 
meg. Bo jó dolga is vagyon, teringettét, a hülyé­
nek, ki mindezoken a szomorúságokon édes bam- 
basággal röhögni tud . . .

A vendéglő tágas forraszán, melynek vászon- 
ponyvái alá előadás után vacsorázni megyünk, 
egykedvűen nézogetjük ogymást.

Sem arra nőm reflektálunk, ami a színház­
ban egy pillanatra szinte bo tudott csapni, scin 
arra, amit itten látunk. Nem is nézegetjük sokáig 
egymást, mert hisz oly rémes biztossággal sejt­
jük, hogy nem érdemes. Megrendelőm ellenben a 
sört kevés habbal és a marhapecsonyct sok 
krumplival, Zbirban kisütve.

Es lásd, kedves barátnőm, nekom mégis 
obben a banális, ebbon a hallatlanul ismeretes 
környezetben jutott eszembe ogy méla akkord...  
Nem minden szégyenkezés nélkül, do biz én 
egyszer esak azon kaptam rajta magúmat, hogy va­
riációkat próbálgatok azon a bizonyos „g“ húron, 
melyet a század minden igaz gyormoke megbot- 
ránkozva utasít el magától, akár csak a krumplit, 
ha nincsen kisütve zsírban. Eltünődtom rajta, 
mig megjött (persze sok habbal) a söröm, hogy 
ha kevesobb józansággal, kevoaobb művészettel 
„kezelt" volna a nagyságos élet, tulán mogmaradt 
volna gyerokos bizodahnunk a jóban s nem érez- 
nök magunkat oly földsüketnek, midőn a nagy brit 
poéta Júliájának szavait kellene megértenünk. El­
végre mi nem kompanietát,hunom hősnőt szorotnénk 
találni a közös életutra. Hősnőt, drága cousine, 
Hősnőt, nagy 7/-val, ki emelt homlokkal, büszkén 
hordozza mindazt a csodálatot és fényt, amelylyel 
elárasztjuk. Micsoda kcgyotlon tréfa, ha aztán 
végre is észre kell vonnünk, hogy kiválasztott

A világbölcsészet rendszerében egyedül az empirismus az, melyet a józan őszszol követni 
lehet és követni kell. Minden emberi dologban csupán a tapasztalás volt 6s lesz a mester, 
igy a physiologiAhan is. Vájjon vnn-o híres orvos a világon, a ki gyógykezelése közben 
tapasztalataira no hivatkoznék ? A Dr. Brok főfájás elleni porát is számos elismerő levél 
ajánlja a szenvedő emberiségnek. Idegességtől, szellemi erőltetéstől, álmatlanságtól, gyo- 

qO kv x »x u LV * « , . . ^rbajtól. meghűléstől eredt főfájást rögtön megszüntet a Dr. Brok-féle por (11 por 1 írt
* (Japhate a Diaia-gyégyizertarban, Károly-kórut 5. (Megrendelesők forduló postával eszközöltetnek.) Ártalmatlan növényi részeket tartalmaz, miáltal a nagy közönség mint házi cikket 

vásárolja a gyógyszertárakban. Vigyázzunk, mert az eredeti angol készítmény csak üvegekben kapható,
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mekvédő-ankótre a szocialistákat, akik mint a 
munkásolom bizalmi emberei és mint egyesületek 
vezetői kaptak meghívást. A miniszterelnöknek 
igazi nemes, demokratikus szabadelvüségtöl és 
törvénytisztelettől áthatott szavai percekig tartó 
tapsot és helyeslést váltottak ki a Ház minden 
oldalán.

Most Wemer Gyula állott fel, akinek a ne­
vét minden ok nélkül, gyanúsító módon beleke­
verte Kaas Ivor egy rendjel-üzletbe, amelyet az 
interpelláoió bevezetésében ismertetett, Wemer 
Gyula önérzettel tiltakozott a gyanúsítás ellen, 
amelyet erre Kaas Ivor — ős jezsuita szokás sze­
rint j -  sietett visszaszivni.

Bartha Miklós ur is beszélt ezután személyes 
kérdésben, még pedig jó hosszasan. Az adott 
neki erre alkalmat, hogy két közbeszólásút a mi­
niszterelnök válaszra méltatta. Bartha ur ezt azzal 
hálálta meg, hogy hosszú, szenvedélyes szónok­
latot mondott a szocialisták elloD, akiket hazátlan 
bitangoknak nevezett, Bakovuky István ur zajos 
helyeslése mellett. Bartha ur helyénvalónak látta 
ezenkívül némi erkölcsprédikáoiót mondani a becsü­
letes munkáról, az élősködőéről, a spicliskedésröl. 
Ezt a kiváló pikantériát az egész Ház a maga 
értéko Bzerint honorálta. Báró Kaas viszonválasza 
után a Ház tudomásul vette a miniszterelnök 
válaszát.

A k é p v is e lő h á z  ü lé se  m árciu s 2 4 -éu .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

ElnSk: G róf Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen vannak: Sitit Kálmán 

miniszterelnök, Lány Lajos, Darányi Ignác.
Elnök : Megnyitván az ülést, leiolvussák és hite­

lesítik a tegnapi ülés jegyzőkönyvét.
Jelenti, hogy báró Kaas Ivor sürgős interpel­

lációt jelenteit be a vasárnapi szotáálista-gyüiés tár­
gyában. Az interpellációra két órakor térünk át. 
(Helyeslés.)

(A tüntetések.)
Egry Béla : A függetlenségi kör ablakából nézte 

a dolgot. Mint síéin - és fültanu fog beszélni. Sértő a 
miniszterelnöknek az a kijelentése, hogy jóhiszemüleg 
adjuk elő a látottakat. Híven, tisztán a tényeket adjuk 
elő, ezt fogadtak meg szavunkra. Visszautasítja a 
miniszterelnök ez inezinnáoióját (Helyeslés a szélső­
balon.) A rendőri állításoknak semmi értéket nem 
talajdonit, mert hisz ők a vádlottak.

P .p p  Z oltán : Mi lesz Rudnayval ?
X.zzzkay Gyula: Udvari taoácsosl (Zaj.)
Egry Béla: Nem is láttunk mindent, azért nem 

is adhatunk elő mindent. Pl. az Eötvös által íelhoaott 
eseteket sem láttuk. A lapokban is jelentek meg oly 
szemtana által leirt esetek, amiket szintén nem lát­
tunk. Felolvas a lapokból egy-két esetet. A függet­

Júliánk annyira hasonlít hozzánk, hogy nem is 
kópos, de nőm is akar hősnőnk lenni, hanem csak 
kedvesen vidám . . . is Társa a közös cégnek, 
egész a csődig.

Elfogadja ugyan a vonzalmat, de nem azt 
látja bonne, amit a dráma Júliája, hanem azt, 
amit társaságunk színházban, bálokon, estélyeken, 
vagy a kocsmában egymásban keresni szokott és 
többnyire meg is talál.

Csoda-e, ha erre a fölfedezésre a póruljárl 
Romeo visszazuhan a mi soraink közé és ő is 
ádáz szemfényvesztésre adja magát? S ha Júliája 
íb követi e frivol művészetben?

Oh, a kettő majdnem mindig követi egy­
mást s csakhamar rendkívül épületes verseny 
indul az egymás kijátszására, tele vergődéssel, guny- 
nyal, kétségbeeséssel, léhasággal és pokoli ered­
ménynyel. Gondolom, ez a verseny okozza Lucifer 
pribékjei között a legfnlrengetőbb hahotát. Gon­
dolom, meg is pukkad egynéhány a pazar élvezettől.

Fényes mulatság is a kölcsönös bazudozások 
o szédilő játéka, mely a két versenyző fél közt 
ilyenkor mog szokott indulni; szinto részegít, 
mint a jő nohéz szesz. Rómeót megremegteti a 
kilátásban levő paradiosom, do dühbe jön, ha azt 
gyanítja, hogy Júliája lellengző kakadunak tekinti, 
akinek ama kéktáblás folians nagybecsű A és C lap­
jairól fogalma sincs. Ámítja tehát a leányt és ha­
zudik, mint ogy színházi ágens. Do övé a moghason- 
lás és övé lesz lassanként ezen a csúnya utón a 
bünhödés is, mert obben a tornában, miképpen 
rohanó áradatban a kő, úgy az önbecsülés is 
rpindennap elveszti tiszta éle egy darabkáját. 
Ereznio kell, mint rombolja össze lassankint lé­
nyének legbecseaebb tartalmát ez a méltatlan já­
ték. Kihamvad lelke mélységében az egykori 
szent tűz és tudja, mert látja, ott van ezernyi 
példában a szeme előtt, hogy nemsokára rá fog

lenségi pártkörben általa látottak megrendítették abban 
a hitben, hogy jogállamban élünk. (Elénk helyeslés 
a szélsőbalon.) Jog helyett jogtalanságot, igazság he­
lyett igazságlalansagot tapasztaltam, (igazi ügy van I 
a szélsőbalon.) Az általa látottakat adja elő. Mikor a 
pártkörben megjelent, ott volt az ifjúság nagy kül­
döttsége. Ekkor hallották az első jajgatást, lármát az 
utcáról. A rendőrség az első attakot intézte a békés 
polgárok ellen, minden előzetes felszólítás nélkül. Az 
ablakból nézték a történteket. A rendőrség egyszer 
sem szólította lét a közönséget az oszlásra. A mene­
külőket az üzletekből kihúzták. Egy pnpos szabóflut 
még akkor is vertek mikor már a földön hevert. 
Kődobálás nem volt a pártkör előtt Mégis a rendőrök 
a kavicsot felszedték, hogy eljárásukat menthessék 
feljebbvalóik előtt

Molnár Jenő  : N égy rondőr is szaladt egy ka- 
viosért, hogy corpus deliotit kapjon.

Egr.v Béla: Az ifjúságot kettesével, hármasával 
engedte ki a kapun, hogy bazamehessenek. Mikor 
azntún az egyetemi iljak a Dob-utcába befordultak, a 
reudőrök attakot intéztek a kis csoportok ellen.

Knblk Béla : Szégyen I Gyalázat 1
E gry Béla: A rendőrség azon állítása, hogy a 

zajongó tömeget feloszlásra szólította, nem igaz. Za­
jongás ott nem volt. hanem békésen néző közönség. 
A függetlenségi körből nem dobtak köveket, szódás­
üvegeket, ez nem igaz. Egy egyetemi hallgató máraz 
ötödik attak után két gyulatartőt dobott a lovasrend­
őrökre. de ezek sem találtak. A sebesült rendőrök 
társaiktól, a lovasrendőröktől sebesültek meg. A mi­
niszterelnök által tegnap felolvasott vallomások való­
diságát kétségbevopja. Ki vette fel a vallomásokat?

Szélt Kálmán miniszterelnök: Saját vallomásuk 1
(0zj.)

Felkiáltások a szélsőbalon: Ki vette 'cl a val­
lomást. Erre feleljen! (Zai.)

Egry Béla: Csak akkor fog hinni és bízni a 
vizsgálat pártatlanságában, ha a vizsgálatot egy pár­
tatlan, lüggetlen bíróság ejti meg. (Elénk helyeslés a 
szélsőbalon.)

B ztob Aladár: Szintén tanúja volt azoknak a 
véres botrányoknak. (Zaj a baloldalon.)

Knblk Béla: HalljukI Ne beszélj 1 Váljék meg, 
míg elvégzik az üzletet I

E lnök: (Szüntelen csenget.) Csendet kérek!
B .lo h  Aladár: Előadja a pártkör előtt történte­

ket. Ő az utca közepén egv magasabbrangu rendőr- 
tisztviselőt keresett, amikor egy galoppiroző rendőr- 
csapat támadta meg az utca közepén, pedig ő ott 
egyedül állott és zz egyik rendőr kardjával végigvá­
gott a hátán. (Zaj a szélsőbaloldalon.)

Erdélyt S á n d o r: Helyes volt 1 (N agy zaj a  bal­
oldalon.)

Zboray M ik ló s: A  volt m iniszter n r is  a  neve­
tők közé tartozik 1

S zé lt  K álm án m iniszterelnök: Mit akarnak 
velem ?

Zboray Miklós: Nem a miniszterelnök űrről 
van  sző.

R.loh Aladár: Az a meggyőződése, hogy a vál­
ságos időkben érdemeket akart a brutalitásokkal va­
laki magának szerezni. (Elénk helyeslés a szélsőbal­
oldalon.) Az egyetemi ifjúságnak a politikai életben 
valö szereplésére lelolvassa Kossuth Lajos egy leve­
lét. Kéri a miniszterelnököt, hogy az elégtétel minél 
hamarább bekövetkezzék és minél erősebb legyen. 
(Elénk helyeslés a bal- és szélsöbaloldalon.)

lépni arra az útra, melyen nincs visszafelé láb­
nyom: de nem menekül, nem tiltakozik, nem 
utasítja el magától a mindenki által használt 
fegyvereket, hanem tovább vándorol S is, mint 
mindnyájan, kik a természet akaratának ellenére 
a század modern társadalmának komédiás-házá­
ban alakultunk át öntudatlan jóságunkból — ön­
tudatos roszszá.

Valamennyiünket ugyanaz a gondolat hajt 
előre ezen az utón. Ugyanaz a bestiális Ösztön és 
ugyanaz a poltron vágya a megtorlásnak:

— Rómeód akartam Icudí, de így nőm kel­
lettem. Jól van, — meg foglak csalni. .  ,

Hajhó, mi régi dal I Szinte unjuk. . .
Júliáink okosan kínálják a boldogságot és 

tisztában akarnak lenni a szerződés minden pont­
jával jó előre, — Romeo tehát virtuóz tökélylyel 
hazudik és megcsalja Júliát. Ennyi. Nem törté­
nik itt semmi különös. Egy becsapott kompanis- 
tával több: ez a hitves, és ogy jó emberrel kevo- 
sebb: ez a férj. Schlusa. Valóban nem több.

A házasság komédiájának ez utolsó (vagy 
elsői') folvonása után még tökéletesebb józanság 
veszi át a rémuralmat s egy pillanat alatt várat­
lanul, a villám ijesztő erejével tárul föl Romeo 
tágra nyílt tekintete olőtt házasságának valódi 
érteke, melyet ily előzmények után megkötni jó­
nak látott. Ettől a szerencsétlen perctől kozdvo aztán 
el is veszett számára mező az ifjúságnak; fanyar 
iz marad utána és késő bánat. Az elkeseredés első, 
tövises útja: az Önvád, a becsületes ideálok te- 
motkezőbelyén, a szívben. Ez marad utravalóul 
a jövendőre. Azon a rózsabokron, melyen ügyetlen 
ember korában neki nyilt minden virág, most — 
mióta hozzánk hasonlít — egyetlenegy virág som 
az övé. Lotörheti a bokor legvastagabbik ágát és 
magával viheti a vándorútra: jó lesz neki is,mint 
nokünk, ez a megbántott rózsaág — koldusbotnak.

Molnár Ákos: Megdöbbentő nyilatkozat hangzott 
el tegnap a miniszterelnök réezérőí amelyért köteles­
sége bizalmatlanságát kifejezni. (Elénk helyeslés a 
szélsöbaloldalon.) visszautasítja azt hogy csak vizs­
gálat alapján lehet elégtételt adui. Ha a miniszterelnök 
semmibe sem veszi a lüggetlenségi képviselők véle­
ményét, akkor ő nem hozzá, hanem a nemzethez, az 
ország népéhez beszél, mert ettől várja az elégtételt. 
(Helyeslés a szélsőbaloldalon.) Elbeszéli a Magyar 
Színház előadása után történteket. Alattomosan támadta 
meg a rendőrség a békés közönséget. Ó ekkor torkon 
ragadott két rendőrt és felvilágosítást kért a felügye­
lőktől. A rendőri készenlét az ifjúságnak volt szánva, 
de a színházi publikumra támadtak A Kossnth-gyász- 
nap miatt történt az egész dolog. Délelőtt megtámad­
ták az egyetemen az ifjúságot.

Széli Kálmán miniszterelnök: Megdobták kővel 
a felügyelőt I (Zaj és ellentmondások a baloldalon.)

Molnár Ákos: Délután a temetőből jövet támad­
ták az ifjúságot.

Széli Kálmán miniszlerelnök: Ki kezdte?(Nagy 
zaj a baloldalon. Felkiáltások: A rendőrség!)

Molnár Ákos: Elítéli a kormányzati rendszert, 
mert már a többség hata mának túlkapását látja. A 
rendőrség póntekeD a magyar közszabadságnak állí­
totta tel ravatalát. (Zajos helyeslés a  bal- és szélső­
baloldalon.) A miniszterelnök nem hisz a lüggetlenségi 
képviselőknek, csak rendőri jelentéseknek. (Nagy’ 
zaj a baloldalon: Azok nem érnek semmit! Mi lesz 
líndnayval I)

Kublk Béla: Aki vád alatt van, annak jelentése 
semmit sem ér.

Molnár Ákos: Mig a brutalitásokért elégtételt 
nem adnak, addig higgadt, parlamentáris tanácskozás 
nem lesz. (Helyeslés a szélsőbaloldalon)

P a p  Zoltán: A bécsi szőrös kéznek munkáját 
látja a rendőri vérengzésekben. Az ifjúság cselekedete 
nem volt erőszak, amikor a fekete zászló kitűzését 
követelte Kossuth halálának évlordulóján. (Helyeslés 
a szélsöbaloldalon.) Wekerle Nándornak miniszter- 
elnöksége idejében drága volt az iíjuság élete és ki­
tétette a Nemzeti Színházra a gyászlobogőt. Elbeszélt, 
hogy mi történt a Kerepesi-utón és az egyetem előtt. 
Rudnay felelőssége politikai és büntetőjogi. Ha a 16- 
kapitány éretlen embernek bizonyult politikailag, 
akkor a belügyminiszternek joga van arra, hogy fe­
gyelmi nélkül is elcsaphassa. (Nagy zaj a jobboldalon. 
Felkiáltások: Hóból Ilohó f) Rnanaynak bnknia kell! 
(Élénk helyeslés a szélsőbalon.) A büntetőjogi felelős­
ség alól sem térhet ki a tőkapitány, meg kell ellene 
lenni a feljelentést tulyos testisértés miatt. A kérdés­
ben független bíróságnak kellene ítélnie. (Helyeslés a  
bal- és szélsöbaloldalon.)

B allagt Géza: Ez már helyes és korrekt 1
Zboray Miklós: Nem mint szemtanú beszél. A 

nálunk szokásos tüntetéseknél nem lehet azt meg­
engedni, hogy a rendőrség letiporja a védtelen, szín­
házból házasít tő embereket. A rendőrség akkor vi­
selkedik helyesen, ha igyekszik a békés tüntetőket 
elsáncolni a provokatív elemektől és arra kell töre­
kednie, hogy az lehető csendesen tolyjék le. A Holló 
Lajos által rendezett népgvülésre a miniszterelnök 
art mondotta, hogy felelősséget vállal. Ha vérontás 
történt volna, milyen elégtételt adott volna a minisz­
terelnök ? (Zaj a baloldalon.)

flzéll Kálmán miniszterelnök: Megtettem az in­
tézkedéseket! (Zaj a baloldalon.)

Zboray Miklós: Nem tette meg. Holló vezette el 
■ .i -  . .  i

Haj, bárcsak még tudnánk ügyetlenek lenni]
Ennek azonban vége.
Ne is fáraszd hát magad, nemes Romeoj — 

egy szót sem hiszünk abból, amiért te meg tudtál 
halni. Mi már jóformán nem is értünk azon a 
becsületes szivbeli nyelven, molyon te szólasz 
hozzánk. Mi csalunk és megc9alatunk s szellemes 
társaságunk szánakozó mosolylyal bünteti meg 
közülünk azt a vigyázatlant, aki elárulja, hogy a 
modern szerelem elegáns kockajátékában vakot ve­
tett s a játszmát elvesztette. A mi utunk kellemes 
és kényelmes, mert nem jár túlságos izgalommal, 
nem zavarja az emésztést s az egymásközt folyó 
szerelmi komédiában olvégre is csak a férfi ön­
érzete és a női szemérom megy tönkre, — egyéb 
semmi. Már pedig ki az ördög törődik efféle cse­
kélységgel? S meg is van magyarázva, hogy mi­
ért lettünk ennyire óvatos, gyanakvó és mindo- 
nekfölött józan kupecekké. Azért, jó veronai, te 
oleven testbe formált zengő gitár, mert snhasem 
vagyunk benne egészen bizonyosak, hogy a te 
Júliád beszél-o hozzánk, vagy más névvel ugyan 
és más alakban, do talán ugyanaz az okos kom- 
panista, akit már megcsaltunk egyszer. . .

És idő pontot toszek, kedves barátnőm: 
nincs tovább. Ez lett volna önvédelmem akkor is, 
ha azt a haragos asszonyságot, aki ügyetlennek 
nevezett, Írásban kell vala kiengesztelnem. De 
vájjon ineggytiztelek-e téged? Holyes-e oz a vé­
delem a te vádad ellen? Miképpen bizonyítsam 
be, hogy erre a kitüntető „ügyotlen“ jelzőre 
— fájdalom — nem vagyok méltó. Erre szeretnék 
tőled választ kapni. Jelöld ki a bizonyításnak 
bármely elképzelhető útját és mog lehetsz róla 
győződve, hogy minden habozás nélkül rá fog 
lépni alázatos híved és jobbágyod.

M°
"  ■ ■ n
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a népgyülést, nehogv vérengzés történjék. A szabad- 
olvü pártkör előtt akkor Tóth kapitány bele akart 
lovagoltatni a tömegbe és amiért Holló Lajos felszó­
lítására ettől elállóit. íegvolmi eljárást akasztottak a 
nyakába. Ezt a „hibáját" akarta most jóvátenni a 
pénteki vérengzésével és vérrózsák keletkeztek a kö­
vezeten az ő erélye után (Zaj a jobboldalon. Egy 
hang: Frázis.) Ő nem tartja frázisnak azt, ha békés 
polgárok megsebesülnek, tízeretuó tudni, hogy ha a 
közbeszóló képviselő családtagjai között szenvedtek 
volna sérülést, akkor islrázisnak tartaná-e azt. Akkor 
talpra állana a kaszinó és első volna, aki elégtételt 
követelne, (Élénk helyeslés, éljenzés, taps a szélső­
baloldalon.) és felelősségre vonná a rendőrt és azt a 
kapitányt, akik abban excellálnak, hogy önöknek 
mulatságot szerezzenek razziákkal. (Igazi l'gy van! 
a szélsőbaloldalon.)

Molnár Jenő: Véget kell vélni az ilyen raz­
ziáknak. (Zaj.) t .

Rakovazky István: Amit mi itt mondunk, az 
önöknek csak tréfa.

Zboray Miklós : Polgárok adták elő nekik, hogy 
egy 12—13 éves leányra, mikor térdre esett, ráron­
tott egy rendőr és kardjával a fejére vágott. Öt az a 
rendszer érdekli, amely csekély kődobálásra nekiront 
a közönségnek és véresre veri azt. Elhiszi, hogy nem 
a miniszterelnök tudtával, de jóváhagyásával és 
akarata ellenőre, külső elemek bevonásával csi­
nálta Rndnay.

Rudnay nógrádi főispán korában is szembeállí­
totta a polgárokat, hogy ő tündökölhessen és hatal­
mát mutogathassa. Tekintélves nevek nyilatkoztak 
arról, hogy két hónap alatt sikerült neki a békét ala­
posan felforgatni. Most is, midőn a miniszterelnök in­
tézkedik, hogy humánusan bánjanak el, azt nem hajtja 
végre. A vizsgálat indításával nem lehet megelégedve, 
mert a rendőrség csinálja és veszi fel a jegyző­
könyveket. A lőkapitány egyes egyéneknek tesz sok 
szivességet.

Rakovazky István: Ezek családi ügyek.
Zboray Miklós: A miniszterelnök ne dobáljon 

frázisokat, hogy konventet nem akar hanem akarja 
az igazságot (Taps és éljenzés a szélsőbaloldalon.) 
A kiegyezéscsinálásra a felelősségre való hivatkozás­
sal olyanokat követtek el, amelyekért ki kellene őket 
korbácsolni az országból. (Nagy zaj.)

Elnök: Kéri a szónokot, hogy tartózkodjék az 
ilyen kifejezésektől.

Zboray Miklós : Ilivatkozhatik az államadóssá­
gok ügyére, a 80 milliós bankügyre. Az Ipar és Gaz­
dasági bank megalapításánál is vállalták a miniszte­
rek a felelősséget, mégis, mikor milliók elúsztak, össze­
húzzák a felelősség köpenyét s azt mondják, hogy 
a hatóság majd megindítja a vizsgálatot. (Tetszés a 
bal- és szélsőbaloldalon.) A miniszterelnök ur ne 
hagyja magát félrevezetni, hanem tanítsa meg tisztes­
ségre azokat az embereket, de ha nem akarják meg­
tanulni, lorraszsza torkára azoknak az embereknek, 
hogy nem brávók ketenek itt az országban. (Elénk 
helyeslés és taps a bal- és szélsőbaloldalon ) Mert le­
het valaki bármiféle nagy államférfi, de ha tűri, hogy 
ártatlan polgárok vére, bizonyos szempontból és po­
litikai tekintetekből kiomoljon, az lehet nagy állam­
férfi, de hóhér. (Élénk tetszés, éljenzés és taps a bal- 
és szélsőbaloldalon.)

Molnár Jenő: Igaza volt annak u rendőrnek, 
aki azt kiáltotta lel a függetlenségi pártkörbe, hogy 
majd ad nektek Széli Kálmán. (Derültség.) A 67-es 
alapnak jobb védelmezőt, Kossuth emlékének pedig 
nagyobb tisztelőt kivan a miniszterelnöknél. (Tetszés 
a jobboldalon.) Hiába hivatkozik a miniszterelnök már 
26 éves malijára, (Egy hang a szélsőbalohlalou: Hu­
szonötöt reál — Derültség.) mert a Budapest utcám 
folyt vér eltakarja azokat az érdemeket. A miniszter- 
elnök kavicsnak nevezte a függetlenségi párt ninuká- 
ját. amelytől Kisiklik a vonat. A kormány pedig egy 
kősziklát rakott a nemzetre a katonai javaslatokkal. 
(Helyeslés a baloldalon.) ÍS'é l Kálmán már elvesztette 
hitelét; eddig minden betegségére megtalálta az irt a pa­
tikában. (a szélsőba ra mntat) de több orvosságot nem 
;og kapni ebben a függetlenségi patikában. (Zajos 
éhezés és tetszés a szélsőbaloídalon. Felkiáltások: 
Szép temetést fog kapni 1) A miniszterelnök olyan 
tanúvallomásokat olvas fel, amelyekről még azt som 
mondja meg, hogy ki vet'e el. (Zaj a baloldalon.) 
Ha valakit a balkonról szénnel megdobálnak, az nem 
ok arra, hogy egy harmadik személyt, aki semmit 
sem csinált. éles karddal megvág anak,(igaz I Úgy vau ! 
a szélsőbaloldalon.) mert a rendőr, égnek nem a 
bosszuádás a íe.adata. Felmjtaija Verbovszkynak, 
akire a miniszterelnök hivatkozott, a ka apját Á ka­
lap élőiről és hátulról be van vágva karddal. (Leteszi 
az összeszabdait, véres kalapot a llaz asztalára.) Fel­
olvassa egy szemtanúnak a levelét, akit a Barcsav- 
ulcában. mikor csendesen haladt haza, vágtató lovas- 
rendőrök lógtak körül és véresre vertek. (Nagy zaj a 
szélsőba oldalon.) A levél iróa a rendőrséget csőcse­
lék. csűrbe, csirkefogó bandának nevezi. (Helyeslés a 
6zélsőbalo.dalon i

Elnök: Figyelmezteti a szónokot, hogy (Folyto­
nos zaj a szélsóbalolda ou. Felkiáltások; Csak levelet 
olvas Jel! 19 sebből vérzett az illető, hát mindez igaz! 
Nagy zaj.) egy intézményről azt nem lehet mondani. 
(Zaj a bal- és szélsőbaloldalon.)

Molnár Jenő : A szélbali inzultus nagvon távol 
áll az ihen súlyos testi sérülésektől. (Élénk"helyeslés 
a szélsőbaloldalon.) Igyekezzenek az ilyet megakadá­
lyozni és akkor nem b sz ok. hogy ilyen leveleket 
kelljen itt lelolvasni. (Helyeslés a szésőbalo’dalon.) A 
miniszterelnök a rendőrséggel amely valóságos ha­
talmiőrjöngést vitt végbe, akar ja az ő ingó pozícióját 
megerősíteni. A miniszterelnök halott n ár, .Szolimán 
mar, nem lehet feltámasztani. Ezeket kívánta elmon­
dani. (E.enk helyeslés a szélsóbalo dalon.)

Elnök: Az ülést tiz percre lellüggeszti.•Szánét alán.
i . Í oí?lalaiinak tartja a rendőr, brutális lellépetet, Lehetséges, hogy a tüntetése

meg kell akadályozni, de viszont nem lett volna sza- 
bad megengedni', hogy a rendőrség az egyelemro be- 
törjön. Jogellenes volt az ifjúság szétverés© a temető­
nél is. Lehetséges, hogy mind a két helyen megdo­
bálták a rendőrséget, de ez nem ok volt, hanem kö­
vetkezmény. (Zajos helyeslés a szélsőbaloldalou.) Este 
az Erzsébet-köruton előfordult események pedig azt 
bizonyítják, hogy a rendőrségnek nincs érzéke a jog- 
tisztolet iránt. Botrányos, hogy a véres eseményeket 
Kossuth halála napján követte el a rendőrség. Felso­
rol eseteket s okmányokkal bizonyítja, hogy a rend­
őrség betört egy magánházba.

Ugrón Gábor: Gazsági
Holló Lajos felhozza, hogy egy polgárt minden 

ok né kül elvertek. A rendőrségnek természetesen 
nem voltak számjaik. (Zaj a szélsőbaloldalon )

Rakovazky István: Gyávaság ez 1
Holló Lajos: Iljesmi nem történhet egy jog­

államban.
Haas Ivor: Szabadelvüség ez ? (Zaj.)
Holló Lajos elmondja, hogy Tóth Lajos rendőr- 

kanitáoy már a múltkori tüntető menet alkalmával is 
erőszakoskodott. Már akkor megmondotta, hogy a 
rendőrség türelmetlenségének a legsúlyosabb követ­
kezményei lesznek. A preventív intézkedések megté­
telének elmulasztását nem rójja fel hibául a minisz­
terelnöknek, de az bizonyos, hogy már délelőtt tu­
dott a forrongásról. Á  rendőrség behatolt az egye­
temre is.

Széli Kálmán miniszterelnök: Mikor Scbmidt 
rendőrlelügvelőt megdobálták kővel 1 (Nagy zaj a 
szélsőbalon.)

Holló Lajos: Pár kődarabért nem szabad be­
törni az iíjuság otthonába. Az egész dolgot szigorú 
vizsgálat tárgyává kelt tenni.

Száll Kálmán miniszterelnök: Hisz vizsgálják ! 
(Nagy zaj a szélsőbaloídalon. Felkiáltások: Szép vizs­
gálat ! Ki a vizsgáló ? Zaj.)

Holló Lajos: Egy rendőrfogalmacó vizsgálja az 
ügyet. Felolvas egy levelet, m ellen  egy megvagdatt 
fint becsukással lényegeitek a rendőrségen, mert pa­
naszával oda ment. (Nagy zaj a szélsőbaloídalon.) 
Oly közegek kezében hagyni a vizsgálatot, mely le­
veszi a számát, hogy a közönséget inegtorlat’anul 
vagdalhassa, nem szabad. Jogos az a feltevés, hogy 
a Kossuth-kultuszt akarta megakadályozni Rudnay. 
kit a miniszterelnök elmozdítani nem képes. Elég-té­
telt kell kérnie az ellenzéknek s sürgős megtorlást. 
Mert egy kapitány elhelyezésű másik kerületbe nem 
elégtétel. El kell csapni a főkapitányt, mint ahogy azV5 
Parisban telték.

Vázaonyi Vilmos: Ott nem tesznek szerelmi 
szolgálatot a főkapitánynak! (Zaj.)

Bartha Miklós: Hogy vau az? Szerelmi szol­
gálat?

Vázsonyl Vilmos: Megmondtam!
Holló Lajos ismételten elégtételt kér. (Zajos he­

lyeslés a szélsőbaloldalon.)
A kisebbség mostani harca a nemzet önvédelmi 

harca. Állandóan a kopott, gyűrött császári hatalom­
mal állunk szembe.

E ln ö k : Ilyen kitételeket nem enged meg.
Holló Lajos: A miniszterelnök helyeselte a küz­

delmet az elődje ellen!
Széli Kálmán miniszterelnök: Én nem küzdöt­

tem, nem helyeseltem.
Holló Lajos: Hisz éppen e küzdelem alapján 

lett kormányelnök !
Szélt Kálmán m iniszterelnök: Áldozat lettem!
Holló Lajos: Kéri a kormányt, hogy a rendőri 

visszaéléseket azonnal torolja meg.
Elnök: Megábapitja a csütörtöki ülés napi­

rendjét.
Plchler U.)őző: A napirendhez szól és kéri a 

Házat, mivel holnap, szerdán interpellációs nap lenne, 
tekintettel az ünnepre, csütörtökön, a legközelebbi 
ülésnapon lehessen a szerdáról elmaradó interpelláció­
kat megtenni. (Helyeslés.)

Elnök: Ekként megtoldva a napirendet, léi 
bárom órakor báró Kaas Ivort sürgős interpelláció á- 
nak megtartására hívja fel.

Az elnöki széket Dániel Gábor aleluök fog­
lalja eh

szo c ia lis tá k  e s  a  k le rik á liso k .)

Kaas Ivor: T. Ház! Sürgősen kértem iuter 
pellációm előterjeszthetését, mert a .szocialista gyűlés 
megbeszélése nem maradhat a mostani izgalmak kö 
zö t a jövőre; azonkívül erre indítottak más körűimé 
uvek is. (Halljuk 1 Halljuk!) A napokban ugyanis égi 
közbeszólásomra, amely így hangzik: a szocialisták 
kai nem bánnák igy, azok a rendőrség ügynökei 
bebizonyíthatónf! -  azt felelte Széli Kálmán miniszter- 
elnök u r: „Kicsinyes gyanúsítás.-

R ak ovazk y  István: Majd meglátjuk mos 
mind,art!

Báró Kaas Ivor: E szerint én két dologra va­
gyok kötelezve: először bebizonyítani azt hogy hí 
en itt. ebben a parlamentben va amit úJitok, hát aa 
uem kicsinyes gyanúsítás, vagyis a magam szavain- 
hetőségét kell bebizonyítanom, azután pedi"- masát s 
ténvt, a szocialista gvülés lefolyását. Engedőimet ké­
rek, ha hosszadalmas leszek, de Rudnay lőkapitány 
szerep ese Budapesten már régebbi keletik Hat van itt 
egv üg ynökség-, Mautner és llerczeg. tíz az ügynökéé" 

i zikOZll0®,u L;OS!Ott kiátlitási ügyekkel és ilyenekből 
kifolyólag az iparosokat megzsarolta. Ugyanaz az 

yimk.-eg a kormány protekció,ából a k iá Ili ások 
alkalmával mindenféle szolgálatokat lelt neki. Auna^
az ügynökségnek pere lámadti t i . ---------  i—~ .«.«««. egy vidéki láppá
amely őt meggyanúsította, hogy nemcsak kiállítások;) 
ilolpoziK. de rendjeleket is árusít Ezt a pert a cé 
elvesztette. Hogy pedig ez a vád uein volt egésze; 
a aptal.n. erre nézve a következő rési táT»UrKönj 
olvasom lel, amely egy Novak nevezetű hentesmes 
temek szól PeoEctt. (Olvassa); „Novak, l-’leisobhauei 
ÍJ , . Bis Mittag lelegraium entüehrt. Müssen lein 
oelchwureu einscnatíeu, woraut i.hrendiplom, Nreuz

Goldmedaille pramiirt. Drahtantwort stb. ez már nem 
tartozik ide. Szóval, ő a pécsi hentesnek megígérte a 
kiállítási érdemekért az arany érdem keresztet és az 
tíhrendiplomát. Küldötte llerczeg, a cég egyig tagja. 
Ahhoz a Herczeghez felment egy teljesen szavahihető 
léríiu, majd a szavahihetőségét is bizonyítom, é.-í 
valami más ügyben szóba ál-ván, ez azt hitte róla, 
hogy ő Höífler bőrgyáros rendjel-ügyében közbenjár 
és azt mondotta, hogy ő megszerzi Höífler bőrgyá- 
rosuak a Ferénc Józseí-rendet tiOOÖ forintéri. Ugyan­
ezzel a rendjellel meg lett kínálva Littkc nevű gyáros 
is. aki megkapta azt, aminthogy a millennáris kiál­
lítás után talán négyszázan is különböző ilyen rend­
jeleket és kitüntetéseket kaptak. Hát az az én meg­
bízható emberem annak idején szóbahozta ezt a vá­
lasztások után a Pécsi Figyelőben és előadta, hogy 
akik nem részesültek eiíéle dekorációban, élelmes,' 
mozgó ügynökök á.tal föl lettek szólítva, hogy ha 
éppen vágyakozásuk van úgy kis gomb lyukszalagra, 
hat jó pénzért, kinek-kiuek vagyonához mért tarita 
szerint szerezhetnek.

Hogy ezek az ágensek milyen nagy províziót 
szereztek maguknak, arra következtotéet lehet vonni 
azon óriási összegből, amely a kitüntetések legében 
befolyt, nem ugyan az állampénztárba, hanem a vá­
lasztási kasszába.

Ezen cikk folytán az állam ugyan sajtópört in­
dított az illető cikkíró ellen. Helyes; a pör folyik. 
Sokáig tartott az egész, mert csak 1898 junsus havá­
ban került volna a sor a végtárgyalásra. Akkor a kö­
vetkező levél érkezett az illető vádlotthoz: (Olvassa) 
„Tisztelt url E pillanatban — 189* jnnius 29-ről van 
keltezve a levél, tehát két héttel a tárgyalás megtar­
tása előtt kelt — vettem kézhez Werner Gyula or- 
Síággyü esi képviselő ur levelét, akit, miután magam 
nem tehettem, ieikértem az ügyében való közvetítésre, 
amelyben arról tudósit, hogy az általa tett prepozí­
ciót ő nagyméltósága hajlandó elfogadni® — t. i. iiogv 
a Werner ur által tett propoziciót hajlandó ő nagy- 
inéltésága elfogadni, vagyis, hogy szó szerint idézzem 
a Werner levele tartaJmát „elvben hozzá járóit ő nagy­
méltósága.'-* „Szíveskedjék tehát jövő héttőn, 27-től 
kezdve valamelyik napon Budapestre fáradni ésje.eut- 
kezui őn agy méltóságánál. Jelentkezése alkalmával 
azonban tessun ónreárn hivatkozni azzal hogy é n . . .  
De figyelmeztetem, hogy ez ügyben mással, mint a 
miniszterelnök úrral ne konferáljon. Önagy méltósága 
tudja az egész dolgot és úgy látszik, hogy személye­
sen kívánja azt elintézni. A legnagyobb eredményt 
kívánva, tisztelettel Aidinger János képviselő.®

Szót! Kálmáu miniszterelnök: Mikor volt az?
Báró Kaas Ivor: ls98-ban. Hanem az mind 

csak előzmény, de a bizonyításhoz szükséges, hogy 
megértsük.

Az én barátom, aki a oikket irta — akkor nem 
ismertem — íelment a miniszterelnök úrhoz és ott 
először Bántíy fogadta. Megállapodtak, hogy a sajtó­
irodában ad neki alkalmazást 160 forint havifize­
tésért. Azután következtek a további eljárások. A 
sajtópert azon időben elhalasztották. 1898. noveuwec 
o-ére. Ezután olytak. nem tudom micsoda tárgyalá­
sok. Leküldött a miniszterelnökség egy nyilatkozatot, 
ame.yet az illető cikkírója, — mert ezen a végtárgva- 
láson bizonyításnak helye volt. az itt felsorolt, nem 
tudom, 20—80 egyén, akik kitüntetést kaptak, azok 
is beidózbetők voltak, biróilag ki hallgathatók, azon­
kívül amint tetszik látni, bizonyi'.ékai is voltak a 
a tényállásra vonatkozók de ha nem is lettek volna, 
itt vau Aidinger leve e, amely világos bizonyítéka 
annak, hogy ezt a sajtópert pedig a miniszterelnök 
ur semmi szia alatt nem akarta, hogy törvényes utón 
végtárgya ássál megtartassák .-.« •

Rakovazky István: Régi fekély 1 (Mozgás.)
Báró Kaas Ivor: ...am inek  módját ejteni egy 

szegény hírlapíróval szemben nem oly nehéz, ha  
annak egy rendes hiva'a os állást ígérnek, amelyet 
tisztességesen elfoglalhat. A nyilatkozatot, amelyben 
nem áll egyéb mint az, hogy ő ott a végtárgyaláson 
uyiiatkoziat-.su ki. hogy ő bizonyítékokkal nem bir és 
hogy a cikkét visszavonja és sajnálja. (Mozgás a 
néppárton és a szélsőbaloídalon ) Ez megtörtént no­
vember ü-ikáu. Erre azután állását elhagyva az a 
hírlapíró lelj ült Pestre és jelentkezett a miniszterel­
nökségnél. (Egy Hang a szélsőbaloídalon: És ott ki­
dobtak! Derültség.) Nem dobták ki, hanem Jesafinszky  
miniszteri tanácsos ur szívesen látta m a g á n á l •

Rakovazky Istváu : Közigazgatási biró! (Moz­
gás a néppárton és a szélsőbaloldalon.)

Kaas Ivor . . .  és azt mondta neki, hogy a 
sajtóosztálynál eg\előre állás nincsen, hanem menjen 
a rendőrséghez (Mozgás a néppárton és a szélső­
balon) és itt most már közeledünk a témához. 
(Halljuk ! Halljuk !) Jelentkezett Rudnaynál azzal, 
hogy a kegyelmes ur küldte. Rudnay azt telelte, hogv 
már telelőn utján értesítette erről. (Mozgás a néppár­
ton és a szélsőbaloídalon.) „Un a politikai rendőrségnek 
lesz tagja, úgymond. (Mozgás a néppárton és a szélső­
balon.) és megkapja azt a löl) lórim fizetést, lépjen 
be a .Magyarország'4 szerkesztőségébe?4 (Mozgás jobb- 
Jelől. Halljuk! Halljuk! bal felől.)

Rakovazky István: Kérem, a türelem rózsát 
terem !

K&&b Ivor : Húr ideiglenesen fizetés nélkül 1
B a r th a  M ik ló s :  S p ic lin e k  1
Kaas Ivor : . . .  és majd megmondja neki Rudnav, 

hogv miről adjon értesítést. (Nagy mozgás a néppár­
ton és a szélsőbaloídalon.) Mikor az illető újságíró 
vonakodott ezt az ajánlatot elfogadni és mindenféle 
rábeszélés n.áii egynapi goudolkozási időt kért, egy 
nap múlva ismét elment Rudnayhoz és tagadó vá­
laszt adott neki. (Helyeslés a szélsőbaloídalon és a 
néppárton.)

Rakovazky István: Ki volt becsületesebb ?
Kaas Ivor: Es mi történt ekkor ? Mondom, elmeut 

Rudnayhoz és kijelentette neki, hogy nem ez az állás lett 
neki ígérve ő tehát erre az állásra nem reflektál. Alias 
uélk üt vau, családos ember, két gy vrineknek az apja. Ak­
kor Rndnay őt rábeszélendő, eg> fiókot húz ki és azt

< -- oioo



8 8 . szám. B u d ap e s t, s z e ra a B U D A P E S T I N A P L Ó 1903. március 25. 5

mondja: (Halljak! Halljuk!) ..Vannak itt magánál kü­
lönb emberek alkalmazva?1 Erre egy belső szobából 
kihozott egy iratcsomöt s kivett abból négy nyugtat 
Az egyik — nem íogom megnevezni — egy volt füg­
getlenségi párti képviselőé . . .
° Osávolssk? Lajos Halljuk 1 Halljuk!:

Barta Ödön: Kérem, csak nevezze meg! (Fel­
kiáltások a szélsőbalon: Csak nevezze meg;)

Kaas Ivor: Bocsánatot kérek nincsen jelen, nem 
is tagja a Háznak, nem nevezhetem meg.

°  R akovszky István: Nem tagja a Háznak 1 (Fel­
kiáltások a szélsőbaloldalou: Akkor helyes !)

Piohler Győző: Azt körülbelül mindenki tudja, 
hogy kicsoda.

Kaas Ivor: Megmutatta — mondom — ennek a 
nyugtáját, megmutatta azután Bokányi Dezső szociá; 
lista vezér nyugtáját. . .  .

Rakovszky István: É ljenI
Vázsonyi Vilmos: Ez sincs ám jelen!
Bartha Miklós: Ez volt az ankétre meghiva?
Haas Ivor: Megmutatta ezenkívül még két szo­

cialista vezér nyugtáját. Bokányi Dezső 150 iorint 
havitizetéssel van ott állandóau alkalmazva. Megne­
vezett újságíró-kollégám még másik két nevet is, de 
azért nem emitem lel őket. mert a másik két névre 
nem emlékszik oly határozottan, hogy arra esküt mer­
jen tenni a bíróság előtt. Ezért kért: hogy azt a két 
nevet, amelyet én tudok mint bizonytalant elhallgas­
sam. De hát hiszen a miniszterelnök ur előtt ez nem 
egészen ismeretlen dolog, nem mondok neki ezzel 
újat. Ott van Jeszenszky, ott van Bérezik Árpád, ott 
van maga Rudnav: utóvégre Rudnay és az illető ba­
rátom között négyszem között történt dologról van szó.

Bizonyítékul én csak Aidinger levelét és azt 
a bizonyos táviratot hozhatom fel, de nekem ez 
elég erkölcsi erőt adott arra. hogy magamat az igen 
t. miniszterelnök ur és a Ház előtt igazoljam azon 
felkiáltásra nézve hogy bebizonyítsam, hogy a szo­
cialistavezérek a rendőrségnek . . .

Rakovszky István: No hát,’ miniszterelnök nr, 
gyannsitott-e Kaas Ivor? És Vészi ur, kérem, gya- 
nusitott-e Kaas Ivor?

Vészi Józseí: Audiatnr et altéra pars!
S zéli Kálmán miniszterelnök: Szövetségről hal­

lottam ott beszélni!
Benedek János: Mindez magába véve még 

nem bizonyíték!
Plchler Győző! Esküszöm arra. hogy Werner 

nem csinál ilvent!
Kaas Ivor: Amiket előadtam, . . .  (Zaj a bal- 

középen. Egv hang: Mit szól ehhez Vészi ur?)
Vészi József: En nem tárgyaltam velük soha!
Rakovszky István: De védi Őket iolyton, támo­

gatja őket az újságban I
Kaas Ivor: Engem ezek előadására az biztatott, 

hogy az utolsó napok eseményeiben a szocialisták 
igen nagv és pedig nemzetellenes szerepet játszottak. 
(Igezl Úgy van 1 a balközépen.) Az biztatott, hogy a 
miniszterelnök ur, midőn itt közbeszólásképpen azt 
mondottam hogy Bokányi és Goldner a gyermek­
védelem iránti “ ankéten a belügyminisztériumban a 
miniszterelnök ur elnöklete alatt tárgyaltak, azt felelte 
nekem: Hát ez is hiba?

Bartha Miklós: Az összeköttetés a hiba!
Kaas Ivor: Hát hogy a meghívás hiba-e, az 

telfogás dolga de én titkos rendőrökkel — nem mon­
dom, hogy a miniszterelnök ur tudott erről — titkos 
rendőrökkel. . .

Rakovszky István: Titkos rendőrökkel, megvett 
spiolikkel!

Széli Ká’mán miniszterelnök: Azt hiszik, hogy 
tudtam erről ?

Kaas Ivor: Országgyűlési képviselők, elismert 
jeles férfiak egy asztalnál ülnek, hogy azokkal az 
orakkal kezet szorítanak, ez már mégis csak egy 
kissé kü önös. (Mozgás és zaj a baloldalon)

Rakovszky István: Ezt tudnia kellett volnál
Szeli Kálmán miniszterelnök: Hát ön tadta?
R akovszky István: De a minisztere nőknek, 

mint belügvmir.iszternek tudnia kell I (Nagy zaj.)
Zborav Miklós: Miért nem mondta meg Rudnay? 

Miért hagyja hogy azokkal az úriemberekkel érint­
kezzenek ? (Za*. Halljuk! Halljuk I Elnök csenget)

Kaas Ivor: Ez, ha nem egyéb hiba, hát leg­
alább szépséghiba Es most. miután az összeköttetést 
a rendőrség között s a szocialisták népgyülését ren­
dező Bokányi közölt ilyen módon megállapítottam, 
áttérek magára a tárgyra. (Halljuk I Halljuk 1 a bal- 
és szélsőbaloldalon) ,

Benedek János: Én nem hiszem a dolgot!
Véss nyi Vilmos: Eu sem hiszem 1 Most már 

hárman vagyunk, akik nem hiszszük ! (Mozgás!) Nem 
hiszem mert nem őrült meg, hogy nyugtát adjon 1

Rakovszky István: Csak azért ?
VazBon,l Vilmos: Azért sem. mert józan em­

ber nem teszi azt, ha tisztességes l (Zaj. Halljuk 1 
Habjuk! báliétól.)

Kaas Ivor: Mi hallottuk itt a szocialisták vé­
delmét Vázsonyi Vilmos és Visontai Soma képviselő 
araktól. Szívesen logadtuk azt, hogy emberi jogaik­
ért síkra szálltak. (Helyes'és a bal- és a szélsőbal­
oldalon,) De az, hogy a rendőrség akkor, amidőn 
ilyen embereket lellógad. azoktól nyugtákat vesz, 
amelyeket Utókban megőriz, nem olyan csodálatos, 
mert hiszen boioud volna, ha nem venne, mert ezzel 
tartja őket a kezében.

Bakovaziry István: Ezzel tartja a „vezérM a 
kezében * tőlem nem mutathat nyugtát 1 (Derültség 
balfelöl.')'

Kaas Ivor: De térjünk a dologra, t. i. a szo­
cialisták tegnapelőtt! gyűlésének napirendjére. Az a 
gyűlés két programúiból állott. (Halljuk I Halljuk I a 
bal- és szélsőbaloldalon.) és két részre oszlott. Aa egyik 
része szólt az ellenzéki pártoknak; megtámadta az 
ellenzéki pártokat parlamenti viselkedésük miatt, azt 
mondván, hogy az nem elég erős, hogy annak a kor­
mányelnök ellen sokkal hevesebbnek kellett volna 
lennie, hogy meg kell tagadni az indemnitást és hogy

az obstrukciónak maximumáig kell menni vele
sz em b e n .

Holló Laios: Vészi ur védelmezte őket velünk 
szembeni Azt követelték hogy obstruáljuk az indem­
nitást ! (Mozgás jobbfeiől.)

K aas Ivor : A néppártról azt mond a, hogy ha 
nem volnának is a nemzettel szemben mulasztásai, 
a néppárt a népnek árulója azért, mert nem védi 
eléggé a katonai törvényekkel szemben a nép 
jogait. És szerintük a másik párt is áruló és 
akkor azután összeköttetésbe hozott bennünket 
a íüggetlenségi párttal és azt mondotta, hogy mi az 
obstrukcióban teljesen szolidárisak vagyunk a füg­
getlenségi párttal; minket együttesen kell venni és 
együttesen kell elitélni. Nem állítom, hogy Rudnay 
tanácsára történt ez a felszólalás; lehet, hogy kizáró­
lag Weltnernek a íellogása volt, de én nem hiszem, 
hogy Kossuth Ferenc, a függetlenségi párt elnöke, szo­
lidaritást vállalna a néppárttal. Azt is kétségbevonom, 
hogy Thaly Kálmán, vagy Madarász József, vagy Olay 
Lajos, vagy Eötvös Károly vállalna szolidaritást. A má­
sik szónok éppen Bokányi volt. A Magyar Szóból, tehát 
a néppárt iránt meglehetősen ellenszenves lapból veszem 
tudósításaimat, ez a leghevesebben támadta a néppár­
tot. Csak nagyon kevés szemelvényt logok ielolvasni 
(Halljuk ! Halljuk 1 a néppárton.) és ebből bizonyítani 
azt hogy nem oly kicsiny dolog volt Hisz a minisz­
terelnök ur és a szabadevüpárt tudhatja, nemcsak 
hivatalos jelentésekből, meri hiszen szabadelvüpárti 
képviselők is jelen voltak ama gyűlésen, hogy milyen 
szertelenségek történtek ott. Csapán három rendőr.el­
ügyelő volt jelen, akik a gyűlést végighallgatták, de 
Ők nem is találtak okot a beavatkozásra. Természetes, 
hogy ha a rendőrség emberei rendezik a nópg.v ülést, 
ha azok ott a vezérszónokok, akkor a rendJri le!- 
ügyele* úgyszólván lelesleges. (Úgy van ! a néppárton.) 
Az ottani vezérszónok, Bokányi, a francia fórra- 
dalomról, a mostani franciaországi egyházpolitikai 
mozgalmakról beszélt s azt mondta (Olvassa.): „Mi­
kor a francia íorrada om kimondta a nemesség 
és papság vagyonának elkobzását, a legnagyobb szol­
gálatot tette Európában a szabadság ügyének?1 (Moz­
gás a néppárton.) A papság vagyonának — feleke­
zeti különbség nélkül — mert megtámadta még az 
újpesti rabbit is. (Mozgás a szélsőbaloldalon.)

Vázsonyi Vilmos : Hála Istennek I
Kaas Ivor (olvassa): ..A papságnak mindenütt 

az a törekvése, hogy minden eszközzel, ha kell, erő­
szakkal. inkvizioióval, ba kell. csúszás-mászással, árul- 
kodással magának hatalmat biztosítson, és visszaállítsa 
azt a boldog korszakot, mikor a pap és a biblia 
uralta az egész világot?1 Biblia? Hát kérdezem, Ma­
gi arországon melyik egyháznak más az alapja, mint 
a biblia ? Melyik bevett vallásfelekezet nem hisz a 
bibliában és nem annak alapján van szervezve ?

Benedek János: Gondolkozni mindenkinek 
szabad.

Kaas Ivor: En sem a sajtószabadságnak, sem 
a szólásszabadságnak, sem a népgyülési szabadságnak 
nem vagyok ellene. (Olvas.) „Amit a 4fi-iki polgárság 
megindított, azt a mai liberalizmus cserbenhagyta és 
a jelen polgárságnak bűnét képezi nem törték mega 
rendeknek és a papságnak a hatalmát és a papi bir­
tokokat a papok kezében hagyták, ezzel óriási hatal­
mat adva kezükbe?*

Madarász Józseí: Ez igaz I
Kras Ivor: Kérdem, hogv bün-e a vagvon 

és rend e.len való izgatás ? (Úgy van I Úgy van! a 
néppárton )

Rakovszky István : Mit mondanának, hogyha 
mi a zsidók pénze ellen izgatnánk ? (Nagy zaj.)

Vészi József: Ez is megtörtént a Menza aka- 
démikánál.

Kaas Ivor: Az a íelekezef, amelynek jelszava, 
hogy nincs Isten, nincs haza. az minden isteníélő 
lelekezetnek az ellensége. Tovább megyek. (O vassa.) 
.Ha szé’jelnézünk az országban, azt látjuk, hogy a 
szabadelvüpártban vannak grólok. agráriusok szabad­
elvűek. a konzervatív szellemet az elnöki székben 
Apponvi képviseli. A kongregációk bevonultak a kor­
mánypártba “ En ugyan nem látok egyetlen egy szer­
zetest sem önök közt. ,. Bevonultak a kormánypártba, 
hogy szétrobbantsák a liberálizmus erejét. Ugj anezt 
látjuk a függetlenségi párt egy részében is.“

Hollo Lajos: E/ek mi vagyunk 1
Kaas Ivor: ,.Hollóék és Barlháék a Menza 

Akadómikában követekk a kereszt kitételét?* Azután 
rátér a fővárosra, hogy , csak nemrégeu harminc- 
ötezer koronát szavazott meg a Bazilika orgo­
nája számára, és a lőváros tanácsában azt indít­
ványozták, hogy minden iskolában állítsanak fel 
kápolnát, hogv ott vasárnap a gyerekek imádkozhas­
sanak. • Ezek mind szörnyűségek. Még egyebet is 
tett. Megtámadta még József főhercegnek a leányát, 
amiért a Franciaországból menekülő szerzetes-rendek­
nek otthont adott

Ugrón Gábor: Helyesen teszi!
Kaas Ivor: A magyar vendégjog, a magyar 

vendégszeretet az üldözöttek betogadasa oly vetek 
ezen szocialisták szemében, hogv még magát József 
főherceget és leányát is megtámadták. A rendőrség 
három képviselőjének azonban ez ellen sem volt 
semmi szava.

Oda aztán kiállítottak egy hölgvet. (Halljuk ! 
Halljuk!) Ezzel a nevetséges epizóddal nem is 
foglalkoznám, ha nem volna annak egv utójátéka. 
(Halljuk! Halljuk! a bal- és szélsóbalou.) Hogy ezzel 
a hölgygyei, aki apáoa volt, Kőszegen mi töríént, az 
nem e Ház elé való. Ha vannak Magyarországon bí­
róságok és ha annak a nőnek a jogán valami sérelem 
esett, a büntetőtörvény és a büntető-hí ró a szerzete­
sekkel és papokkal szemben is egyenlő módon ítél. 
(Igaz 1 Úgy van I a néppárton.)

Hanem mi történt? Büntető feljelentésről nem 
hallok semmit. De halljuk azt, hogy 14.000 korona 
erejéig kártérítést indított mint felperes Eötvös Károly 
ügyvéd utján. Magánjogi per az, amelynek célzata

talán mégis egy kis egyházpolitika. (Mozgás a jobb­
oldalon.)

Ez az egyházpolitika kisért ezen az egész szo­
cialista gyűlésen, amely ott a Szabadságtéren tar­
tatott. Nekünk, néppártnak csepp kifogásunk sincs 
az egyházpolitikának újra való előhozása ellen, mert 
mi a keresztény egyházpolitikát képviseljük Ma­
gyarországon és itt a Házban. (Igaz! Úgy vaui a 
néppárton.)

Az ellen sem lehet kifogásunk, ha azt Eötvös 
Károly ur és társai hozzák napirendre. Az én kíván­
csiságom inkább arra tered, vajjou a rendőrség, 
vájjon a kormány tudtával és beleegyezésével hozzák-e 
azok a szocialisták Magyarországon napirendre azo­
kat az üldözéseket, eszméket és törekvéseket, amelyek 
ma Franciaországban diadalmaskodnak ? (Helyeslés 
a néppárton.) Meglehet, hogy ez a kormány akaratá­
val történik.

Bokányit és a szociálista vezéreket, akiket az 
utolsó általános választáson 20—30 ellenzéki kerület­
ben lei léptettek, Bokányi az én ellenjelöltem is volt. 
(Mozgás a jobb és baloldalon. Felkiáltások a jobbol­
dalon: Megbuktak!)

Ezen a gyűlésen forgalomba hozták a nép közt 
a . Csuhások“ cimü röpiratot. (Mozgás.) Az ocsmány­
ságokat. amelyek ebben foglaltatnak, (Halljuk! Hall­
juk ! a néppárton.) nem fogom felolvasni, csak néhány 
szemelvény nyel szolgálok a világosság érdekében:
, Ők, — tudniillik a papok, — szentnek hircsztelik 
még a cipőikben használt kapcákat is. de azért ugv 
bánnak mindentólo szentséggel, mint valami vásári 
portékával?’

,.Ha itt. ezen a földön dorhézolhatnak, piszkos 
vágyaikat kielégíthetik, gyalázatos céljaikat elérhetik, 
vagy csak megközelitnetik is, mindenre készek?

Továbbá: „A löldbirtokos, a tőkepénzes, a gyá­
ros a hatóság a baktertől a miniszterig, mind jó 
cimborája a papságnak, kéz kezet mos, mindnyájan a 
nép nyakán elősködnek?*

„A pápa. az a vén csoroszlya, aki megmozdulni 
is alig tud, osztogatja a rendeletet az egész világ 
népbolonditói számára. Ezt a hanyatlást meggátolni, 
leitámasztani a borzalmak, a gyilkolások, mérgezések 
idejét, ez egyedüli törekvése a papságnak.* (Mozgás )

Ez az a mozgaom, amelyre bátoraodom tetnivni 
a miniszterelnök és a kormány figyelmét mert az 
politikai mozgalom.

Beöthy Ákos: Ott van a birói ut a meg­
torlásra 1

Kaas Ivor: A legkevésbé sem szeretném ezen 
.eiszőlalásommal akár a népgyülési. akár a szólás- 
szabadságot megtámadni azon koriatokon túl. ame­
lyeket a létező törvények azoknak szabnak, s azért 
ez osztály- es ielekezetelleni izgatást nnud a kormány 
megitéléséce bízom és a következő interpellációt va­
gyok bátor a mimszterenök úrhoz intézni: (olvassa.)

Interpelláció a miniszterelnök és belügymin szter 
úrhoz:

A szociáldemokrata párt vezetősége által már 
cius 22-ére egybehívott népgyüiésen a szónokok 
oly beszédeket mondottak, melyek a Magv ar­
országon bevett összes vabásleiekezetek közjogi 
□ Hasába és a tulajdonjog szentségébe ütközui lal­
szanak. A jogállamot a renc órai Iámtól az külön­
bözteti meg; hogy a törvénybe ütköző cselekmé­
nyeket nem előzetes beavatkozással, mint inkább az 
igazságszolgáltatás megtör ásával s*u,t a. Kérdem tehat 
a miniszterelnök urat: hajlandó-e bi'eles meggyőző­
dést szerezni a szociádemokrala-párt népgyüiésen 
történt vallás- és egvhazellenes izgatás nem vétett-e 
az ország jogrendje el.en. és ha igen, miiele intézke­
déseket szándékozik tenni ?

Werner Gyula: 1. Ház! Báró Kaas Ivor kép­
viselő ur előbb e mondott interpellációjába bele­
vonta az én nevemet is egy levél kapcsán, amelyet, 
nem tudom kinek, állító ag Aidinger János volt kép­
viselő irt. Ha ez a levél annyit jelent bőgvén Aidiu- 
ger képvise»ő urnák kérésére X-et. vagy Y-t, akit ón 
n m ismertem bejelentettem a minisztere ülődnek, ak­
kor az ellen semmi kilogásom nincs. Minthogy azon­
ban én sem ebben az ügyben, sem más.éle ügyben — 
kerületemnek jogos és törvényes érdekeit kivéve — 
sem Bánffv Dezsővel, sem Szélt Kálmánnal sem egyet­
len más miniszterrel soha neui beszéltem, soha közbe 
nem :ártam : ha nevemet oly szándékkal vonszolta bele 
interpellációiéba a képviselő ur. hogy arra árnyékot 
bornsou, kijelentem, hogy közéleli szereplésein egyet­
len szilárd alapjául egyéni jellemem integritását tar­
tom . . .  (Elénk helyeslés a jobboldalon. Felkiáltások 
a nóppár.on : Nem igy értette!) Ha tehát nevemnek 
e megemlítése azzal a jelleggel bírna, hogy nekem 
erről az ügyről, annak érdeméről, vagy hogy mi mó­
don intéztetett el. bármi módon is tudomásom lelt 
volna, ezt a lellevést a legnagyobb határozottsággal 
és a legnagyobb felháborodással visszautasítom. (Za­
jos tetszés helyeslés és éljenzés a jobboldalon.)

K aas Ivor tudomásul veszi a nyilaikozatot neki 
nem volt szándéka gyanúsítani.

(A miniszterelnök válasza.)
Széli Kálmán: Tisztelt Ház. (Halljuk! Halluk!) 

A hozzam intézett interpellációra azonnal szándékozom 
válaszolni.

Mielőtt ezt tenném nekem is ki kell térnem 
pár szóval azokra, amiket báró Kaas Ivor t. képviselő- 
társam annak igazolásául lelhozott, hogy egy bizonyos 
közbeszólásomat nem érdemelte meg. Hát én akkor, 
mikor a t. képviselő ur beszélt, hogy a kormány 
összeköttetésben van a s ociaiistákkal, — mert nem­
csak arról szólt, hogy azok a rendőrség ügynökei, 
hanem, hogy maga a kormány összeköttetésben van 
velük — es mivel több oldalról hallottam azt a szót. 
hogy szövetség van a kormány és a szocialisták kö­
zött, és hallottam már ismételve e Házban: ta án néni 
mentem túl a megengedett határon, amikor azt mond* 
tam, hogy én ezt kicsinyes gyanúsításnak tartom. 
(Helyeslés a jobboldalon.)

Hiszen most is hallottam, hogy Bartha Miklós



képviseli ur szövetségesről beszél. Hát amint vissza­
utasítottam akkor, hogy én bárkivel. b’rm'*y 
vak a társadalomnak bármily rétegével, bármily ki 
sebb-nagvobb részletével szövetkezeden allanék poli­
tikai célokból, azt visszautasltom most is, mert nekem 
az nincs megengedve, még ha akarnam is. (Úgy vaut 
Ú gy van I a jobboldalon ) Kn a politikámat csinálom 
nyíltan az ország előtt, ebben a Hazbau, (Helyeslés a 
jobboldalon.) tartozom itt felelősseggel annak a Haz­
nak, amelyben engem a többség támogat, tartozom 
felelősséggel mint az ország minisztere az országnak 
és a királynak; de egyéb politikai osszeköttetesi,mint 
amelyet én itt hivatalosan tartok az országgal a nem­
zet képviseletével és azzal a párttal amely engem tá­
mogat* nem ismerek. (Elénk tetszés és helyeslés a 
jobboldalon.) .Pedig megvádoltattam egyszer egy velem szem­
ben ülő t. képviselő ur által és megmondtam pnvatim 
annak az urnák, aki megvádol, hogy nem tudja ma- 
<rát igazolni előttem, hogy merhetett engem így meg­
vádolni. (Mozgás balíelől.) Megvádoltáltam ismételten, 
ü g y  látszik, a vádolások igen könnyen mennek bi­
zonyos oldalról (Elénk helyeslés a jobboldalon.) es 
nagyon olcsók. (Mozgás a szélsőbaloldalon.) Hat ké­
rem, azt a vádat sem fogadtam el, a mait sem 
fogadom el. (Zaj balíelől.) Arról én nem tudok, 
hogy akkor 1898-ban mi történt, hogy akkor 
micsoda összeköttetése volt a főkapitányság­
nak egyik vagy másik szociálistavezórrel. Volt-e 
olyan, vagy nem, megengedett-e. vagy , nem meg­
engedett volt. nyugta van-e, fizetés történt-e. mind­
erről nem tudok semmit. Erről tehát természete­
sen nem szólhatok. He arról már szólhatok, amit egy 
velem szemben ülő képviselő ur. meg egy másik is 
közbeszólásával vádként lelboz, még pedig a vádnak 
abból a neméből, amely ártatlan mezben jelenik meg, 
ludniilik olv közvetlen utón való megvádolással, hogy: 
ezt hallottam azt hallottam, igy vagy amúgy volt egv 
bizonyos érintkezés. Hát ehhez már közöm van és 
ezzel most le is akarok számolni. (Halljuk ! Halljuk! 
Felkiáltások a szólsóbaloldalon: Kik mondták?) Akik 
kö/beszólottak. (Zaj a szélsőbaloldalon. Felkiáltások: 
Ki?) A közbeszólók, mondták, most már nem tudom, 
kik; hárman,négyen is szólották közbe.(Mozgás aszólső- 
baloldalon.) Hát akik közbeszólónak, azok szívesked­
jenek érte helyt ál ani. (Helyeslés a jobbolda on. 
Mozgás a szélsőbaloldalon.) Azt mondják, hogy 
egvütt tanácskoztam ezekkel a gyermekvédelem dol­
gában. (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Mikor 
mondták ?)

Most mondták, hogy tanácskoztam Bokányival 
meg Goldnerrel. (Több hang a szélsőbaloldalon: Én 
is mondtam!) No hát, kérem, ha tud ák, akkor mit 
faggatnak érte (Helyeslés a jobboldalon. Mozgás a 
szélsőbalodalon. Halljuk ! Halljuk !j Azt m o n d ák ... 
(Egy hang a szélsőbaJoldalon: Nyögje ki 1) . . .  Nem 
szoktam nyögdécselni, megmondom mindig azt. amit 
akarok, magyarán is folyékonyan is. (Helyeslés a 
jobboldalon) Ezt a közbeszó ást tehát a magam ré­
széről egy nagyon helyt nem álló közbeszólásnak és 
rossz ötletnek tekintem. (Elénk helyeslés jobblelót 
Halljak ! Ha l uk 1)

Hát éu tartottam egy fanácskozmánvt a gyer­
mekvédelem ügyében, ebben az igen komoly és igen 
magasztos kérdésben. (Elénk helyeslés a jobboldalon) 
amelynek az ügye nagyon a szivemhez van kötve. Meg­
hozatott egy törvény, amely szól a gyermekvédelem­
ről. Ennek a törvénynek az életbeléptetéséről és végre­
hajtásáról van szó és azon szabályzatokról, amelyek­
kel elláttatnak a gvermekmenházak. És én azt gondol­
tam, hogy helyesen cse ekszem talán, ba, mielőtt azt 
a szabályzatot kibocsátóm, elsősorban mindönkit, akit 
ebben a kérdésben szakembernek tartok és másod­
sorban, aki érdekelve van. mert bizonyos egy­
leteknek, amelyek ezzel a kérdéssel összeköttetésben 
vannak vagy társulatoknak az élén áll, ha minden sze­
mélyválogatás nélkül a társadalomnak minden osztá­
lyából (É.énk helyeslés a néppárton és jobboldalon.) 
— mert voltak ott gróinék, voltak szocialisták, ott 
volt Cscrnoch képviselő ur és voltak mások is, — ha 
mindenkit meghallgatok és velük ezt az ügyet meg­
beszélem. (É énk helyeslés a néppárton és a jobb­
oldalon.) És éu azt gondoltam, hogy ezt a nagy 
ügyet, amelv nemcsak a filantrópiának az ügye, nem­
csak az emberszeretetnek az ügye, hanem Magyaror­
szágon a nemzetnek is az ügye, (Általános élénk 
helyeslés.) mert 20—25.000 gyermeknek a megmenté­
séről van évenkint szó, hogyha ezt az ügyet széles 
keretben és demokra'.ifcus alapon szervezett tanács- 
kozmánybau teszem megbeszélés tárgyává. (Általános 
élénk helyeslés.)

R ak> vsz,y  István : Csak spicli ne legyen kö­
zöttük I

Szélt Kálmán: És ebből az okból meghívtam 
mindenkit, akiről azt gondoltam, hogy a kérdés iránt 
érdeklődik és a kérdéssel távolabbi vagy közelebbi 
összeköttetésben van. (Á talános helyeslés.)

Mert én nem tagadom, t. Ház, én a szocialistá­
kat ős a munkásokat is embereknek tartom (Á,talános 
helyeslés.) Olyanoknak, akikkel számolni akarok; és 
amikor elhagyatott, talált és hatóságilag elhagyatot­
taknak kijelentett gyermekekről van szó. nahát akkor 
igenis a munkásokról van szó elsősorban mint ez 
ügyben leginkább érdekelt társadalmi osztályról (Álta­
lános helyeslés.) Hát akkor miért hozzák fel azt, hogy 
velük tárgyalok ?

Rakovssky István : Mert spiclik l
Bséll Kálmán: Azokat, akik a munkások ügyei­

vel szervezetileg és hivatásszerüleg foglalkoznak, 
én a magam részéről ignorálni nem akartam, hanem 
elhívtam ebbe a tanácskozásba. (Helyeslés a jobbol­
dalon.) Hát ez már szövetkezés ? llanem ba valaki és 
va i xik vtáW a,nak a szociali8tavezérekkel abból a 
célból, hogy rendezzenek népgy ülést, hát az nem 
M°vetkezfcs? (Hosszantartó élénk tetszés és helyeslés 
a jobboldalon.) Az szövetkezés, ha a belügyminiszter, 
neui a maga mulatságából, mert nekem elég dolgom 
volna magúd is, érákon és napokon keresztül ott ül,

B U D A P E S T I N A P L Ó

hogy ezt a kérdést megbeszélje a ,árs»dalom minden 
emberével, minden osztálynak es minden rétegnek a 
képviselőjével ? Ezt mar a szeműre vetik mert lz 
szövetkezés. Hát t. Ház én ezt a hol vemhes nem 
vemhes elvét nem alkalmazom, nem ériem és nem is 
jogom abban önöket követni. (Elénk éljenzes a jobb­

Már most átmegyek magára az interpelláció 
tárgyára. Igenis a rendőrségnek bejelentetett és a 
fennálló rendelet értelmében adatott ki a végzés azon 
népgvfllfet illetőleg, amelyet tegnapelőtt a s?ociális- 
ták tartottak. Abban ők nem említették azt, ami azután 
mint hallom, vörös plakátokon az utoakon ki volt 
lóve, hogy „A osuhások és a nép : abban egy­
szerűen azt kérték, hogy a következő két p rap ju m . 
nont alapján: 1, „Az ellenzék és a katonai javasla- Fok “ 2. F a klerikalízmus és a nép“ napirendre hozás- 
sékez a két dolog és afelett népgyttlést tarthassanak. 
Ez egyik sem volt olyan amelyre az 1848-iki rende­
let értelmében megtagadó választ lehetett volna adni, 
és az engedély meg is adatott. (Helyeslés a szélső- 
baloldalon.) Már most azt mondja báró Kaas lyor ur, 
h0"V az el en neki semmi kilogása ninosen, hogy a 
rendőrség be nem avatkozott; az ellen sincs ki.o- 
o-ása hogy megadatott az engedély. Hanem hat ő 
kritizálja azokat a dolgokat, amelyek ott történtek, 
kritizálja a népgyülés egész lefogását és bizonyos 
konklúziókra jut, amelyek aztán ínterpellaoiójaban 
nyernek kifejezést.

Én magam nemcsak hogy. nem nyilatkozom 
bővebben az egész gyűlés összehívásának genezisé­
ről- de kritikába sem bocsátkozom mert nekem még­
sem feladatom a népgyülóseken történt beszédek bi- 
ráln-atása, annál kevésbé, mert ezek a beszédek, ame­
lyek bizony nem valami különös jóindulatról tanús­
kodtak a kormánynyal szemben sem, sztenografikus 
hite es alakban előttem nincsenek. De egyet megjegv- 
zek a képviselő urnák és ez az hogy mikor a rendőr- 
séf arról tudomást szerzett — és a rendőrségnek bizo­
nyos dolgokban preveniálnia kell — hogy azou a 
gyűlésen bizonyos oldalról apácaöltözetben akarnak 
bemutatni egy-kót nőszemélyt, akkor az illetőknek 
megmondották, hogy ezt pedig eltűrni nem fogjuk, 
mert ezt határozottan olyan dolognak tartjuk, amely 
vallásfelekezetnek és vallásnak megsértését involválja. 
(Egy hang a szélsőbalolddlon: Pedig nem is az I) 
És ez aztán akár a tilalom folytán, akár másképp, 
talán hogy nem is akarták, elmaradt, nem tör­
tént meg.

Azt is mondhatom, hogy ami a brosúrát vagy 
azt a kis iratot, tüzetet illeti, amelyből t  képviselő­
társam lelolvasott, melynek ,.A csuhások‘; a címe, 
igenis, meggyőződés szereztetvén az ügyészség ré­
széről az iránt, hogy abban oJy kitételek vannak, 
amelyek osztálygyülölet s a íelekezetek és vallások 
közötti egyenlőtlenség csirá át hinthetik el és izgatást 
tartalmaznak, (Élénk mozgás a szélsőbaloldalon. Egy 
haug: Majd az ügyészség mondja meg!) annak 
szerzője ellen az eljárás hivatalból inegiudiitatott és 
az ügy most az igazságszolgáltatás kezében van. 
(Élénk felkiáltások a jobboldalon: No hát? Helyeslés 
a baloldalon.)

Raaovszky István: Hát nem szabad kérdezni?
Széli Kálmán: Szóval, ez eben az eljárás meg 

van indítva. (Zaj a baloldalon. Felkiáltások: De mi­
kor?) Meg lett indítva tényleg több nappal ezelőtt. 
(Helyeslés a jobb- és baloldalon.) Ami most már az 
óit mondott beszédeket illeti, hát azokról nekem köz­
vetlen tudomásom nincs; hiszen gyorsírói jegyzetek 
nem is szekták azokról készülni és igy csak a hír­
lapokból van mindenkinek tudomása az ott mondot­
takról. Hát ha azokban a beszédekben — nein aka­
rok idézni — olyan dolgok lennének. . .  (Egy hing 
a szólsóbaloldalon : Bocsánat, volt ott gyorsíró ! A 
rendőrség gyorsíró ja !) Hát hiszen jól van ; ne dispu- 
táijuuk róla: annál jobb. ba volt. (Egy hang a 
szélsőoaloidalon: Ki is nyomatják ! A temetőbe is k kül- 
d k a gyorsíróikat) Hát ha a gyorsírói jegyzett kból az 
illetékes orgánumok meg fognának győződni arról, 
hogy törvény alapján illetékes beavatkozásnak vau 
helye, azt megteszik, mig ha az ellenkezőről győ­
ződnek meg, nem fognak beavatkozni. (Helyeslés a 
jobboldalon.)

Erről ma ítéletet mondani természetesen nem 
tudok. Hanem igenis azt tartom, hogy egyenlőnek 
koil lennie az elbánásnak és az eljárásnak mindenki­
vel szemben. (Általános helyeslés.) Éu erről a hely­
ről nem ismerek sem pártot, sem val ástelekezctct 
amely ellen, vagy amely mellett állást kellene fog­
lalni. (Általános tetszés és helyeslés.) Én e helvről 
ismerem azt, ami a társadalom és az allam érdeke 
s anut a törvény parancsol és a szerint járok el. 
(Elénk tetszés és helyeslés a jobboldalon és a szélső- 
baloldalon.)

Kérem a válaszom tudomásulvételét. (Zajos he­
lyeslés és totszős a jobb- és baloldalon.)

Bartha Miklós: Két közbeszólásommal látta szük­
ségesnek a miniszterelnök ur foglalkozni. Az egyik 
közbeszólásom azt jelentette, hogyakormánv politikai 
szövetségben áll a budapesti szociáldemokrata mun­
káspárttal ; a másik közbeszóláson) pedig arra vonat­
kozott: hogv a gyermekvédő éra érdekében összehí­
vott tanácskozásra a budapesti nemzetközi szociálde­
mokrata párt vezéreit is meghívta a kormány. Eiső 
közbeszólásomra vonatkozólag oz a megjegyzésem: 
Mikor Holló La os képviselőtársam cs az ő elvtársai 
és barátai a nemzeti eszmék védelme szempontjából 
bejelentettek egy népgyü.óst, ugyanakkor a szocialis­
ták szintén ugyanarra a napra, ugyanarra az idóro a 
hely távolságának kellő megmérése és tekintetbevé­
tele nélkül, szintén bejelentettek egy népgyülóst éa 
plakátokon hirdették ki, hogy az ő népgyüléaüknek 
az a célja, hogy tömeges bevonulás által a másik nép- 
gyűlés rendjét lelforgassák. A belügyminiszter ur nem 
ígérte meg. hogy ez iránt intézkedni lóg . . .

S z e li Kálmán: És mégis intézkedtem 1
Bartha Miklós: A másik ténv. amelyre alapítot­

tam közbeszóiásomat az. hogy va ahányszor a szó-
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oiáldemokraták tüntető sétamenetet rendeztek, bármi- 
ló e óéiból, a rendőrség mindig nyíltan dédelgette 
őket. (Úgy van I ügy van I a néppárton.) A harmadik, 
ami okot adott neke u erre a közbeszólásra, az hogy 
a képviselőház immár hetek óta tárgyat, követeli a 
nemzeti jelvények, érvényesülését az állam egyik leg­
fontosabb szervénél és hetek óta, évek óta tagadja 
meg a kormány és a többség ezt a jogos követelést.
8 mikor ez történik, akkor látok az utcán ezer meg 
ezer embert vörös zászlóval lelvonulni, a munkás- 
marseillaiset, amelynek teljesen internacionális vonat­
kozása és értelme van, énekelni, és hallom őket 
kiabálni: le a nemzetiszinü pántlikával, le a nemzeti 
jelvényekkel l . . . .

Ugrón Gábor: Ki kell őket irtani, minta patká­
nyokat I

Bartha Miklós: Ezért szóltam közbe, ebből 
deriváltam azt a hitemet, hogy a miniszter nrnak, a 
miniszter ur politikájának és a szociáldemokraták irá­
nyának egy bizonyos szövetsége létezik itt az ország­
ban. (Igazi Ugv van! a baloldalon.)

Évről-évre látom, hogy a rendőrség ki szokta 
nyomatni mindazokat a silány, hazug rágalmakkal, 
mocsokkal és piszokkal teljes beszédeket, amelyeket 
a szocialisták el szoktak mondani. Ez propaganda 
azoknak a szociáüstáfcnak. (Zajos helyeslés a bal­
oldalon.)

R fkovazky István: Úgy van I Ez propaganda I
Bartha Miklós: Úgy látszik, a minisztereluok 

ur’nagv kedvét leli abban, hogy a hallgató közön­
séget megtéveszsze. (Elénk helyeslés a baloldalon. 
Zajos ellentmondások a jobboldalon. Felkiáltások a 
jobboldalon- Rendre!)

Szeli Kálmán : Nem szokásom!
Bartha Miklós: Mivel argumentált a belügy­

miniszter ur ezen szocialista vezérek meghívását ii.e- 
tőleg? Azzal, hogy a munkásokat is meg kell 
hívni. . .

B ak o v szk y  Is tv á n : M inket gyűlöletessé k e l  
te n n i!

Bartha Miklós *. . . .  mert a munkásoknak is 
vannak gyermekeik és azoknak az érdekét szintén 
szem előtt kell tartani. (Igazi Úgy van! a jobbolda­
lon.) Hát ez megtévesztés, t. Ház. (Folytonos a zaj és 
eilenmondás a jobboldalon.) Harmadszor is isméiből, 
hogy megtévesztés. (Nagy zaj a jobboldalon.)

R osenberg Gyula: A március 15-iki beszéd az 
a megtévesztés 1 (Nagy zaj a jobboldalon. Egy haug; 
Hát a munkásoknak nincs joguk beieszólani akkor, 
mikor gyermekeikről vau szó ?j

E ln ö k : Csendet kérek  1
Bartha Miklós: Azért megtévesztés mert mind­

nyájan tudjuk, (Halljuk 1 Halljuk I a szélsőbaloldaion. 
Mozgás a jobboldalon.) hogy a meghívottak nem 
munkások . . .  (ügy van 1 Úg y van 1 a bal- és a szélső- 
baloldalon. Ellentmondások jobbfelő .)

Ugrón Gábor: Fehérebb a kezük, m int az 
enyém!

Bartha Miklós: . .  • nem munkások abban az 
értelemben, amint róluk a mimsztereluök ur itt be­
szólt. (Úgy vanl Úgy vanl a bal- és széisőbal- 
ol dalon.)

Ugrón Gábor: Éiősdiei a munkának!
Bartha Miklós. tíéiabottal járó, az igazi mun­

káson élősködő . . .  (Élénk helyeslés, tetszés és taps 
a ba1- és szélsőbaloldalon.)

Ugrón Gábor: Ezt tanulja meg Vészi!
Bartha Miklós: . . .  azoktól fizetést bűző. (Úgy 

van! Úgy van! a bal- és szélsőbaloldaion. Nagy zaj. 
Elnök csenget)

Vészt József: Újságíró az ur is!
Ugrón Gábor: Hátakkor ne mondja, hogy mun­

kás emberek! (Nagy zaj. Ernők csenget.)
V észi József: Áz ellen senkinek nem lebet 

kifogása. Az újságírónak is megfizetik a cikkeit! 
(Nagy zaj.)

Bartha Miklós: Nem hallom hogy mit monda­
nak a közbeszóló urak 1

V észt József: Az újságírónak is megfizetik a 
cikkeit, azért mnnkás! Éppen ugv munkás. miut ön I

R akovssk y István: Nem oryau munkás, neui 
igaz i (Hosszantartó, nagy zaj. Elnök cseuget.)

Ugrón Gábor: No csavarjunk! Mas az élősdiés 
más a munkás 1

Burtha Miklós: Hogy Vészi ur munkás és hogy 
én is munkás vagyok, azt remélem, nőm lehet e.ta­
gadni, de azok ólősdiok és nem munkások (Elénk 
helyeslés a bal- és szélsőbaloldaion ) Nem munkások 
sem pennával, sem árral, sem gyaluval, som ifivel; 
azok teli esen lehasználjak annak a szegény, minden­
napi, lólmüvelt és műveletlen munkásnak az értelmi 
és szivbeii á lapot ál különböző izgalmaknak előidézé­
sére és arra, hogy azokat kiéljék. (Elénk helyeslés es 
tetszés a bal- és a •szólsóbaloldalon.)

R akóvszky István : É ljen I éljen *
Bartha Miklós: Es miért nem lehetek én azon 

a véleményen, és miért vagyok én azon megütöd.«, 
hogy a belügyminisztérium tanácskozásába megbh- 
ták ezeket az urakat ? Azért, mert jól mondta a bel­
ügyminiszter ur az imént hogy a gyermekvédelem 
nemzeti ügy. (Elénk helyeslés a bal- és a szélsőbal- 
oldalon.) No hát akkor, ha az nemzeti ügy, akkor 
ezen ügy megvitatásához olyan embereket, akik ná­
lunk internaconális, semmiházi lelfogásnak a ter­
jesztői... (Úgy vaui Úgy van! a bal- és a szólsö- 
baloldalon.)

R akovssky István: Éljen Vészi, a sovinista ! 
(Nagy zaj.)

V eszi J ó z s e f: Majd erre is felelek ! (Folytonos 
nagy zaj.)

Bartha Miklós: No hát én az ilyen sehonnai, 
bitang embereket a gyermekvédelemről való tanács­
kozásba, a gyermekvedelem szempontjából, nem hívom 
meg. (Élénk helyeslés és tetszés a bal- és a szélső­
baloldalon.)

E ln ö k : Figyelmeztetem a  képviselő urat, hogy 
ilyen kiló ezésekei ne használjon !

Bartha Miklós: Ezért tartottam szükségesnek
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ezt a két közbeszólást. (Élénk helyeslés, tetszés és 
éljenzés a szélsóbaloldalon.)

Szélt Kálmán: T. képviselőházi (Haltluki Hall­
a k  1) Kn a t. képviselő úrral aítelett vitázni nem lo- 
i-ok, hogy mi az ő véleménye arról a két űrről, vagy 
a szociáldemokrata párt vezetőiről ?

Bartha Miklós: Az egész irányrólI
Szélt Kálmán: Ez nem hivatásom . . .  De az 

ellen tiltakozom, hogy a t. képviselő ur jogot vett ma­
cának arról beszélni, hogy én megtévesztettem a 
ilázat egy kijelentésemmel. (Helyeslés a jobboldalon i 
Ha a t.'képviselő ur annyiszor tévesztette és téveszti 
ms" életében az országot és azokat, akik őt olvassák, 
mint én, hat akkor a t. képviselő ur sohasem tévesz­
tett meg senkit. | Tetszés jobbfeiől.) En most sem té­
vesztettem meg senkit, mert a t. képviselő ur elcsava- 
rintotta amit mondottam.

Rakovazky István: Ez nem áll! (Zaj. Elnök 
csendet)

“ széli Kálmán: En netn azt mondtam, hogy 
Goldner és Bokányi urak munkások, hanem a2t mond­
tam. hogy annál az ügynél, a gyermekvédelem ügyé­
nél, a munkásokról is van szó. Már most én azt aki 
tűvel varr, és aki kalapácsosai dolgozik, egy koditi- 
kálandó szabályzatnak megállapítására, paragratusok- 
nak megbirálására nem hívhatom meg. (Egy hang a 
szélsőbaloldalon: Ez megint csavarás. Ellentmondások 
jobblelől.) Ez nem csavarás, hanem meghívtam egy- 
szerűen. .  •

Ugrón Gábor: Lincoln szabó volt l
Vészi József: De nem minden szabó Lincoln!

(Derültség.)
Széli Kálmán : . . .  azon egyleteknek vagy tár­

sulatoknak a képviselőit amely egyletek és társulatok 
azzal az ügygyei kapcsolatban vannak és én mint a 
munkások' betegsegélyző-egyleteinek elnökeit hívtam 
meg Őket. Ha nem hívtam volna meg, akkor egysze­
rűen kizártam volna és mel'őztem volna azokat az 
egyleteket. Ezt pedig nem akartam tenni.
e Bartha Miklós: Miért nem hívta meg a ta­

nítókat és a papokat ? (Zajos ellentmondások a jobb­
oldalon.)

Széli Kálmán miniszterelnök: Ebben az érte­
lemben és meg is mondtam hogy mint egyleteknek 
és társulatoknak elnökeit hívtam meg őket és nem 
abban az értelemben amint Bartha Miklós képviselő 
ur rám lógni jónak látta. Es azért, mert ez ralogás 
volt, mert én nem tévesztettem meg senkit, hanem 
jn-enis, most a t. képviselő ur akarta az én kijelenté­
sem értelme iránt megtéveszteni a közönséget: (Úgy 
van 1 Úgy van !, a jobboldalon) alaptalan ráíogását 
visszautasítom. (Elénk helyeslés jobblelől.)

Ami pedig az indokolását illeti, azt sem foga­
dom el. A képviselő ur — úgy látszik, nem volt je­
len, az emlékezőtehetsége cserbenhagyta — azzal az 
indokolással él, hogy ugyanazon napra engedte meg 
a rendőrség a szocialistáknak gyűlését itt a Szabad­
ság-téren, mely napra megengedte llollóéknak a gyű­
lését; és pedig, mikor a plakátok megjelentek, azt 
mondja — szőról-szőra felírtam magamnak. — ezeken 
is volt, hocy azért akarnak gyűlést tartani, hogy a 
másik gyűlést, a Hollóékét, megakadályozzák. Nem 
igy van. Mikor a plakátok megjelentek, héifőn, még 
nem tudta senki és nem mondta senki, hogy ezen 
gyűlést lehetetlenné akarják tenni, hanem az ellenke­
zőt mondták. (Zajos helyeslés jobbfeiől; élénk felkiál­
tások: Tárgyaltak együtt!)

Amikor meg héttőtől csütörtökig tárgyaltak, 
hogy hogyan és miként vegyenek részt, bogvan le­
hetett volna énnekem, vagyis inkább a reudórtőkapi- 
tánynak, mert ő tette héttőn ezt megtiltani, azon cél­
ból, hogy összeütközés ne történjék, mikor együtt 
akartak tárgyain. (Ugv vaui ügy van! a jobbolda­
lon.) Es akkor, amikor szombaton nekem Holló 
Lajos t. képviselő ur ezt tudomásomra hozta a 
Házban és Lovászy Márton képviselő ur szépsége­
sen megvádolt, akkor megint nem ugv történt, amint 
a képviselő mondotta, mert azt mondtam, hogy igenis 
intézkedni fogok, és akkor visszavonattam a főkapi­
tánynak azt az engedélvét. amelv e őbb megvolt adva, 
hogy ők menetben, zárt sorokban lógnak itt megjelenni 
és eljönnek arra a népsyiilésre, mert a plakátok már 
megjelentek. En intézkedtem, hogy ez visszavonassék, 
vissza is vonatott. (Mozgás ba felől.) Engedelmet ké­
rek. egy népgvülést beléptijegyekkel nem lehet tar­
tani. Aki népgyülést tart, az ki van téve annak, hogy 
mellékutcákban vagy a ,árdákon egyesek, akárki 
odajön, mert hiszen ba ezt el akariák tiltani, akkor 
ne tartsanak népgyülést. (Úgy van I Úgy van I.Tetszés 
jobbról.) 1 lendóriIcg már csak még sem asszisztálhat 
a hatóság, hogy a rendőrség megkérdezzen minden 
embert, eg vetért-e Holló úrral vagy nem ? (Tetszés 
jobbról.) Különben Holló képviselő urat megkérték a 
rendőrség részéről, hogy rendezőket adjon assziszten­
cián! : nem adott, mert még azt a szívességet is meg 
akarták tenni, hogv csak azt eresztik át a kordonon, 
akit Holló urék akarnak. Ne tessék tehát megvádolni. 
(Tetszés jobbról.)

Én igenis intézkedtem és azon képviselő urak, 
akik bejöltek a miniszteri szobába és akikuek jelen­
létében adtam Iludnay főkapitánynak az utasítást, 
megköszönték az intézkedésemet. Hanem, mert Bartha 
urnák mostan éppen úgy passzol, hát ezzel megvádol 
engem. (Zajos tetszés. Úgy van! Úgy van! jobbról.)

Ami pedig azt illeti, hogy a szocialistáknak a 
rendőrség megengedi a ineuetekot — a szocial sták 
menetekre éppen csak azon feltételek alatt kapnak 
engedélyt, mint mások, és ha rendetlenséget követnek 
el. a rendőrség a rend lönnturtása és helyreállítása 
iránt csak úgy lóg intézkedni, mint másokkal szem­
ben. (Mozgás balról.)

Azt a sajnos esetet, ami történt, a munkátlanok 
idézték elő. ott igenis a rendőrség beavatkozott, do 
későn, mert azt hitte, hogy inásielé megy a tömeg.

Ami pedig a nyomtatványokat illeti, — mert 
mindenre akarotc telelni, amit lelhoztak . . .  — (Egy 
hang a szélsőbaloldalról: Ez igazi csiirés-csavarás I 
Mozgás jobbról.) Ez nem csürés-csavarás, ez a tények

egyszerű előadása. (Ú gy vaal Úgy van  I Halljuk 1 
Halljuk! jobblelől.)

Ami a nyomtatványokat illeti. legyen megnyug­
tatva a t. képviselő ur, — különben tudhatná, — 
mikor az a dolog szóba került a pénzügyi bizottság­
ban — Szederkényi képviselő ur hozta szóba — ki­
jelentettem. hogy ezen beszédeknek szószerinti ki- 
nyomatását és közzétételét meg ogom tiltani.

Ami pedig azt a teóriát illeti, hogy menjenek 
neki a rendőrök azért, mert ezt vagy azt a jelszót 
adják ki, és hogy a szociálisták a lüggetlenségi párt­
nak bizonyos követeléseit a katonai javas atokkal nem 
tartják a aequivalensnek és mert azt mondja a kép­
viselő ur. hogy a nemzeti jelvény nekik nem kell. — 
nem helyesen mondják — de hogy azért rendőri be­
avatkozásnak legyen helye, engedelmet kérek, ez az 
álami rendnek teljes Jeliorgatására vezetne és akkor 
nagyon furcsa teóriákat tanítana a képviselő ur a 
rendőrségnek, mert igy azután az önkényes beavat­
kozásoknak se szeri, se száma nem lenne. (Elénk he­
lyeslés és tetszés jobblelől.)

Báró Kata Ivor tudomásul veszi a választ, csak 
a íelekezetek között igazságos bánásmódot kér.

Széli Kálmán: T. Ház! Ha a t. képviselő ur 
ezeket hallani akar a tőlem, meghallhatja. (Helyeslés. 
Halljuk! Halluki) Hiszen ez abból folyik, amit mond­
tam. (Úgy vau! ügy van 1 jobbról.) Megmondtam, 
hogy egyenlő bánásmódot tanúsítok mindenkivel 
szemben, mindenkit megvédek, minden vallást, min­
den állami érdeket egyiormán, jog és törvény szerint, 
ezt előbb igy elmondtam. Ha azt akarja, hogy ezt 
transzskribáljam arra. hogy minden törvényesen be­
vett vallásfelekezet jogait jog és törvény értelmében 
és a törvény korlátái közt. megvédeni kötelességem­
nek tartom, azt szívesen megteszem és ezt is kijelen­
tem. (Általános élénk helyes és.)

A Ház a választ tudomásai veszi.
E lnök az ülést berekeszti.
I iés vége déiután négy órakor.

BELFÖLD
Gróf Széolienyi Gyula a királynál. Becsből 

táviratozzak, hogy a király ma délben gróf Széchenyi 
Gyulát, a szeméhe mellé rendelt minisztert hosszabb 
magánk ihal'gatáson logadta.

A nagykörösiek küldöttsége. Háromszáztagu 
küldöttség hozta löl ma Budapestre a képviselőház 
elnökének a nagykőrösiek tiltakozó leliratát a katonai 
javaslatok ellen. Délelőtt tiz órakor érkezett meg a 
küldöttség a nyugati pályaudvaron Szentpéteri Károly 
lügget'enségi pártelnök vezetése alatt és egyenesen a 
képviselőházba ment. ahol gróf Apponyi Albert fo­
gadta. A küldöttség kérvényét Eötvös Károly ország­
gyűlési képviselő nyújtotta át, hangsúlyozva egyebek 
közt. hogy Nagykőrös város közönsége minden áldo­
zatra kész a magyar nemzeti hadsereg érdekében. 
Gróf Apponyi Albert lényegében ugyanazt mondta 
ennek a küldöttségnek is, mint a többieknek. A kül­
döttség aztán a karzatról meghallgatta a képviselőbáz 
tanácskozását és később banketre gyűlt össze.

A ngol lap Széli Kálmánról. A Móniiig Fost a 
magyar parlamentről hosszabb cikket hoz s a minisz­
terelnököt igv jellemzi:

Széli miniszterelnök híres válaszainak gyorsa­
ságáról és szabatosságáról. Körüloelül 6Ö—Ö7 
éves. termete közép, arcki.ejeztse mindig egy­
formán nyugodt. A vitákra látszólag nem figyel, 
do nincs rá eset, hogy egy kissé kétes állításra 
rögtön ne lelelne, és pedig oly módon, amely vilá­
gosan mutatja hogy íigvelme az egész idő alatt 
ébren volt. Széli képes arra. hogy, mialatt egy éppen 
tartott beszédjének a korrektúráit javítja egyszers­
mind az ellenzéki szónokot figyelemmel követi 
közbcszólásokkai megtámadva azt s védve önmagát: 
hogy egy tucat interpellációra egymásután lelel, egy 
pillanat alatt csinált leijegyzései alapján, hogy 
egylorma ügyességgel beszél a kü ügyekről. 
katODai kérdésekről, pénzügyről, közigazgatásról 
avagy jogi kérdésekről: és végül, hogy kielégítve 
az interpelláló várakozásait vagy a. ét, akit ki­
hallgatáson logad, mégis teljes diskréciőval vau 
a bizalmas dobok iránt. Széli egy parlamentáris 
tünemény és csak természetesnek lógjuk találni, 
hogy ha kabinetjének szilárdságára vonatkozó 
kérdésekre egy újabb kérdéssel Ideinek azzal, 
hogy: ki volna képes ót pótolni ?

A szabadhajósás törvényjavaslata. A képviselő­
höz közgazdasági bizottsága ma délután öt órakor gróf 
Andrássy Tivadar elnöklete alatt tanácskozás alá vette 
a sxabadhajózásra vonatkozó javaslatot. A kormány részé­
ről jelen volt Láng Lajos miniszter és grőt Wickenburg 
Márk államtitkár. Batthyány Tivadar előadó ismer­
tette a törvényjavaslatot és végül egy nagy hajógyár 
létesítése érdekében szólalt löl, amelynek ekziszten- 
ciájat hadihajók építésével is biztosítani lehet.

Lány Lajos miniszter konstatálja, hogy Fiúmé- 
bak tényleg tapasztalunk stagnálást. A  lőok az álta­
lános stagnálásban vau, mely azonban, uirylátszik, 
nyugvóponthoz éri. Aini a dokkot illeti, erre vonat­
kozólag éppen ina irt alá egy egyezményt, ame y egy­
előre ilyet létesít, azonban neto kisszerű dokkról van szó 
és ez inég ezután is nagyobbitható.Ha majd olyan gyárat 
létesíthetünk, amely hadihajók építésére is alkalmas, 
akkor a haditengerészet támogatására természetesen

szintén számíthatunk. Gróf Batthyány Tivadar előadó 
a miniszter kijelentését a jelentésbe is lel fogja venni. 
Továbbá figyelmébe ajánlja a bizottságnak az iskolahajó 
kérdéséi, amelyet a közlekedési bizottság is lelkaroít. 
Erre feltétlenül szükség van, mert az igazi gyakorlat 
csak vitorlás-hajón szerezhető meg; különösen a bel­
földiekre nézve áll ez, akik másképp vitorláshajóhoz 
nem juthatnak. Ellenzi, hogy állami iskolaha ót sze­
rezzenek be, mert az parádéval járna, de abból sok 
haszna a fiatalságnak nem lehet.

Báró Feilitzsch Artúr, aki a közlekedési bizott­
ság jelentését ismertette. Nagy Ferenc, Rakovszlty Ist­
ván és Rubinek lelszólalása után Láng Lajos miniszter 
szólalt lel. í gy látja, hogy nagyban nincs kiogás a 
javaslat elleu. A bizottság tagjai méltányolják egy­
aránt az előnyös különbséget a törvény és a javaslat 
között, amely kétségtelenül a javaslat javára billenti 
a mérleget. Az alapvető eszmék tehát visszhangra 
találtak. A kitogások olyan jiontokra irányulnak, ame­
lyekben nem a törvénytől való eltérését kifogásolják, 
hanem azt, hogy nem nagyobbmérvü az eltérés.Nagyobb 
.járatsegélyt kérnek. A javaslat a járatsegélyt tetemesen 
lokozza s amivel többet ad, az csaknem mind járatse­
gélyekre megy. Beismeri, hogy helyes volna e tekin­
tetben az osztrák példát követír, de igaz az is hogy 
eddig a járatsegélyeket alig vették igénybe és ennek 
lolytán nem is lett volna indokolt a nem korlátolt 
segélyösszeget már most mindjárt kimondani. Ha 
szükség lesz rá, a lokozott igényekkel majd számot 
kell vetni. Kifogásolták, hogy nincs megkülönböztetés 
a kiviteli és behozatali járat segélyezése között. A 
kivitel favorizálása indirekt utón lehetséges, amint az 
meg is történhetik. Az Adria-szerződésre vonatkozó 
kilogás sein állja meg helyét Beszerzési segélyt 
egyelőre nem adhatunk, mert az egész összeg igény be 
van véve és csak ami felszabadul, az áll majd ren­
delkezésre. Nem köti magát leltétlenül e tekintetben 
a javaslat intézkedéséhez, de mégis ajánlatos, hogy 
ne változtassak meg az eddigi gyakorlatot. Ismételten 
kéri a javaslat elfogadását. Krasznay Ferenc kéri, 
hogy a javaslatra vonatkozó észrevételeit a jövó 
ülésen mondhassa el A bizottság megengedte ezt és 
legközelebbi ülését a jövő keddre, délután 5 órára 
tűzte ki.

A szocialisták és a klerikálisok.
B u d a p e s t , március 24.

A képviselőház mai ülésén báró Kaas Ivor 
interpelláció alakjában támadást intézett a ma­
gyarországi szociáldemokrata párt egyik vezére, 
Bokányi I >ezső ellen, avval vádolva öt, hogy a 
rendőrségtől havonkint háromszáz korona fizetést 
húz. Báró Kaas Ivor vádjaira Bi ikáuyi Dozsfí nyi­
latkozatot tesz közzé, melynek az a célja, hogy 
Kaas Ivor országgyűlési képviselő bizonyítsa is 
be azt, amit állított. Ugyancsak ebbon az ügy­
ben nyilatkozik ina Budnay Béla főkapitány is és 
beesiiletssavára jelenti ki, hogy Kaas Ivor állításai­
ból egy ssó sem igát.

Bokányi Dezsőnek a vád súlyosságához mérten 
éles nyilatkozata igy hangzik:

K y ila tk o s a t .
A képviselöház március 24-iki ülésén báró

Kaas Ivor azt a vádat emelte ellenem, hogy 
a rendőrségtől havonta 300 korona fizetést 
húzok vagy húztam. Ezt a vádat az immuni­
tás védelme alatt emelte s igy nem áll mó­
domban, hogy báró Kaas Ivort a büntető-bí­
róság előtt felelősségre vonjam és bizonyí­
tásra kcnyszeritsein. De nem áll módomban 
az sem, hogy felelősségre vonjam azt az 
egyént. aki az adatokat állítólag báró 
Kaas Ivóinak adta, mert Kaas Ivor sem 
a Házban, sem magánfelszólitásra nem 
volt hajlandó ezt az egyént megne­
vezni. Nem állhatok tehát íőmagánvádló- 
ként rágalmazóimmal szemben s igy kény­
telen vagyok azt az ügyet oly térre 
vinni, ahol netn mint magánvádló, do mint 
vádlott fogok szerepelni. Kijelentem tehát, 
hogy báró Kaas lvurt és állítólagos infor­
málóját mindaddig, mig vádjaikat be nem 
bizonyítják vagy vissza nem vonják, alávaló, 
yas rágalmadnak és a klerikálisok hérenceinek 
tartom, akiket a reakció vezotői azért béreltek 
ki ellenem, hogy gyöngítsék vasárnapi táma­
dásomat, melyet a klerikálisok ellen intéztem. 
Ha báró Kaas Ivor ezekután nem indít 
sajtópört ellenem, ahol vádjainak bizonyítá­
sára kényszerithetem, úgy kutyakorbácscsal ve­
ssek elégtételt magamnak aljas rágalmaiért.

Bokányi Bessö,*
Bmlnay Béla főkapitány, mint a Budapesti 

Tudósitó jelenti, ma osto megjelent a szabadelvű 
pártkörben és becsölelssneára kijelentette, hogy egy 
ssó sem igas abból, amit báró Kaas Ivor ország­
gyűlési képviselő mai interpellációjában egy új­
ságíróra vonatkozólag felhozott. Az egész dolog 
annyiban áll, hogy egy állítólagos újságíró ajánló­
levéllel jött hozzá, amelyben az illetőnek alkal­
mazását kérték tőle. A főkapitány kijelentette, 
hogy legfeljebb dijnoki állásba juttathatná, ha
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egy ilyen üresedésbe jut. A dijnoki állás havi 30 
forint fizetéssel jár. Erre a kérelmező azt mondta, 
hogy neki jobb állásról tettek említést Olyannal 
nem rendelkezem — mondta Rudnsy.

Akkor adjanak neki a rendelkezési alapból 
vetette fel a kérelmező, amire a főkapitány ki­
jelentette, hogy ilyen alappal ő nem rendelkezik. 
Erre az illető eltávozott.

Rudnay főkapitány ugyancsak beuületetavdt 
adta arra is, hogy az illetőnek a titkos rendőrségbe 
vald felvételéről seó sem volt, nemhogy titkos rendőri 
alkalmazottak nyugtáit is mutatta volna neki. 
Sem a függetlenségi párt egy tagja, sem vala­
melyik szociálista vezér, legkevésbé pedig a báró 
Kaas Ivor részéről megnevezett Bokányi Dezső 
nem kapott a főkapitánytól valamiféle fisetést vagy 
más javadalmazást, és sohasem is állottak a rendőr­
séggel össseköttetisben.

A rendőri sajtóiroda az éjjel a  következő 
hivatalos jelentést teszi közzé:

Ma a képviselöházban az az állítás lett 
felvetve, hogy a főkapitány 1898-ban egy tőle 
alkalmazást kérő hírlapírót mint kémet akart 
felfogadni és a Magyarország cimü lapnál al­
kalmaztatni, továbbá, hogy ugyanannak az 
egyénnek a főkapitány egy volt szélbali 
képviselő, továbbá Bokányi Dezső és még két 
szocialista pártvezér által kiállított nyug­
tákat mutatott azzal, hogy az illetők a 
rendőrségnek kémszolgálatot teljesítenek. A 
főkapitány mindezen állításokra nézve ki­
jelenti, hogy azok as első betűtől az utolsóig 
képtelen valótlanságok, továbbá különösen ki­
jelenti, hogy politikai kémszolgálat a rendőr­
ségnél sohasem volt és nincs. Eltekintve 
attól, hogy az észszerű valószínűség lehetősé­
gét is nélkülözik a felvetett állítások, azok 
már azért is képtelenségek, mert a rendőr­
ségnek és a főkapitánynak ilyféle kiadásokra 
fedezete nincs és sohasem volt Körülbelül 
1898-ban jelentkezett egy újságíró a főkapi­
tánynál, azzal a kéréssel, hogy a főkapitány 
rendelkezési alapjának terhére kapjon fog­
lalkozást, de ezen kérésével a főkapitány 
éppen azért elutasította, mert ilyféle alapja 
nem volt
Ugyancsak báró Kaas Ivornak vádjaira, 

Raleovtzky István és Bartha Miklós gyalázkodó 
kifejezéseire vonatkozik az a plakát, melyet az 
éjszaka folyamán ragasztatott ki a magyarországi 
szociáldemokraták pártvezetősége s amely igy 
hangzik:

Munkások !
A képviselőbáz március hó 24-iki ülésén a 

klerikálisok a rágalmak egész özönével támadtak 
a munkások pártjára és a képviselői immunitás 
védelme alatt hazudtak, rágalmaztak szabadon és 
szemérmetlenül abban a hitben, hogy nem von­
hatjuk őket felelősségre I

Báró Kaas Ivor, Rakoestky István, Bartha 
Miklós, Ugrón Gábor, a klerikálizmus zászlóbor- 
dozói, a többi klerikálisok tapsai között neveztek 
el bennünket bitangoknak, epieliknek gazembe­
reknek. Tették pedig mindezt azért, mert vasár- 
rnapi hatalmas gyűlésünkön kíméletlen kézzel 
lepleztük le terveiket

Tették midezt hamisítatlan jezsuita mód 
szerint: mások — ismeretlenek — mögé bújva, 
másokra — ismeretlenekre — hivatkozva.

Egy ismeretlenre hivatkozva merte Kaas 
Ivor azt állítani, hogy Bokányi Dezső, a rendőrség 
fizetett ügynöke. És mikor semmi egyebet, csak 
ennek az Ismeretlennek megnevezését kértük: 
gyáván megtagadta!

No hát, ti hazátlan bitangok I Jertek el arra 
a gyűlésre, amelyet vasárnap délután lógunk tar­
tani s amelyre meghívtuk a rágalmazókat is, hogy 
ne rejtekhelyről rágalmazzanak, hanem úgy állja­
nak helyt szavaikért, hogy felelősségre is vonhassuk 
őket. Meghívtuk őket, hogy ott beszéljenek, ahol 
mi is beszélhetünk, ott beszéljenek, ahol nem le­
het felelősség nélkül beszélniük 1 A gyűlés szín­
helyét és idejét legközelebb falragaszok utján 
fogjuk tudatni 1

Legyetek ott mindannyian I Éljen a megrá­
galmazott, de célja felé büszkén előretörő nem­
zetközi szoaiáldemokráoia 1

Testvéri üdvözlettel 
a magyarorssági ssoeiáldemokrata-

párt vesetősíge.

Amint értesülünk, az a  hírlapíró, aki Kaas Ivor 
bárónak Bokányi Dezső ellen emelt vádjaihoz az ada­
tokat szolgáltatta, Ballier Sándor, az Alkotmány 
munkatársa.

KÜLFÖLD
A  n ém et oeátzár  s a  V a tik á n . A  Vati­

kán és körei rendkívüli érdeklődéssel várják 
Vilmos császár látogatását. A Vatikánban most 
oly németbarát hangulat uralkodik, aminő még 
soha. Világos dolog, hogy amily mértékben vesz­
tette a talajt Franciaország a Vatikánban, egy­
házellenes politikája miatt, oly mértékben nyert 
tért Németország.

A német lapok azt írták, hogy Vilmos 
császár meg fogja látogatni a világhírű monte- 
casinói kolostort is, ezt a hirt azonban a római 
Messagero megcáfolja. Ellenben nagyon valószínű, 
hogy a Nápoly közelében lévő (írottá Ferrata 
görög apátságot meglátogatja.

A lengyelek  panasza. Bertáiból táviratozzák, 
hogy a birodalomgyülés ma harmadik olvasásban is 
elintézte a költségvetést. A birodalmi igazságügyi mi­
nisztérium költségvetésénél Dzienbowszki-Pomian (len­
gyel) azt indítványozta, hogy helyezzék hatályon kí­
vül azokat az esetleges rendeleteket, amelyek szerint 
nem engedik meg a lengyel asszonyoknak és leá­
nyoknak, hogy apjuk nevét „a“ végződéssel viseljék és 
amelyek megtiltják az anyakönyvi hivatalnokoknak, 
hogy a neveket ilyen végződéssel vezessék be az 
anyakönyvekbe. Dr. Nieberding államtitkár kije­
lenti, hogy ilyen rendeletek sehol sincsenek! 
ennélfogva azokat nem is lehet hatályon kívül 
helyezni. Komiarovski Dzienbowski indítványa mel­
lett szólalt fel. Panaszkodik, hogy a neveknek az 
anyakönyvbe való bevezetése alkalmával követelik a 
lengyel származás bizonyítását. Nieberding államtitkár 
azt válaszolja, hogy a porosz miniszter intézkedései 
értelmében az anyakönyvi tisztviselő, ha kételkedik a 
bejelentett adatok valódiságában, követelni tartozik a 
bizonyítást, olyan esetekben azonban, amikor meggyő­
ződött róla, hogy lengyol származású családról van szó, 
minden további akadály nélkül megengedheti a női ne­
veknek „a“ végződéssel való bejegyzését.Dzienbowski-Po­
mian megjegyzi, hogy a hivatalnokok a név származásá­
nak vizsgálásánál valóságos birói működést fejtenek ki. 
Nieberding államtitkár: A Jeugyelek számára az a íó- 
dolog, hogy a porosz és szász rendeieteket melyek a 
lengyel származás bizonyítását követelik, hatályon 
kívül helyezzék. Ebbe a szövetséges kormányok nem 
fognak belemenni. Dzienbowski-Pomian indítványát 
végül el/ogadták. A ház ezután elnapolta üléseit 
április il-ikéig.

A  forrad alm ak  fészk e . Mexikó és Dél- 
Amerika közt, honnan a meleg golf-áramlat indul 
ki, hol örökké izzó a levegő, melog a vulkánikus 
talaj s egymást érik a tűzhányók rémületes kitö­
rései, örökösen forr az emberok vére is és lobog 
az indulatjuk. Forradalmakban emészti magát a 
nép, s ha nincs külellenség, akkor egymást gyil­
kolják az állampolgárok. Az utóbbi tiz nap alatt 
csak a következő helyeken van lázadás vagy for­
radalom.

Trinidadban (amely angol birtok) a tömeg 
megrohanta a kormányzósági épületet s fölgyuj- 
totta. A parancsnok csak alig menekülhetett meg. 
A „Pallas“ angol cirkáló erős csapatot tett a 
partra.

San Domingo néger köztársaságban (amely 
Haiti szigotnek a koleti felét foglalja el), a forra­
dalom egyre dühöng. Tegnap érkezett táviratok 
szerint a föl kelők elfoglalták a főváros fölött ural­
kodó erődöt, 8 azután elkeseredett utcai harc után 
bevették az egész várost. Echcnv/ue alkormányzó, 
Penci tábornok s több százan elestek.

Honduras középamerikai köztársaságban szin­
tén harc dúl a kormány és a fölkelők csapatai 
közt. Bonila tábornok tognap bevette San Antoniót,

Külföldi szemle. Castro lemodása. Washington­
ban attól tartanak, hogy Castro azért mondott le, hogy 
a nagyhatalmakkal kötött megogyezést ne kelljen meg­
tartania. Mások szerint a lemondás csak szinleges s 
Castronak az a oélja, hogy bizalmi szavazatot erő­
szakoljon ki.

Angol és japán tisztek cseréje. A japán kormány 
megengedte, hogy angol tisztek tanulmányozás cél á- 
ból beléphessenek a japán hadseregbe s a japán nyelv 
megtanulása után a hadseregben szolgálhassanak. 
Ugyanezt az engedményt az angol kormány is meg­
tette a japán tiszteknek.

Kiselejtezett orosz ünnepek. Az orosz m ezőgazda­
ság és ip a r szomorú állapotának egyik okát a  vég­
telen sok ünnepnapban talá ják . A birodalmi tanács 
most javaslaton dolgozik, mely az évenként 160— 
160 ünnepnap in a g y  részén megengedi az önkéntes 
munkák

HÍREK
Budapest, mároius 24.

~  BUDAPESTI NAPLÓ. Március 31-ikén uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo- 
kát a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A szász király látogatása. A * eddigi meg­
állapodások szerint György király április 28-án érkezik 
Bécsb& s a Burgban lóg megszállani. A szász királyt, 
aki trónralépte óta most először jön az osztrák fő­
városba, a vasútnál a király, a főheroegek és a ható­
ságok vezetői fogják fogadni.

— A hadügym iniszter ebédje. Pécsből távira­
tozzák : Pitreich közös hadügyminiszter tegnap ebédet 
adott, amelyen jelen volt báró Beck vezérkari főnöki 
báró Spaun, a haditengerészet parancsnoka, sok tábor­
nok és katonai attasé.

— Az uj fö vám Igazgató. Thuróczy Adolf halá­
lával megüresedett a budapesti iővámigazgató ál'ása. 
A hivatalos lap mai száma jelenti, hogy a király 
dr. Lehrer Péter osztálytanácsosi címmel és jelleggel 
fölruházott pénzügyi tanácsost és fővámigazgató- 
helyettest nevezte ki osztály tanáosossá és lő vám­
igazgatóvá.

— A  z á g r á b i e g y e te m  rek to rá n a k  le ­
m ondása. 2dyráóból táviratozzák: Klaicz, az 
egyetem rektora egy ma történt promóoión fol- 
avató boszédo közben kijelentette, Ltogy a rektori 
állásról le fog mondani. Ez a szándéka, hir szo- 
rint, a legutóbbi tüntetésekre vezethető vissza. Az 
egyetemi hallgatók ma este gyűlést tartanak, 
amelyen a rektor lemondó szándékával fognak 
foglalkozni.

— Lujza hercegnő öngyilkosság i kísérlete.
Londonból táviratozzák: A Daily Chronicle genfi érte­
sülése szerint kétségtelen, hogy Lujza hercegnő 
György király manifesztumának elolvasása után mér­
get vett, de az orvosok elég jókor rájöttek a tettére 
és sikerült megmenteni az életét. A hirt tudvalevőleg 
megcáfolták, de a londoni újság szerint a cáfolatot a 
szász udvar szorgalmazta.

— Oellórl-lakoma. A Magyar Szakírók Egye­
sülete elnökének, Gelléri Mór kir. tanácsosnak 30 éves 
szakírói működésének évfordulóján fényesen sikerült 
lakomát rendezett. A lakomán képviselve voltak a 
Hírlapírók nyugdíjintézete, a Budapesti Újságírók 
Egyesülete, az Otthon írók és Hírlapírók köre, a Páz- 
mán-Egyestilet és a Vidéki Hírlapírók Szövetsége.

Ott voltak: Rákosi Jenő főrendiházi tag, Hcltai 
Ferenc, Rubinek Gyula országgyűlési képviselő, Ney 
Béla miniszteri tanácsos, Fittler Kamill, az iparművé­
szeti iskola igazgatója, Kulinyi Zsigmond, a vidéki 
hírlapírók szövetségének elnöke, dr. Szilágyi Gyula 
műegyetemi tanár, Ordódy Lajos, dr. 'lelbisz János, 
Soltész Adolf, Györgyi Kálmán, Bobula János, Julossy 
Ödön, Sasvári Ármin. Jancso Dezső, Zerkovitz Emil, 
dr. Nagy Béla, Bunat Károly, Ilofímann Mihály.

Az első köszöntőt Rubinek Gyula országgyűlési 
képviselő, a Magyar Szakírók Egyesületének aleluöke 
mondotta, aki az egyesület nevében üdvözölte Gelléri 
Mórt 30 éves szakirodalmi működésének jubileuma 
alkalmából. Hosszan sorolja lel Gelléri Mórnak a 
szakirodalom terén kifejtett érdemdús működését s 
végül átnyújtja az egyesület emléktárgyát, egy vert 
ezüst ládacskát mely remeke a magyar iparművészei­
nek. Gelléri Mór állott fel ezután szólásra, s meg­
köszönte barátainak és kollégáinak, hogy ezt a mai 
ünnepséget rendezték, köszöni a megünnepeltotést. 
Egy elhanyagolt szakma szolgálatában dolgozott har­
minc évig s lelkesedéssel iparkodott eredményt terem­
teni. A szakirodalom fontosságát ismertette ezután, 
mely a haza érdekoit különösen szolgálja. Az egye­
sületnek köszönettel tartozik, hogy észrevette ezt az 
évfordulót, és barátaira és irótársuira emeli poha­
rát. Ney Béla miniszteri tanácsos a vendégekre és 
köztük elsőül Rákosi .Jenőre üríti poharát. Rákosi 
Jenő azt mondja, hogy kettős minőségben van itt: 
mint ióbarát és mint egy másik testület elnöke, mely­
nek üdvözletét hozza. Áz Otthon irók és hírlapírók 
körének üdvözletét adja át, amely egyesület a legjob­
ban tudja méltányolni Gelléri Mór kollegiális erényeit. 
Reflektál Rubinek Gyulának a szakirodalomról mon­
dott szavaira ós ismertette az iparállam államlentartó 
jellegét. A szellemi fegyvernemben azokó a leuMőbb- 
ség, akik a közgazdasági élet érdekeinek szellemi 
logyyeresei. Ezek a szakírók. Egy élő és lombosodó 
fát lát az egyesület képében, amely már valóságos 
gyümölcsöt is terem. E szakírók egyesületére és 
annak elnökére üríti poharát. Még számos felköszöntő 
hangzott el s a társaság jókedvben éjfélutánig ma­
radt együtt.

— L eégett szövőgyár. Bécsújhelyről táviratoz­
zák, hogy a város szomszédságában levő szövőgyár 
a múlt éjjel kigyulladt s a tűz oly gyorsan terjedt, 
hogy az épülotben levőket csak kötelekkel lehetett 
megmenteni. Egy leányra, aki varrógépét meg akarta 
menteni, rászakadt a mennyezet a veszedelmesen 
megsértette. A tüzet csak reggel öt órakor tud­
ták lokalizálni.
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— N em  G orkij ir ta . A  szegény megbol­

dogult Hakni Emil Isten-áldotta poéta volt már a 
szemináriumban is, de hát ugyan melyik könyv­
kiadó ur állott volna szóba az igénytelen külsejű, 
kis vézna zsidó fiúval? Az imponálni-tudást tud­
valevőleg nem a rabblképzéintézetben, sovány 
koszton, rémséges mély tudományokkal teli nagy 
könyvek között görnyedve tanulják meg azok, 
akik értik a módját. A kis zsidóim tohát segített 
magán ogy kis kedves csalafintasággal. Elajándé­
kozta a verseit, csakhogy a publikum elé kerül­
jenek. Lefordított egy csomó verset zsidó költők­
től s azok közé, idegen neveket írva a strófák alá,
_becsusztatta a maga költoményoil is. Ez a kis
költői csalafintaság jut eszünkbe, amikor ehhoz 
hasonló esetet olvasunk egy olasz újságban. Ró­
mában él egy fiatal vagy vén, de ez ideig még 
nem igen elismert iró, Corini a neve. Evek óta 
ostromolja a színházakat adarabjaival.de — amint 
ez már történni szokott — még odáig se 'igen 
jutott el, hogy elolvassák a kéziratait. A nagyok 
annyi mindent Írnak, hogy a kicsik számára már 
nem jut a direktorok idejéből. S fáznak a 
kísérletezéstől is. A jó bornak is kell cégér 
a mai nagy konkurencia mellett — s Corini 
ur cégérnek nem olég jó. Belátta ezt a sze­
rencsétlen szerző is és ogy szép napon mele­
gében elkészült egyfelvonásos vígjáték szinterét 
áttette Moszkvába s a darab első oldalára oda­
írta, hogy: irta Gorkij. Ez a szerző jó firma — 
a jó borhoz. Egy látszik tudniillik, hogy a darab 
se volt ogészen' rossz, mert a direktor hirtolon 
elolvasta s a lehető gyorsasággal elő is adatta a 
darabot Róma egyik lognagyobb színházában. 
Bár csak egyfelvonásos a darab, eseményszámba 
ment az előadása. Gorkij . . .  A publikum zsú­
folásig megtöltötte a színházat, az újságok más­
nap hosszú roforádákban boszélték meg a mü 
szépségeit. Különösen tetszett a kritikus uraknak 
a levegő. A jéggel teli orosz levegő, amit csak 
Gorkij tud igazán megfesteni . . .  Ah Gorkij! . . .  
Másnap, harmadnap is tele lett a színház s Corini 
ur végre is megsokallotta a dicsőséget, amit 
Gorkij vég zsobro, s úgy titokban elmondta egy­
két barátjának, hogv ezt a darabot Gorkij volta­
képpen plagizálta. Tőle tudniillik és tudtán kivül. 
Mert ő irta első betűtől az utolsóig. A jé barátok 
továbbadták a hirt s megtudta a publikum is. 
Es a kritikusok is, akik egyszerre csak rejtett 
szamárságokat fedeztek fel a darabban. S este 
jött valami kis publikum a színházba. Másnap 
egy csöpp se. A Corini ur darabja rögtön meg­
bukott, amint észrevették mögötte a szerzőt

— Az egyetem i Ifjúság  m ozgalm a. Az egye­
temi fiatalság m a m ár oseodesen viselkedett s  az 
Egyetemi Kör vezetősége azon liradozik . hogy lehe­
tőleg cg} hanga határozatot hozzon az ifjúság a  pén­
tek esti rendőri túlkapások dolgában. Kétly rek tor 
regyelmi eljárást indított az egyetemi szolgák ellen, 
mert állítólag az ő engedékenységük volt az oka 
annak, hogy az ifjak  behatolhatlak a  tanterm ekbe s 
kitűzhették a  fekete zászlót. A szolgákat m a kihall­
gatták, de egyöntetűen azt mondták, hogy lehetetlenség 
volt szem beszá'laniok az itjoság  nagy tömegével. Az 
egyetemi ifjúság  kii önben elhatározta, hogy a  szol­
gák ügyét m agáévá teszi s nem engedi, hogy bántó- 
dásuk legyen. Az egyetemi ifjúság holnap délelőtt 
átvonul B udára, ahol m egkoszorúzza a honvédszobrot. 
Ma jelentették be ezt a  felvonulást a  főkapitánynál, 
aki a  következő határozattal vette azt tudom ásul:

Határosai. HofTmann Oltó és társai egyetemi 
hallgatók bejelentik, hogy az egyetemi ifjúság folyó 
hé bö-ikón délelőtt féltizenegy ó rakor a  Műegyetem 
udvarán gyülekezik és onnan zárt sorokban a Muzeum-, 
Károly- és Váczi-köruton, Fürdő-utcán, Lánchídon és 
A brecht-uton é t a  budai honvédszoborhoz vonul és 
azt beszédek kíséretében megkoszorúzza. Azután a 
menet ugyanazon az útvonalon visszatér és a  Deák 
1 'ereno-túron foloszlik. Ezen bejelentést tudomásul 
veszem és a  felvonuláshoz a  rendőrhatósági engedélyt 
megadom. Feltétel gyanánt kikötöm, hogy a  felvonu­
lás rendezői útközben a  rend fenntartására felügyelni 
és gondoskodni tartoznak, hogy a  menet az utcai és 
a közúti vasúti közlekedést ne akadályozza, a  bejelen­
tett útvonaltól eltérni nem szabad és a  Deák Ferone- 
téren a m enet leloszlani tartozik. A  gyülekezés szín­
helyén és lelvonnlás közben a  rend fenntartásával 
Gyalokay Lajos rendértanáosost. a  honvédszobornál 
pedig a  hatósági biztosi teendőkkel Mállás Hugó 
rendőrfanácsost bízom meg. Budapest, mároius 24.

Rudnay Béla e. k., főkapitány.
A két egyetom ifjúságának egy nagy küldött­

sége ma Tóth A ladár vezetésével lelkereefo a  tudo­
mányegyetemen Zssmbcry Istvánt, az Általános E gye­
temi Bogitő E gyesületnek  és ez Egyetem ek Kórház- 
Egyesületének elnökét és Vajda Ákost, a  Joghallgatókat 
hegitő Egyesületnek  elnökét, m ajd átm ent a  m űegye­
temre, ahol Kolossváry Kiss Ferencet, a  Műegyetemi 
Kör és Glatlfelder Dozsőt, a  M űegyetemi Segítő E gye­
sület elnökeit kereste tol és a rra  kérte  őket, hogy 
tekintélyükkel lépjonek közbe, hogy az ifjúsági moz­
galmak olfajulását megakadályozzák és tegyék lehe­
tővé, hogy az egyetem eken a  csöndes munkálkodás 
hrivreáiljon.

Ás ifjúsági egyesiílslek elnökei e  kérelem  tel­

jesítésének előmozdítása érdekében ma este é rte­
kezletre jöttek össze. Hosszabb tanácskozás után el­
fogadtak egy határozatot, am ely a  mároius 20-án tö r­
tént sajnálatos esem ényekért a  rendőrségre hárítja a 
felelősséget és am elyben kim ondják, hogy m inden 
tőlük telhetőt elkövetnek, hogy az ifjúság sérelm éért 
teljes elégtételt kapjon. A dolgok jelen állása mellett 
azénban olitélnek minden o lvan  tüntetést és mozgal­
mat, mely az egyetemi előadásokat zavarja vagy le­
hetetlenné teszi és a  m aguk részéről az egyetemi 
béke lenntartása érdekében felkérik az iijuság összes­
ségét, hogy akadályozzon m eg minden oly törekvést 
vagy mozgalmat, melynek ódium a az egész ifjúságra 
bárul. A tudomány-, m űegyetem  és állatorvosi főis­
kola rektorához az elnökök egy-egy tagja fog járulni, 
hogy kifejezze az ifjúsági egyletek elnökei s általuk 
az egész ifjúság sajnálkozását, hogy egyes túlzók 
előadás közben oly módon törtek  a  tanárokra amely 
az egyetem i hallgatókhoz nem méltó. Az ilju s ig i el­
nökök a  fentiek értelm ében holnap kiáltványt fognak 
intézni az ifjúsághoz.
* A  pénteki tüntetés ügyében a  rendőrség bűn­
ügyi nyom ozatot indított, am elyet Lóik János rendőr- 
fogalmazó vezet. A nyom ozás oélja első sorban a 
tényállás körülm ényes m egállapítása. A  jelentkezőket, 
k ik  között sértettek és tanuk vannak, legnagyobb 
részletességgel hallgatják k i. E ddig  mintegy busz em­
bert hallgatott ki Tóth János  rendérlogalm azó, akik 
nagyobbrészt a  hivatalos jelentéseknek megfelelő tény­
állást adtak elő.

A rendőri sajtóiroda a  pénteki tüntetés dolgá­
ban ma este a  következő jelentést ad ta  k i :

Lengyel Zoltán országos képviselőnek azzal az 
állításával szemben hogy dr. Kende Mór budapesti 
orvos a rendőrök állat tetlleg bántalmaztatok, nevezett 
orvos önként, m inden felhívás nélkül a  következő 
tartalm ú névjegyet küldötte a  rendőrségre:

Van szerencsém  a  következőket becses tudo­
m ására ju t ta tn i : Ezennel kijelentem, hogy mináat, 
amit Lengyel Zoltán orstágos képviselő a tegnapi 
ülésen felkötött, téves információn alapul. Engem a 
rendőrök pénteken nem kardlapoztak. Bocsánatot 
kérve, hogy idő h iányában eznton vagyok kény­
telen ezeket tudom ására juttatni, maradtam k i­
váló tisztelettel d r. Kende Ilór orvos. (E rzsébet- 
köru t 38.)

— Az öiökbáks. Ás V. kér. Polgári Kör díszterme 
tegnap este szinültig megtelt előkelő közönséggel, 
am ely feszült figyelemmel hallgatta az angliai felol­
vasó-kőrútjáról im ént visszatért Györy Ilona vonzó 
előadását Ás örökbéke essméjéril.

A felolvasőnő azzal kezdte szavait, hogy az a  
nemzet, amelynek köréből jön, szűkszavú, mint m aga 
a  m agyar nem zet is. A  béke fogalma rokon a  osend- 
del, az elnémulással. E rre  tanít a  természet csöndjé­
vel is bennünket, löldmüvelő népek sarjadékait. Min­
den evolúció a  béke leié tör, azt csak azok nem lát­
ják , akiknek szűk a látkörük. A küzdelem megvan 
bár, de nyugtalansága osak átmenet, végcélja a béke. 
A hiperrom antikusok hirdethetik csak azt, hogy a 
háború veti le színre az em beri nagyságokat. De ter­
jesztett-e valaha áldásos lényt, meleget a cikázó vil­
lám ? Ezek a  uagy alakok miiven hatalmasok lehettek 
volna békében I Szent István Szent László hova emel­
hették volna hazájukat a háború viszálya nélküli A 
múlt sokat regél a háború hőséről, de a jövö igv szól 
ellene: Mily nagyok lehettek volna, a  béke áldásos 
munkájában I A m últ így  s z ó l : O, a  dicsók I Meg­
hallak a hazáért I A  jövő keserűen m ond ja : Élhettek 
volna é r te i.. .  Rákóczi em lékére lángolunk,de sírva faka­
dunk: A legnagyobb m agyar, ki mindent elkövetett,hogy 
hazáját a bábom tól megmentse, elhorolt elmével fizet, 
m ert a  teslvérharoot megakadályozni nem tudta. A 
ném et mitológia pogány istenei szivárványon, a  béke 
örök szimbólumán vonulnak föl az égbe, keleten 
pedig kigyul egv  csillag, a  pogány isiének kiejtik 
kezeikből a  pallóst és megszólal az isteni hang. Bol­
dogok a  békét keresők . . .  Ez a bőkeegyesületek 
program m ja, s  ak i ehhez csatlakozik, remélheti, hogy 
m unkásságával sietteti a  legszebb törvény kisarjad- 
s á s á t: a béke olajdgáét.

Lelkes taps és éljenzés kisérie a  (előírását, 
melynek érdekességét csak  lokozta Gyóry Ilona ha­
tásos előadói művészete.

— H ázasság . Goldfakn Béla Zomborból elje­
gyezte Wollheimer F r id a  kisasszonyt Báos-Szent- 
TamásróL

Dr. Stii'.y A ladár e  hó 24-ikén eljegyezte I'elt- 
mann Margit kisasszonyt, Peltmann Fereno, a  Pannonia- 
vendéglő bérlőjének leányát.

Braun Jenő  Soponyáról ' eljegyezte f. hó 22-én 
Fleisekmann Lóri ka k isasszonyt, Fleisehmann József 
tahi-tótlalnsi kereskedő szép és kedves leányát.

— A párba] ellen . A z osztrák párbajellenes 
liga m a délután ülést tartott, hogy állást loglayon a 
közös hadügym iniszternek ismerotes rendelete ellen. 
A  gyűlésen határozatot hoztak, amely kimondja, hogy 
a  párbajellenes liga nem kívánja a  tartalékos tiszteket 
összeütközésbe hozni felettes hatóságukkal, mert ezzel 
nem hogy közelebb ju tn a  céljához, de sőt eljátssaná a 
hadsereg tám ogatását a  párbaj m cgsiünletéséro irá­
nyuló küzdelemben. Ha azonban erre a tám ogatásra 
még igy  sem szám íthatna, eltekint attól és folytatja 
megindított akoióját egym aga.

— A m ikorra, a  p o éta  m ár n a g y o n  m e g ­
vén ü l. A poéta: Ibsen. Hetvenötesztondös s ezt 
a szép nagy kort nem érte meg abban a frisse­
ségben, amivel például a mi nagy poétánk, Jókai 
Mór hordozza vállain a hetvenöt esztendőt. Teg­
nap ünnepelte a születésnapját. Azaz, hogy nem 
ő, mert őt apathiájából egy pillanatra so ragadta 
ki az ünneplés, amivel tudomásul vette ennek a 
napnak a jelentőségét nemcsak Krisztiánja, ha­
nem az egész világ. Az agg, két botra támasz­
kodva alig-alig mozgó költő mostanság már ki 
se mozdul a szobából. Rendesen az utcára néző 
ablakhoz áll s merev, majdnem megüvegesedett, 
folyton egy pontra szegezett nézéssel bámul ki 
az utcára. Ha köszöntik, nem viszonozza még 
csak egy bólintással se. Észre so veszi. Arról már 
szó so lehet, hogy még Írjon valaha valamit. — 
A születésnapi üdvözletek között van Oszkár 
király telegrammja is, amely igy szól:

Legmelegebb szerencsekivánatom at küldöm 
neked hetvenötöd k  születéseduapjára, de még 
inkább tettekben gazdag és a haza díszére váló 
életedhez. Adjon Isten neked erét és egészséget 
további díszes m unka kifejtéséhez. E z t kiváoja 
neked szivéből barátod, Oszkár.

Micsoda melogség ott fenn az Északon 1 
Mennyire tudja ez a király, hogy a poéta, ha 
igazán tényezővé válik, legalább is annyira fon­
tos, mint egy iő-fűgenerális. — Ibsen a gratu­
lációkat egy hírlapi nyilatkozatban köszönte meg.

— Az eperjesi plébánozválazxtáz. Eperjesről 
je le n tik : Az eperjesi plébánosválasztás ügvében, ame­
lyet a  protestáns és zsidó hívek a  m iniszterhez meg- 
lelebbeztek azon az alapon, hogy csak a katholiknsok 
választják Eperjesen a  plébánost, bárhogy Eperjes 
városa a  kegyur, a  m iniszter azt a  döntést hozta, 
hogy uzus alapján ezentúl is a  katholikus bivek lóg­
já k  választani a város, m int kegyur plébánosát. Ennek 
folytán az eperjesi róm ai-katbolikus hívek közt ma 
volt a  választás a  plébánosi állásra. A  három pályázó 
közül Zahorovssky Bélát 67 szavazattal vá asztották 
m eg plébánosnak.

— P uco ln i é le tveszélyben . JMmábél jelentik : 
Puccini, az ünnepelt olasz zeneszerző, aki nem rég fel­
borult automobiljával és lábát törte, életveszélyes be­
teg. Sebe nem akar gyógyulni és Puccin in , aki cu­
korbetegségben is szenved, a  véríelbom lás jelei mu­
tatkoznak.

— T eljes v asá rn a p i m unkasz tlne t. A Kereske­
delmi Alkalmasaitok Orstágos Egyesülete ez évben is 
mozgalmat indított az iránt, hogy a lőnökök addig is, 
mig ez a  kérdés törvény utján rendezve lesz, üzleteiket 
legalább a nyári hónapokban egész vasárnap tartsák 
zárva. Az egyesület két-két tag ja most so rra  járja  a 
tóvárosi üzleteket és m ár eddig is több száz cég 
megígérte, hogy az egyesület kérésének eleget tesz- 
Az egyesület Iolytatja ezt a mozgalmát és  ezúton is 
kéri az üzlettulajdonosok jóindulatát.

— A  osoda. Kosten ném etországi városkában és 
környékén nagy  az izgatottság egy  dolog miatt, 
amely az egy órányira iekvó R ácot faluban történt. 
Kosten lakói egy  idő óta nagy csapatokban mennek 
esténként abba a  laluba és bám u lák  az oltani evan­
gélikus templomot. Ú gy vélik, hogy valami lebegő 
Világosságot és öt csillagot látnak a  templomban, 
némelyek azt mondják, hogy osak négy a  csillagok 
száma. Este hét és nyolc óra között m árcius 12-ikén 
óriási embertömeg gyülekezett össze, úgy  hogy a 
papokat és a harangozékat kellett hiúi. Ezek k iny i­
tották a  templomot és vizsgálatot tartottak. De a 
vizsgálat semmi különösséget nem derített lel. Mikor 
kijöttek a templomból és a  templom is elsötétedett 
a  lénytünem ények eltűntek. De azért nap nap után 
csak zarándokolt a  templomba a  környékről csapa­
tosan a  nép, mert az em berek szentül meg voltak 
győződve, hogy valami osoda történt. Do a  csoda uem 
mutatkozott többé. A  dolog nyitjára mégis rájöttek. 
Szemben a  templommal az iskola ablakában ugyanis 
egy  kétrellektoros lámpa állóit, am ely lényét a  tem­
plom ba vetette, ügy  hogy annak egyrésze meg lett 
világítva. Mikor a  lámpát eltávolították, a iény is el­
tűnt. Szombaton ismét nagy töm eg verődött.1 össze, a 
csillagok a  templomban megjelentek ú jra . Csakhogy 
ezúttal szándékosan tették az iskola ablakába a  lám ­
pát, hogy a  babonás népet ielvilágositsák. De a  népet 
nem  lehetett meggyőzni. A  tomplom mellett katholikus 
b irtok volt, sokan tehát azt állitják, hogy Isten je ­
lenti a iényjellel, hogy négy-öt év alatt vallásháború 
tö r ki, amely a  csillagok szám a szerin t négy évig  lóg 
tartani.

— •sa ro lm i tra g é d ia . Ráezben ma délután Klei- 
ner Em il ércm üm unkás m eg akarta  ölni Jakovska 
Kazim irát, szállásadónő ének polgári iskolába járó 
leányát, mert nőm viszonozta szerelm ét. Revolveréből 
három golyót röpített a  gyerekleányra, ak it súlyosan 
megsebezett, aztán leugrott az em eletről. M indakettő- 
jiiket haldokolva vitték kórházba. V alószínű, hogy a 
leány  életben marad, de a  fiatalem ber aligha éri meg 
a  re g g e lt

adarabjaival.de
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— Az angol hadsereg e lp ls tit  Egy londoni 
telegramm jelenti, hogy az angol katonai hatóságok 
egy idő óta titokban botrányos ügyben folytatnak 
vizsgálatot. Kiderült ugyanis, hogy a Dél-Afrikából 
hazatérő katonákat a szállító-hajókon hainisjátékosok 
minden pénzükből kifosztották. A banda tagjai né­
hány hónapig szolgáltak a dél-alrikai hadseregben s 
így jogot nyertek arra, hogy katonai szállitóhajókon 
vigyék őket vissza Európába. A hajókon azután a 
katonákat, akiknek a hosszú tengeri utazás alatt semmi 
dolguk sem volt, rávették, hogy velük kártyázzanak. 
Mire azután megérkeztek Angliába, minden pénzük a 
hamisjátékosok zsebébe vándorolt. Pedig a hosszú há­
ború alatt minden katona jókora összeg pénzt takarí­
tott meg, amelyből hazájába visszatérve, családját 
akarta fenntartani. Legnagyobb részük azonban pénz 
nélkül tért vissza Londonba, ahol a kereseti viszo­
nyok különben is nagyon kedvezőtlenek, úgy hogy 
csaknem lehetetlenség munkát kapui. Érdekes, hogy 
a katonáknak megtakarított zsoldjukat öt onlos (száz­
húsz korona) bankjegyekben fizették ki Dól-Aíriká- 
ban, mert azt remélték, hogy ily nagy bankjegyet a 
hajón nehéz lesz iölváltaui. De a hamisjátékosoknak 
volt gondjuk rá, hogy ellássák magukat aprópénzzel 
a nagy bankók lölváltására, s ez a körülmény nem 
akadályozta meg a katonákat abban: hogy pénzüket 
el ne veszítsék.

— Vasúti baleset. Szászrégenből jelentik: h olyó 
hó 22-én este a Marosvásárhelyről elindult 7018. sz. 
nyolc kocsiból álló vegyesvonat Saroinberkén a 2. 
sz. váltónál kisiklott és lelborult. A személyszál itó 
kocsiban szerencsére nem volt utas. A vonat félórái 
késéssel érkezett Szászrégenbe.

— M eggyilkolt főpap. Kómából jelentik: A vá­
rost nagy izgatottságban tartja monsignora Gíaeoáőu- 
nek a Piazza Minerván levő papnövelde igazgatójá­
nak meggyilkolása. A gyilkos a lőpap vo-t szolgája,
aki bosszúból, amiért Giacobini elbocsátotta, gazdáját 
az utcán megleste és lesziirta. A gyilkost elfogták.

— Vidéki hírek. Érsekújváron Jak ab ács András 
csizmadiamester e hó 22-én este szivenszurfa felesé­
gét, aki nébánypercn'i kínlódás után meghalt. A 
szerencsétlen asszony holttestét csak másnap reggel 
találták meg a szomszédok az udvarban. A gyilkost 
azonnal letartóztatlak. — Bblcskén tegnapra virradó 
éjjel Detccskci János és Endrédi István Jöldmive- 
sek a korcsmában mulatozás közben hajbakap- 
tak, amiből általános verekedés támadt. Bénáik Mi­
hály kocsmúros a verekedők közé ment, hogy le­
csillapítsa őket, de Derecskéi dühében hosszupengéjü 
kését, ameiylyel ellenfelét, Endrédit akarta leszúrni, 
Bernáthnak irányította és szivenszurta. tíernálh ott a 
helyszínén meghalt A kocsmai verekedésnek azonkí­
vül több sebesültje is van. Derecskéit elfogták a 
csendőrök.

— A gyerm ekgyilkos bárónő. Egv hanaui táv­
irat már jelentette, hogy Seckendorft bárónőt aki gyer­
mekét megölte, a cseudórség letartóztatta és saját 
fogatán vitte kastélyából a hanaui törvényszék fog­
házába. Azóta a vizsgálat kiderítette a gyilkosság 
részleteit is. A húszéves búi ónő méreggel pusztította 
el a csecsemőt, akinek atv a egy lovász volt. Még 
nem biztos, volt-e előzetesen tudomása róJa, Vagy 
része a lovásznak a gyilkosság elkövetésében, de 
annyit ő maga is bevall, hogy nagy összeg pénzt 
kapott hallgatásáéit. Csakhogy ennyivel a lovász 
nem érte be s amikor többet nem adtak neki, felje­
lentette gyermekgyiJkosságért a bárónőt.

— Fellázadt tolonook. Zajos jelenetet rögtön­
zött ma nyolc tolonc a lőkapitányság épületében. A 
toloncházból szállították át őket. hogv nevüket a nyil­
vántartásba bevezessék. A nyolc tolonc között volt 
egy: kohn Ignác cukrász, aki a fővárosból ki van 
tiltva. Kohn Ignác észrevétlenül kiszökött társai kö­
zül s egy sarokban meghúzódott. Mikor azután azt 
hitte hogy minden rendben van, elóbujt rejtckhe'yé- 
ről, azonban vesztére, mert éppen szemben találta ma­
gát Kiss Árpáddal, a nyilvántartás főnökével, aki fel­
ismerte a rovott múltú embert és visszavitette a toion- 
cok közé. Kohn Ignác, amikor látta, hogy tolouctársai 
között van, bátorságot kapott és izgatni kezdte a társait:

— í ’saük le 1
Erre a társai is nagy lármával, fenyegetően tá­

madtak a nyilvántartás vezetőjére, akinek a helyzete 
veszedelmessé vált. Azonban nem veszítette el a 
lélekjelenlétét, a legjobban lázongó Kobnt lefogta és 
átadta egy rendőrnek, aki azután levitette az őrszo­
bára. A többit pedig megfenyegette:

— Aki tovább is íármázik, szintén lemegy az 
Őrszobára 1

hat° lt ÓS a lá:;0D^ökat sikerült meg-
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— A lőkapitányságminden
érben kétszer megvizsgálja a bérkocsikat, Ureasko- 
csikat, hogy azok a közönség igényéinek 
nek-e. A tavaszi kocsivizsgélat április 27-én, 28-ftn, 
29-én. SO-án. ma d május 2-án és 4-en lesz. A 
vizsgálatokat naponként délelőtt 9 órakor kezdik meg, 
mindenkor a Közúti villamos vasút arena-uti vég- 
állomásánál. Április 30-án a Déli vaspálya érkezési 
oldalán ugyancsak 9 órakor vizsgálják meg a budai 
bérkocsikat.

_ Ö ngyilkos gazdász. Kassáról jelentik a Ma­
gyar Távirati Irodának: Mamm József, a kassai gaz­
dasági tanintézet hallgatója tegnap este az intézet 
internálusában öngyilkosságot követett el. h orgópisz- 
tolylyal baloldali mellébe lőtt és kartársai vórtócsá- 
ban találtak. Az öngyilkos fiatalembert embergyülölet 
s melankólikus hajlam késztette végzetes tettére.

— A Zoltán-féle csukamáiolaj tápereje nagy, 
könnyen emészthető, kellemetlen szaga, ize nincs. 
Üvegje 2 korona Zoltán gyógyszertárában Budapest, 
Szabdságtér.

— Az úgynevezett ragályos betegségekhez, 
melyek éveukéut a teli időszakban mint hívatlan ven­
dégek jelennek meg, tartozik kü önösen az influenza, 
amelynek ragálvosságát Pleiller tanár 1892. egy kis 
bacillns alakjába^ mutatta ki. Ovi-szerül influenza, 
nátha és meghűlés ellen legjobb a Salapheu, mely a 
fejfájást rögtön megszünteti: az erő g.yarajutására 
különös szolgálatot teljesít pedig a Somatose.

(x ) Használt-e már Stomatinl?

(x) Fratelli Detsinger ajánlja kávé-különleges­
ségeit. Budapest, királyi bérpalota, Fiume és Trieszt.

(x) Gebauer Károly hazai érckoporsó-gyáros te­
metkezési intézete VIL Erzsébet-körut 26-ik számú 
házban van és IV. Kigyó-tér 1. sz. Királyi bérpalota.

B U D A P E S T I N A PLÓ

H a d d  fá jjo n  n e k i k !
—  Jelenet. —•

(Egy ma érkezett római táviratunk jelenti: Vati­
káni körökben híre jár, hogy úgy a pápa. mint 
Kampolla feltűnő szívélyességgel fogja iogadni Vilmos 
német császárt, azért hogy ezzel az egyházellenes 
franciákat megleckéztesse. Ezek után a következőkben 
képzelem el a fogadtatás egy jelenetét:)

Kampolla: » 'sak erre. erre
Vámos-. Köszönöm.
Kampolla (lesegiti a kabátját): így ni. A kabátkát 

elteszszük a ruhatárba. . .  (cirógatja a császárt) . . . remé­
lem, nem fáztunk meg az utón? Remélem, nem kap­
tunk egy kis influenzácskát ?

Vámos: Nem.
Kampolla: A sok üléstólnem kaptunk görcsöcskét?
Vámos: Nem.
Kampolla: Na. akkor minden rendben van. Hát 

most mit akar. cukros ? Kávét, teát, limonádét?
Vámos: Limonádét.
Kampolla: Meleget? Hideget?
Fiémos; Hideget.
Kampóba ; Szalmává’ ? Sza ma nélkül ?
Vámos: {Szalmával.

(Inas belép.)
Kampolla: Inas. maga lóduljon innen. A császár 

urat éu magam fogom kiszolgálni. Hadd pukkadjon 
P a r i s !

(inas el.)
Vámos: Mily kitüntetés! Köszönöm.

(Le akar ülni.)
Kampolla: Ne oda, ne odal A másik székbe 

Az sokkal kényelmesebb ’
Fúmos: Óh, köszönöm.
Kampolla: Na és most magam szaladok a limo­

nádéért. Hadd pukadjon Loubet!
[kimegy, majd visszatér a limonádéval.)

Vámos: Mily figyelem!
Kampolla: Ezt Írja meg’, fiam, de ne hamar, mert 

akkor csuklani íog. Aztán íe lóg feküdni a puha 
ágyacskába, aludni. Igen?

Vámos: Igen.
Kampolla: Ha valami kell, csak csöngessen. Én 

itt alszom a szomszéd szobában . . .
Vilmos: Mily nagy vendégszeretet! On nagyon 

szerethet engem, kedves Kampolla hogy igy dé­
delget 1 . . .

Kampolla: En önt?
Klímát: ön  engem.
Kampóba: En önt ? Ki nem állhatom I Nem is 

az én zsánerem! Neiu is katholikus! Neiu is szeretem.
Vámos. Hát akkor...
Kampolla: Csak takarózzék jól be. Itt vau még 

egy dunna. Ehhez maga nem ért, ez magasabb poli­
tika. Itt a nac’nkaszlin a cukros viz. Majd adok én a 
franciáknak 1 Itt van a . . .

Vámos: Még ez is?
Kampolla: Minden, minden! Hadd jájjon nekik!

— o. — i

Egy gnómot láttam künn az utcán, 
Lába csáinpás, sapkája uagv. 
Csizmáján sárga bőrgamásni, 
Megszólítom s — Ugyan ki vagy ?

Szellem vagyok 1 Mostig aludtam,
De most újból íölóbredek.
Kövess 1 • . .  Vasárnap megkezdődnek 
Az alagi lóversenyek l

IL
Tíz éve, ah 1 hogy láttalak,
Először, g} önyörü Alag I

Akkor még por volt odakiinn,
S rongy deszkafal volt a  tribün.

S árkon a lovag nesztorát 
Esernyőkkel mi vertük át.

Sőt még azt is m egértem  én,
Hogy nem ugrott így  sem szegény.

Ma úri pompa, kényelem,
Van oda künn minden helyen.

S a boxban bipes sleeplerek 
Rugdosnak és nyerítenek.

C sodássá varázsoltanak,
H ajdan ütött-kopolt Alag.

S mégis szebb voltál énnekem 
Hajdan, kopottan, dísztelen.

E s  visszasírom  az időt • .  Z 
Oh volua csak tiz év ’LelŐtt I

III.
Lesznek újra jeles tipek,
Lesznek újra finisek,
S a közönség újra játszik
És újra pénzért liheg.

Újra letörik mindenki,
Mi, ti, ők, vagy én, te, ő.
S haza megyünk kirabolva • • •
O hát ez nem rémítő 1

IV.
S ha az ember már letörve
Elmélázgat odakünn.
Olyan szomorú az égbolt,
O lyan szürke a tribün.

Tokió is gebe akkor,
S nincs, aki pénzt kölcsön ad . Z Z r
, . .  Hajh 1 Reviczky is megírta:
A világ csuk hangulat.

W.

FŐVÁROS
(*) A belvárosi demokraták és a választások. A

Belvárosi Szabadelvű Demoktata-kvr is zászlót bontott 
az őszi községi választások alkalmából. A győzelem- 
reményével indul a küzdelembe és lelkes fölhívásban 
lordul a polgársághoz, hogy idejekorán szervezkedjék- 
Felhíváséban ezeket mondja :

Legyen vége a gyámságnak és a hagyományos 
kiskorúságnak. Legyen vége a önkormányzati paró­
diának. Legyen vége a kéz- kezet mos rendszerének. 
Es legyen vége mindeueketóit auuak a méltatlan hely­
zetnek, melybe az ország szive, a nemzet fővárosa, a 
saját polgárságának kisszerű viselkedése, öuinagát 
háttérbe szorító félénksége, és mindent elpaktáló szük- 
keblüsége miatt jutott. A Belvárosi Szabadelvű De­
mokrata-Kör bizalommal lordul a választó polgárság­
hoz és bizalommal szólít a az ébredésre es a tettek 
mezejére. Közében a demokráoia zászlaját lobogtatja 
s aki e zászló alá esküszik, az már nemasak harcosa, 
hanem tényezője is annak az átváltozásnak, mely nem­
csak a polgári szabadságok összességét jelenti, bá­
néin a polgárság felszabadítását is minden jársza- 
lag nyűge alól. {Szervezkedésre szólítja lel a vá­
lasztó polgárságot, de nem a személyes érdekek, 
nem a jogosulatlan ambíciók szolgálatában, hanem a 
lüggetien polgári jogok és az önzetlen kötelesség- 
teljesítések kultuszában. Jelszava, hogy: léire minden 
olyan egyéni óa anyagi érdekkel, melyekért sokszor 
a lelket és az egészséges közszeliemet kell áruba bo­
csátani 1 Jeis ava, hogy: inkább álljon a választó 
polgár egyedül, a maga független meggyőződésével, 
mintsem olyan kötelékben, melyben csak üres számmá 
váhk — és mégsom számit semmit. A demokrácia 
zászlajával kezében, a Belvárosi Szabadelvű Demo­
krata-Kör elszántan megy a harcba s nem tél a harc­
nak esélyeitől. Mert aki önzetlenül és csak a köz­
jóért. s csak a mások jogaiért és érdekeiért harcol, 
annak nincs, mert nem lehet vesztenivalója. S min­
denki. aki e za.szló alatt velünk harcol, győzhetetlen, 
s aki győzhetetlen, annak végre is győznie kell l
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(*) A  vUlam oavasatak m enetsebessége. Az
állóhelyek megszüntetésével kapcsolatban a kereske­
delmi miniszter a villanyosvasutak menetsebességét 
is szabályozni akarja. Söpkéz Sándor főfelügyelő el- 
oöklésével ma értekezlet volt, amelyen az összes ér­
dekelt hatóságok s a vállalatok képviselői is részt- 
vettek.

A bizottság a menetsebességet a főútvonalakban 
tizenhat kilométerben, a mellékutakon a város bel­
területén húsz kilométerben külterületén huszonöt kilo­
méterben állapítottak meg. Érdekes vita volt arról, 
hogyan ellenőrizzék a menetsebességet. Boda Dezső 
rendőrkapitány azt kívánta, hogy négy detektí­
vet bízzanak meg az ellenőrzéssel. Kétszáz-két- 
ázáz méter távolságra majd valami jelet allitanak löl 
s a detektívek úgy íogják ellenőrizni. Azt különben 
elismeri, hogy most nincsen panasz a menetsebesség 
ellen. Heltai Ferenc tiltakozott ez ellen a megoldás 
ellen. Ha ma nincsen panasz, a négy detektív gondos­
kodna róla, hogy mindennap legyen panasz, külön­
ben megszűnik az állásuk. Hartenstein Zsigmond, Hűvös 
József és J  Minek Henrik is ellenezték a detektivekkel 
való ellenőrzést. A bizottság lölhivta a vállalatokat, 
hogy a ma megállapított menetsebesség alapján állít­
sák össze a menetrendet s a jövő héten terjesz­
tő k  elő.

színház, zene
** Magyar Színház. (Bemutató előadás.) Vannak 

színházi esték, amelyek után nem tudja az ember 
nevessen-e. vagy bosszankodjék? Ezek közül való 
volt a mai bemutató-est Napóleon című operettjével, 
melynek szövegkönyve Sziklai Kornél urat, a komikust, 
vallja szerzőjéül. Intelligens írói elmétől ki se telhe­
tett volna, hogy kegyeletien kézzel kiráncigálja dicső­
séges sirjából a ...nagy császárit, hogy operett-figu­
rát faragjon beiőle a leghülyébbek lajtájából. Szegény 
Napóleon! Nem kerülte ki ezt a szomorú sorsot, — 
a világhistória nevében fejezzük ki iránta részvétün­
ket. Az egész szomorú eset lölött nem lenne érde­
mes szót vesztegetni, ha a Napóleon szövegírója 
mai szerzői vallomásában nem fenyegetődznék 
azzal, hogy arra az esetre, ha ez a darabja 
megbukik, majd — ír másikat. Nos, darabja a leg­
határozottabban megbukott, még pedig olyan esemény­
szerű bukással, aminőuek, évekre visszamenőleg, nem 
emlékszünk párjára. Mindazonáltal nem tartjuk való- 
szinütleauek, hogy beváltja fenyegetését és csakugyan 
ir másikat, — de hogy akad-e színház is, amely 
aztán előadja, abban kételkedni merünk. Egy ilyen 
bukás, mint a milyen a Napóleoni volt, kegyetlen kö­
telességet ró a kritikára, de ne legyünk tulnegyetle- 
nek. Fel kell jegyeznünk az egyetlen enyhítő körül­
ményt, amely a mai estén Sziklai mellett szól; ez az 
enyhítő körülmény, hogy — nem ő irta operettje mu­
zsikáját is. Louis Ganntnak a Csepiirágok oimü 
operettjéből szedett ki néhány gyönyörű ének­
számot a siralmas szöveghez s ezek közt egy 
rendkívül dallamos keringőt mint vezérmotivumot 
alaposan agyon is csépel benne, annyiszor tér rá 
vissza.

A két főszereppel Pálmai Ilka (Giacominetta) és 
Ráthonyi (Napóleon) küzködölt jobb ügyhöz méltó 
hősiességgel. Játszottak még a szerzőn kívül Szelestey 
Elza, Tollat)i Szomori. Faragó, Mátray, Tomcsányi Rusi, 
Jancsó Valéria, Búbos Ráskay és Giritli. Az estnek 
egyetlen kis fénypontja két g\ erekleányka volt, aki 
az előjátékban a gyerek Napóleont és a Giacomi- 
nettát adta. Pető Sárika, a gyerek Napóleon szemé- 
lyesitője, Pálmai Ilkának az unokabuga, akinek ez 
volt az első színpadi szárny próba gattsa. Nem lehe­
tetlen, hogy jövendő generációknak a primadonnája 
lesz. Halász Ilonkának, a gyerek Giacominettának 
már van színpadi múltja, a Vígszínház színpadán a 
gyerekszerepek zseniális ábrázolója. (.1/—a.)

••  G önciy  Mór hangversenye. Gönczy Mór teg­
nap a Royal dísztermében Hangversenyt adott a Ru­
dolf szobor-aiap javára lénves közönség előtt, lényes 
sikerrel. Gönczy Mór Budapesten most lépett először 
a nyilváuosság elé és bebizonyította, — amit a lő vá­
ros előkelő köreiben, bi- alrnas szalonjaiban már rég­
óta tudnak — hogy a legkiválóbb zongoraművészek 
nívóján áll, akivel nemes .öhogás, disztingvált ízlés, 
széleskörű tudás és briliáns technika dolgában keve­
sen mérkőzhetnek a hangversenyző magyar pianisták 
közül. Egymaga játszotta le gazdag műsorát, ahol 
olyan rendkívül nehéz kompozíciók állottak egymás 
mellett, mint Beethoven Appassionata-szonálája, a Bach- 
féle átirat, Bcoumann Carneval-cik'.usa, Liszt Tarantel­
lája és Chopin lég bravúrosabb szerzeményei. Kitartása, 
fizikai ereje is túlmegy a közönséges mértéken, de 
még elismerésreméltóbb és meglepőbb az a művészi 
lélek, amivel interpretálni, magyarázni tud. Játékából 
ki lehet érezni a komoly és igazi művészt, aki mély 
és ideális szenvedéllyel csüng a művészeten; akit 
nem a hiúság nem a diosvágy, nem a pénzszomj 
sarkal, hanem a zenének olyan áhitatos kultusza, 
mely szinte tél a nyilvánosságtól, óhajtanunk kell,

I hogy csodálatos szerénységét győzze le és ezentúl 
többször jelenjen meg a dobogón a legnemesebb mű­
vészi célok szolgálatában. Annyi bizonyos, hogy az 
idei szezonnak alig vo t érdekesebb, értékesebb, sok 
tekintetben meglepőbb zenei eseménye Gönczy Mór 
tegnapi hangversenyénél

** Népszínművek ielajltása. A Népszínház igaz­
gatósága több régi. jó népszínműnek leleievenitését 
tervezi a legközelebbi időben s ezek között elsősor­
ban Szigligetinek és Szigeti Józsefnek egypár régi 
népszínművét adják elő teljesen uj szereposztással és 
betanulással. Az elsÓ előadás lesz Szigeti József Viola, 
az alföldi haramia cimü népszínművének előadása va­
sárnap délután. A darab eredetileg a Nemzeti Szín­
házban került színre s annak volt állandó vasárnapi 
m üsordarabja. A Népszínházban 1889. decemberében 
adták s mostani szereposztása a következő lesz: 
Viola — Kis Mihá'y, Violáné — Balázs Olga, Vilma
— tíatizfalvy Elza, Rétinó — Krecsánvi, Ákos — 
Pázmán, Peti — Kovács Mihály, lóig — Nyarai, Ciíra
— Fiaskó, Mózsi korcsmáros — Solymosi, Cigány — 
Újvári. Nyúzó — Horváth Vince, Macskaházi ügyvéd
— Szerdahelyi, Liplákné — Izsóné.

*’ M átyás diák vagy a clnkotai nagy itoe. A 
Magyar Színház csütörtökön délulán. az ifjúság szá­
mára íöiujitja Balogh István dalos, táncos népszínmű­
vét, a Mátyás diák vagy a cinkotai nagy itcé-t. A derűs 
hangú és történeti tárgyú darab szereposztása a kö­
vetkező: Mátyás diák — Hidvéghy Ernő; Kupa kán­
tor — Szilágyi Vilmos; Rebeka — Sziklainé: Zsig­
mond — Szomori; Katalin — Kornai Berta; Cinkó 
sáfár — Faragó; Vlad Marci tót diák — Tol ági; 
Idegen nÓ — Lubrincz Júlia; Gyékény — Íványi; 
Káka — Giréth: Lőrinc apród — Abelovszky Mar­
git. A rendkívül mérsékelt helyárak mellett megtar­
tandó iljusági előadásra jegy már váltható.

** Hub&y Jenő Uposeben. Lipcséből ir ák la­
punknak : A legutóbbi Gewaudhaus-konoerteu lényes 
sikere volt Hubay Jenőnek. Kettős minőségben trium- 
fált a Gewaudhaus szigorú, kényes Ízlésű közönsé­
gén: mint virtuóz és mint zeneszerző. Saját szerze­
ményű hegedü-koncertjét adta elő nagy, zajos hatás­
sal. Hogy virtuozitása elsőrangú, hogy a hegedűnek 
igazi mestere, hogy játékában briliáns hév egyesül a 
legmerészebb és legcsiszoitabb technikával: azt a 
küllöldön is éppen úgy elismerik, mint Magyarorszá­
gon. Ezúttal a virtuóz mellett a zeneszerző mutat!a 
ki e.sőrendü kvalitásait; a zeneszerző adta hódító 
bízóin ságat annak uogy invenció, tudás, előkelő 
forma-szépség dolgában a legkiválóbb európai kom­
ponistákkal egyenlő színvonalon áll. Különösen a 
második és a harmadik tételnek volt elragadó hatása. 
Ebből a hatásból a magtar zenére esett tény, mert 
ezekben a tételekben nemes és tiszta magyar hangulat 
dominál. Az illusztris szerző magyar lóiké volt az, 
ami ezekben a tételekben közel lérkőzött a komoly 
német közönség szivéhez és hódolásra kény sze­
ritette még azokat is, akik újabb időben ellen­
szenves szemmel néznek mindent, ami Magyar- 
országból jön. Baját szer eményén kívül két szóló­
számmal szerepel Hubay Jenő a Gewandbaus műsorán. 
Mozart Larghettóját és Wieniarcstky két keringójét ját­
szotta lelkének egész gráciájával és poétikus lendüle­
tével. A lipcsei közönség percekig tapsolta ezt a szép 
és mesteri előadást. Brahms nagyszerű F-dur szim­
fóniája és Fotómann Róbert I I I . Kiohárd-nyitánya 
közé helyezve: ebben a grandiózus szomszédságban 
is olyan sikere volt a magyar művész-komponistának, 
amilyenre ritkán van eset a Gewaudhaus bán. Hubay- 
Jecő nejével, Cebrián Róza grólnővel időzött Lipcsé­
ben. Az itt lakó magyar művészek meleg ovációban 
részesítették Hubay Jenőt, többek közt Sebald, az 
itteni opera hangverseny-mestere és ifjabb Ábrányi 
Emil, a kiváló tehetségű fiatal zeneköltő, aki a na­
pokban fejezte be Palágyi Rabszolgák cimü tragédiá­
jához irt zenekari illusztrációját.

•• Egyptom . Szombaton lesz az Uránia szín­
házban Rath István ily cimü darabiának első előa­
dása. Az ezeregyéjszaka tündérmeséinek hazáját le­
hető élethűen mutatja be az Fráuia kitűnő, uj gépei­
vel. üvegtisztaságu mozgóképekben jelennek meg a 
vásznán e titokzatos ország érdekességei, a nagy 
piramis megmászása, a materijei strucctenyészde, 
kigyóbüvöló mutatványok és űastáucok.

A  Vígszínházban holnap,szerdán Gyümölcs- 
olló Boldogasszony napján két előadás lesz. Délután 
a Ki* kezet mos, Herczeg Ferenc vigjátéka kerül színre, 
amely már legközelebb éri meg a 25-dik előadás 
jubileumát. Este a Miéi hercegnőt, Feydeau uj bohóza­
tát ismétlik, amelynek népszerűsége nőttön nő.

• •  E g y  z e n e s z e r z ő  J u b ile u m a  Gaal Ferenc, a 
jeles zeneköltő a szabadkai városi zeuede igazgatója, 
e  b ő  21-én tölti be művészi és zeneköllői pályájának 
25. évét. Gaal ugyanis 1678. március 21-én lépett, 
mint VL osztályú gimnázista. a nyilváuosság elé, mint 
zongoraművész és zeneszerző s az azóta lefolyt 
negyedszázad alatt sok értékes zenemüvei gazdagí­
totta zeneirodalmunkat. A jubileum alkalmából a  
mester tanitváuyai és barátai Schwausz Endre főispán 
védnöksége alatt nagyszabású ünnepélyt rendeznek 
Szabadkán április 13-án. husvét hétfőjén. Gaa/nak 
tegn»őbbi müvét, a VI. magyar Rhapsodiát nem­

régiben adták elő a  budapesti zenede hangversenyén, 
a szerző személyes vezénylete alatt nagy sikerrel. 
Ez a mü volt Gaalnak JL~l-k szerzeménye.

** A s orsz. m. k l r .  Színm űvészeti Akadémia nö­
v e n d é k e i  e  h ó  2 9 -é n  t a r t  á k  a  V á rs z ín h á z b a n  Csillag 
T e ré z ,  D. Müller K a ta l in  é s  Fodor K á ro lv  ta n á r o k  v e ­
z e té s e  m e lle t t  tá n c -  é s  v iv ő g y a k o r ia to k k a l  e g y b e k ö tö t t  
u tó  s ó  v iz s g á la t i  e lő a d á s a ik a t .  E z  a lk a lo m m a l s z in r e  
k e r ü l  a  Gyurkovics leányok e ls ő  f e lv o n á s a  é s  a  Felhívás 
keringöre e g y ie lv o n á s o s  v íg já té k .

•* V idéki szín észet. D r. Janovics J e n ő  m ű v é s z i  
e rő k b ő l  á lló  t á r s u la ta ,  m e ly  a  s z e g e d i  k ö z ö n s é g  fo ly ­
t o n  fo k o z ó d ó  s z e re te le  m e lle t t  m ű k ö d ik  a  V. H  O. S z . 
j a v á r a  l é n y e s  s z ín h á z i  e s t  k e re té b e n  m u ta t ta  b e , 
D o n á th  k a r n a g y  k ö rü lte k in tő  v e z e té s e  m e lle t t,  Pásztor 
Á r p á d  é s  Máder R a o u l  PritM űdonná/t c im ü  o p e re t t lé t .  
A  p re m ie re ,  m e ly  v a ló s á g g a l  d ís z e lő a d á s - s z á m b a  
m e u t ,  l é n y e s  s ik e r r e l  j á r t  N a g y  d ia d a la  v o tt  Székely 
I r é n n e k ,  a k i  a  fő  n ő i  s z e r e p b e n  k iv á ló  m ű v é s z e tte l  
g y a r a p i 'o t t a  s z e g e d i  s ik e r e i t ;  d a la i t  v é g  n é lk ü l  i s m é -  
í e l t e t té k  é s  v i r á g o v á c ió b a n  r é s z e s ú e t té k .  Leövey L e ó  
L o p tá k  k a rm e s te r  s z e re p é b ő l  k a b in e ta ia k i tá s t  o s in a . t .  
N a g y  k ö z ö n s é g e t  v o n z o tt  S c h i l le r  Ármány is szerelem 
c im ü  d a r a b j á n a k  a  r e p r iz e  is. L a d y  M ii lo rd o t  Hetyey 
A r a n k a  já ts z o tta ,  k in e k  s z e r e p lé s e i  a  s z e g e d i  s z ín h á z  
ü n n e p i  e s té i  k ö z é  ta r to z n a k .  M elle tte  k iv á ló  a la k í tá ­
s o k a t  p r o d u k á l t a k  m é g  Z-’iá a r t  Á k o s  é s  F é n y é r t  xűór.

** A g y e r m e k s z i n h á z b a n  s z e r d á n  a  Hófehérke 
és a hét törpe k e r ü l  s z in re .  E z e n  a z  e lő a d á s o n  k iv ü i  
m a r  c s a k  k é ts z e r  n y í ln a k  k i  a  g v e rm e k s z in t ia z  k a p u i .  
C s ü tö r tö k ö n  a  b u d a p e s t i  t a n í tó k  á r v á i  j a v á r a  a  Pirosán 
és a farkas, d r .  Komor G y u la  k e d v e lt  t ü n d é r r e g é j e  
k e r ü l  e lő a d á s ra ,  a m e ly  »/so ó r a k o r  k e z d ő d ik .  J e g y e k e t  
m á r  d é le lő t t  l e h e t  v á lta n i.

E G Y  S Z Í N É S Z  J E G Y Z E T E I .

K ét jó  cim boráról.
Két isten kegyelméből való, ragyogó tehetségű 

színészről szól az ének. Szinészvór, hatalmas szív, 
érzékeny lélek, szinte megdöbbentő ösztön jellemezte 
mind a kettőt Az elősorolt tulajdonságok között az 
utolsó, az ösztön — furcsán hangozzék bár — szerin­
tem a leghatalmasabb kelléke a színésznek, hogy 
igazán nagy müvészszé legyen. Mit ér a széles lat­
kor, a nagy irodalmi műveltség, a sok utazás, nyel­
vek ismerete, ha nincs meg a mindent megérző, meg­
sejtő instinktus? Mit ér a nagy utazók Párisból hozott 
sajátos redingotja, az esárpok ezerféle változata, a Lon­
donban elsajátított gentleman-allűrök ha be ül nincs 
mez a hatalmas szív, melynek klaviatúráján virtuóz­
kézzel játszik az ösztön?

A mi két emberünk nem utazott Magyarország 
hátárát át nem lépték soha. Pesten is csak néha, 
virágvasárnapkor fordultak meg és iölségesen játse- 
tak mindenféle embert, magyart, franciát, angolt, 
ahogy jött. Ta>án azért is kellett nekik olyan korán 
eiutazniok abba a nem ismert tartományba, ahounau 
nem tér meg utazó.

•
Haday Sándor rendkívül érzékeny szivü idea­

lista, könnyen lelkesülő fiú volt. Drámai szerepeiben! 
énekében egyaránt szívhez szőlő, nemesen egy szerű 
és közvetlen. Szerette a cimboraságot, a borközi be­
szélgetést; danolgatást. Hamar e. ázott és ilyenkor 
nagyon érzékeny volt Szinte okot keresett a siránra.

Egyszer nála voltam vacsorán. Élborozgatbmk 
eleinte vidáman, majd mind érzékenyebb búrokat pen­
getett Sándor. Éreztem, hogy nemsokára sinu fog 
valami felett Kiváncsi voltam, hogy mily okot lóg 
találni a sírásra. Akkortájt készült Kolozsvár meg- 
jabiiálni a magyar színészet száz esztendejét Sándor 
tehát kikapta a sok téma közül a százéves magyar 
színészetet.

— Hej pajtás 1 Nagy dolog ez I Szép dolog 1
«— M icsoda?
— Hogy százéves a magyar színészet!
— Bizony elég fiatal gyerek még a mi színé­

szetünk.
— De erős ám. pajtás ahhoz képest, hogy csak 

százéves.
És ott már könnybe lábadt nagy kék szeme. 

Kocintottunk. Mikor letette a poharat, kitört belőle a 
sírás. A kis felesége — kodves egyszerű polgári asz- 
szonyka — nem állhatta meg, hogy mosolyogva meg 
ne kérdezze:

— U gyan Sándor, hát mi van ezen sírn i va ló?
— Látod pajtás, — fordul felém komoly nehez- 

relóssel Sándor. — Csak privát nőt ne végy leleeégül 1 
Mert mit érti ez azt, hogy már százéves a magyar szí­
nészet/ — És itt úgy megeredtek a könnyei, hogy én 
— búcsúztam és távoztam

•
Pusitai Béla, a  másik, teljes ellentéte volt. Az 

érzékeny és idealista, ez ragyogó kedélyű , örókké 
bolondozó és cinikus.

Kedves ötleteinek jellem zéséül álljon itt két ap .
róság.

Egy francia vígjátékban inas-szerepet osztottak 
rá. Ez bosszantotta.



J™ Budapest, szerda B U D A P E S T I N A PL Ó I9C3. március 25. 8 8 . száma

Majd csinálok én magamnak szerepet, de nem
lesz benne köszönet.

A darab egy jelenetében igy szól hozzá a gaz­
dája: — „Jean, koppaszszátok meg a csirkéket, ven­
dégünk lesz ebédre!1

— Igenis — felel Béla és előírás szerint tá­
vozik.

Egyszerre azonban — mikor a darab szerint nem 
fs lett volna szabad a színpadra lépnie — beállít Béla 
és jelenti:

— Kérem, a osirkétet megkoppasztottuk 1
A partnere nem érti a dolgot és megdöbbenve 

nés rá.
— Jő, jó, hát mit akar itt?
— Csak azt akarom mondani, hogy a parancs­

nak eleget tettünk. A csirkéket megkoppasztottuk — 
de elfelejtettük megölni — s most mint az őrültek 
szaladgálnak az udvaron.

Erre persze szereplők és közönség percekig 
kacagott és az előadás megakadt.

•
Volt egy öltöztető-szabónk. öreg ember, száraz, 

sovány és tüdőbeteg. Úgy hittük, hogy csak hálni 
jár belé a lélek. Megbetegedett tüdőgyulladásban. 
Kórházba került. Sokat bolondoztunk vele, ráíogtuk, 
hogy nem tanult szabó, hanem pék volt. Ez volt a 
legnagyobb mérge. Bosszantottuk, össze is szidtuk, 
hát elmentünk a kórházba, hogy utoljára kezet szo­
rítsunk vele. Ott feküdt az öreg — alig lőlekzett. 
Csöndesen közeledtem az ágyhoz. Már azt hittem, 
hogy halott. Béla vidáman közeledett hozzá:

— Na öreg, mi baj ?
<— Rosszul vagyok — nyögte az öreg.
— Bizony-bizony — mondja Béla vidám han­

gon. — Magának már kámpec. Nem soká viszi.
Majd felhúzzuk a nagy hákszijára a fehér fu- 

szekliket és boleteszszük a < rámái dögládába. (így 
nevezte a koporsót). Én viszem a temetésén a zászlót, 
amelyre — hogy mindenki tudja, kit temetünk — ne­
hány óriás kiflit lógunk akasztani.

Az öreg csak annyit nyögő.t — de mosolyogva: 
„Nem kell hencegni/1

És mi történt? Fél évre rá Béla megbetegedett 
tüdőgyulladásban — hat nap alatt vége volt a ra­
gyogó lelkű vidám fiúnak, meghalt. És a felgyógyult 
tüdőbeteg szabó vitte a színház feketo zászló,át 
a temetésén.

*
Ennek az ellentétes két művésznek volt egy 

közös tulajdonsága is. Nem is tudom, hogy mondjam 
ki. Annyira szerettem Ókét életükben — és úgy tisz­
telem halópornkat is — hogy alig találok alkalmas 
kifejezést

Úgy tartották, hogy: „in vino veritas.*
Rippet adtok Vásárhelyen. Haday játszta 

Rippet, Pusztai a polgármesteri. Tehát Ripp és 
Darrick. Az ideális, daliás, kalandos vadász, meg 
a  kedélyes, cinikus polgármester. A darabban örök 
háborúság van a kettő között Ök azonban a 
knlisszák mögött vidáman koccintották össze a spricce- 
reket Volt egy kis cim is az ivásra. Mindegyiknek a 
kis szőke, aranyhaju lánya (majdnem egyformák vol­
tak) először játszott az este színpadon. Az egyik a 
Ripp lányát, a másik a polgármester fiát játszotta. 
Hadai már a harmadik spriccernél könnyezve mondta 
hogy milyen nagy és szép est ez a mai. Megölelte 
Bélát.

— Szervusz pajtás, édes nászom! Örömapák 
vagyunk. Nagy. magasztos pillanat az. hogy kis leá­
nyaink ma lépnek fel először!

— Szervusz, Sanyii — mondta a másik. — 
Primadonna lesz a leányomból, máris falsul énekel 
és szép lába van. Minden megvan benne.

— Az én kis szőke angyalomból szende fesz 1 
Áldom az Istent, hogy megértem ezt a napot. Tudod 
mit csinálok a leányom első fellépti dijával, az őt 
pengővel ?

— Na?
— Koszorút veszek és leteszem az aradi vér­

tanok sírjára — mondta és ragyogott a szeme az igaz 
•elkeeedóstől.

— Én, — mondta a másik, — hogy lehűtse, én 
Itrimpflit veszek rajta a lányomnak.

Koccintottak. — A második felvonás után alig 
Folt már valami az öt forintokból de Bélából csak 
agy szikrázott az „extern poré- és Sándor már könny- 
5ápor között játszott és énekelt. Mi többiek nevettük 
l  két örömapát. akik előadás végére szépen elkészül­
tek a telléptidijjal. Nem lett abból se koszorú, se 
itrimptli, csak egy pár ragyogó könnyosepp meg ra­
gyogó tréfa.

Hegedű* Gyula

M Ű V É S Z E T E G Y E S Ü L E T E K

□  A király legújabb aroképe. Benczúr Gyula 
a nyáron fogja elkészíteni ambaohi nyaralójában a

' ^királynak azt az arcképét, melyet a Nemzeti Kaszinó 
rendelt meg díszterme számára.

□  A Nemzeti Szalon Szabadkán. Szabadkáról 
táviratozzak: A Nemzeti Szalon szabadkai kiállítása 
ügyében Schmausz Endre főispán elnöklete alatt érte­
kezlet volt, amelyen elhatározták, hogy a holnap dél­
ben érkező művészeket küldöttség fogadja és a meg­
nyitás holnap délután 3 órakor lesz. A vendégeket 
Biró polgármester üdvözli, mire Vészi Józset alelnök 
beszédet mond. A tárlatot a lőispán nyitja meg és 
este a Nemzeti Kaszinóban felolvasó-ülés lesz Vészi 
József és Kacziány Ödön felolvasásával, végre bankét 
és táncmulatság zárja be az ünnepélyt. A kiállítás a 
legnagyobb az eddigi vidéki tárlatok között, száz 
művész 250 müvei szerepel. A város ezer koronát 
szavazott meg a kép vásárlásra. A hölgy bizottság 
Birkás Gyuláné elnöklete alatt három estélyt rendez 
a kiállítási helyiségekben. A kiállítás iránt nagy az 
érdeklődés és a megnyitásra Wlassics Gyula kultusz- 
minisztert is várják.

□  Amerikai festő Budapesten. Van dér Weyden 
Harry amerikai festő tegnap délután Budapestre ér­
kezett, hogy a tavaszi nemzetközi tárlat amerikai 
gyűjteményét rendezze. A művészt a pályaudvaron 
Márk Lajos fogadta.

Q  Tavaszi nemzetközi kiállítás. A  tavaszi 
nemzetközi kiállítás melynek anyaga már nagyobbára 
el van rendezve, április elsején nyílik meg a nagy- 
közönség számára. Március 31-én lesz az ünnepélyes 
vernissago, előtte való napon, 30-án, pedig a sajtó 
képviselői tekinthetik meg.

T U D O M Á N Y , I R O D A L O M

O A tudom ányegyetem  u a b ily k ó n y v .,  Kul­
turális szempontból kiváló jelentőségű az ország e ső 
tőiskolájának szervezetéről, histónájáről s jogairól 
szóló nagyszabású munka, amelynek első kötete ma 
hagyta et a sajtót. A budapesti magyar királyi tudo~ 
mányegyetem szabálykönyve a munka címe s az első 
rész mintegy harmincnyolo ívre terjed. A szabály­
könyv dr. Hargitai Antal tanáosjegyző előadói terve­
zete, amelyet ma terjesztett be az egyetem rektorához,

A tudományegyetem elsőrendű kulturális mun­
kásságának előfeltételeit egyesíti magában a szabály- 
könyv. A tanulmányi rendre, az adminisztrációra, a 
hatáskörökre az egyes szervek jogaira és köteles­
ségeire vonatkozó tételes intézkedéseket, szokásjogo­
kat, törvényeket, ezeknek ke étkezését rendre felöleli 
a tervezet amelyet egy törvényjavaslat lóg kiegészí­
teni. Olyan anyagot világit meg ez a munka, amely­
ben egyedül az eligazodás is eddig csaknem a 
megoldhatatlan Jeladatok közé tartozott. Dr. Margit&i 
Antal a nagy részében megközelíthetetlen matériát 
előbb összegyűjtötte, azután világos szisztéma szerint 
rendezte, majd az egyes résieket a jelen szükséglete 
szerint kiegeszitetto s végül merőben nj javaslatokkal 
megpótolta. Minden tekintetben olyan ez a munka, 
hogy közoktatásügyünk vezetői bízvást építhetnek e 
Jundamentumra. A szabálykönyv szerzőjénél alapo­
sabban alig ismeri valaki az egyetemmel kajicsolatos 
kérdéseket. egbeosülhetetlen a tervezet ama ktvá ó- 
sága is hogy benne akár a laikus is könnyedén el- 
igazodhalik, rendszere a lehető legvilágosabb, utalásai 
körű.tekintő gondossággal készüllek és stílusa mind­
végig magyar, a kunans mondatlüzésnek nyoma sinos 
e könyvben. A tervezet első része az általános szer­
vezeti intézkedéseket, a második a kormányzati igaz­
gatást s a harmadik a tanügyi igazgatást öleli lel. A 
munkálat megírását az egyetemi tanácson kívül tt'íaa- 
aics Gjula közoktatásügyi miniszter is támogatta. A 
munka egyes részei küiön-külön a legértékesebb mo­
nográfiák közé tartoznak így többek között a kuttők 
gondos üsszeállttása. Az egyotem tisztviselői kérdés 
reg vajúdó ügyének helyes megoldását körvonalazza 
a műhöz csatolt em.ékirat, amely ma kétszeresen ak­
tuális. A rektor, dékán, tanács, szenátorok hatáskörét 
éles ,ogi ér.ékkel és erős judiotummal preoizirozza a 
tervezet, amely a magyar egyetemi oktatás ügyét ki­
váló hivatottsaggal szolgálja. A szabály könyv erős- 
kezű, tudós kodiflkátora méltó jutaimát lelt abban, ha 
az általa megjelölt irányban halad majd a tudomány­
egyetem ügyeinek kívánatos rendezése és szabá­
lyozása.

O Felolvasás Hagy-Kanlsaán. Az Izraelita Ma­
gyar iroduimi Társaság vasárnap délután a nagy- 
kanizsai városház dísztermében lelolvasást rendezett, 
amelyen Budapestről b transz Adó t, a hírneves orienta­
lista, ltoboz Andor, az ismert lorditő és Oerő Ödön a 
jeles publicista tartottak érdekes és nagy tetszéssel 
lOgadott előadásokat. A tágas városház terme tömvo 
volt. A leiolvasás után a tóvárosi vendégek tisztele­
tére lakomát rendeztek, amelyen Drrtnáüt Henrik és 
dr. Neumann Ede lelköszüntője különös hatást keltett.

O Villamossági Káté. Hasznos kis könyvet irt 
e cimen -Hornt Rezső. A villany-csengő, telelőn, vil­
lany-világi, ás és villany-átvitc technikájával logiat- 
kozik. A népszerű modorban Írott könyv szerzőié­
nél Medvén, Üyőrmegyében kapható.

(A L ipótvárosi demokrata-kör) e hó 29«én dél­
után 8 órakor tartja rendes évi közgyűlését. A gyűlés 
tárgysorozata a k ö v e tk e z ő 1. A választmány jelen­
tése a kör lefolyt évi működésének eredményéről. 2. 
A jövő évi költség-vetés előterjesztése. 3. Számvizs­
gáló-bizottság választása. 4. Elnökválasztás. 5. A vá­
lasztmány megválasztása. 6. Indítványok.

(A K ereskedő Ifjak Társulata k ö z g y ű lé se ) A 
Kereskedő Itjak Társulata XXX Vll-ik évi rendes köz- 
gyü ése a tagok nagy érdeklődése mellett folyt le. A 
közgyűlést Aéonpt Emil miniszteri tanácsos elnök ve­
zette. Az évi jelentésből kitűnik, hogy a társulat va­
gyona 71.151 korona 37 fillér. A társulat az év folya­
mán lenntariotta és fejlesztette esti kereskedelmi 
szaktanfolyamát, baleset ellen biztosította összes ren­
des tagjait, segélyezte és elhelyezte az állásnélküli 
kereskedelmi alkalmazottakat és előmozdította a ke­
reskedelmi alkalmazottak társadalmi törekvéseit. A 
közg’ ülés egyhangúlag tiszteletbeli tagjává választotta 
Brázay Kálmán országgyűlési képviselt. A választ­
mány és számvizsgáló-bizottság jelentés© után a köz­
gyűlés a választmányt és tisztikart ielmentette. Ez­
után a választások történtek meg nagy érdeklődés 
mellett.

(A M agyar O rszágos P incér-E gyesü let) ma
délután tartotta megnyitását nagy ünnepség keretében 
Andrássv-uti helyiségeinek. Az ünnepélyen a lóváros 
társadalmi és politikai köreiből számosán jelentek 
meg. köztük Glück Frigyes, a pincérszakiskola fel­
ügyelője, Gundel János, a szállodások és vendéglő­
sök társulatának elnöke. Geliéri Mór, az Országos 
Iparegyesület igazgatója Stadler Károly, Némái Antal, 
Petánovits József. Auslünder Károly. Azünnepély 
délután négy érakor kezdődött a budai dalárda Him­
nusz énekével. Szűcs Lajos egyesületi elnök rövid meg­
nyitója ntán Hock János országgyűlési képviselő tarlóit 
ünnepi beszédet Kalmár Fábián egyesületi titkár ismer­
tette az egyesület célját. Gundel János és Ginek Frigyes 
rövid beszéd kíséretében a legmesszebbmenő támoga­
tásukat ígérték meg. A budai dalárda Szózatával ért 
véget a sikerült ünnep. A vendégek azután a helyi­
séget tekintették meg majd a iónyesen terített asz­
talok mellé telepedtek ie. A harmadik fogás után a- 
raöás Be a szólalt lel. Önérzetre buzdította a pincé­
reket; hassanak oda. hogy helyzetük megváltozzék, 
ezt pedig csak a borravaló eltörlésével és a percent- 
rendszer behozatalával lehet elérni. Ha ez meglesz, 
úgy a pincérek helyzete nem lesz a nagyközönség 
szemében — sajnos — otv kicsinylő, mint ma. Per­
cekig tartó taps követte Barabás beszédét. Némái 
Antal, Ausldnder Károly és Knappé János mondottak 
még beszédet szinte nagy hatassal. A vendégek, a 
késő esti órákig maradtak együtt a fehér asztalnál, 
ma,d asztalbontás után tánc következett, mely regge­
lig eltartott.

(A  T erézvárosi Kaszinó) ma este tartotta Puchcr 
Józsei elnöklete alatt évi közgyűlését, melven a tagok 
nagy számmal jelentek meg. Dr. Feleki Béla lótitkár 
előterjesztette a kaszinó évi jelentését, mely beszámolt 
arról a működésről, meiyet a kaszinó a kerület érde­
kében kifejtett. A jelentéshez Beck Géza. dr. Odönfî  
dr. Feri Soma szólották, mire a közgyűlés azt egy­
hangú ag tudomásul vette és a kasziaó vezetőségének 
köszönetét szavazott. Á közgyűlést barátságos lakoma 
követte. Az első tósztot Radocza János mondta a ka­
szinótagok buzgó együttműködésére. Stieber Vince 
apátplébáuos a kaszinó régi és jövendő dicsőségére 
emelte poharat Több felszólalás után Radocza Mendl 
Istvánra, a kaszinó örökös tiszteletbeli tagjára emelte 
poharát Ha megírják, úgymond, a lövárosnak leg­
utóbbi 30—40 esztendőjének történetét, eobeu iéu)« s 
szerep jut Mendl István nevének, ki sokat tett a ló- 
varos fejlődéséért.

(A D eák Ferenc jóték unysági egy le t) folyó hó 
22-én tartotta meg 32-ik rendes közgyűlését dr. i>óss 
Zsigmond elnöklése mellett. Az évi jelentés szerint 
az egy.ötnek 1370 rendes tagja és 42,u9ó K. vagyona 
van. A lelmentvóny megadasa után 50 képviselő- 
testületi és 12 választmányi tagot választottuk.

SPO RT
K üzdelem  a bajnokságért. A két legjobb 

magyar egyesület, a Budapesti Torna-Klub és ;i» 
Ferencvárosi Torna-Klub szerdán délután 4 órakor 
fog mérkőzni a magyar bajnokságért. M nőkét eg\e- 
sület az idén vereden. A mérkőzés a millenáris pá­
lyán lesz.

**• Alegl nevezések. Ma zárultak az alagi meg­
nyitó meetipg számos lóversenyére a nevezések, tel­
jesen kielégítő sikerrel. A legtöbb nevezés. Öl, a má- 
sodiknapi Tavaszi bandicapra érkezett. Ebben oly jó 
lovak is futhatnak, mint Csalt, Cavigot, lóalmás, Sza­
móca, stb. Az Anatole akadályversenyre 10 lo­
vat neveztek, köztük van Parap uie.

A L incolnshire. A  sportesztendő első nagy 
sikversenyót ma lutották le az angliai Lincolnban. 
A  Lincolnshire handioap ez idén a rendesnél is job­
ban érdekel bennünket mert lutott benne egyik leg­
jobb lovunk, Macdonald is. Valami nagy reményeket 
nem fűztünk lutásához s Macdonald tényleg még 
helyre se jutott. Vigasztaló azonban az, hogy a sors­
ban osztoztak vele a mezőny’ legjobbnak tartott lovai, 
a favorit Sceptre. Mauuezin és Our Lassie is. A győze­
lem pedig a német tulajdonból angol kézbe vissza­
került Over Nortoné lett. amely tavaly' is csak fej-
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aoBZSzal volt harmadik ebben a versenyben. Most 
pedig előnyös sulylyal indult. Over Norton odakiinn 
jfem tartozott a iavoritok közé, de itt náluuk igen 
'sokan logadták. A részletes eredmény a következő :

Lincolnshire handicap. Dij 24.000 korona. Távol­
ság 1600 méter. Mr. Friesk 6é. p. m- Over .Nortonja 
flov. O. Madden) első, Mr. Brassey Portcrullisa (lov. 
Miller) második. Mr. CunlifTe Ypsilantija flov. Uillon) 
harmadik, Mr. Keid Cliitonhallja (lov. W. Heatley) 
negyedik azután Sceptre, Manvezin. Maodonald, 
Brigiit. Nabot, Watershed, Pollion, Handicapper, Do- 
novau Rossa. Happupkedinm. Grave and Gay, Cotta- 
ger, Selkirk, Rayieigh, Pom Pom, Ouviassie. — ítélet: 
Két hoszszal nyerve, három hoszszal harmadik. Fo­
rradások : 100 : 7, 83 ; 1, 25 :1. Helyreíogadások : 
I. 7 .2 , II. 8 :1 . III. 6 : 1.

N y ilt té r .

MERCÜRBANK
és váltéüzlct részvénytársaság

B u d a p e s t , M ERCUR-palota
IV ., V áci-u tca  37. 

y A l i i p i t t n t o t t  1 8 7 6 .  é v b e n .
A z  ú ja b b a n  k e l e t k e z e t t  h a s o n ló  h a n g ­
z á s ú  c é g e k k e l  v a ló  ö s s z e t é v e s z t é s  e l ­
k e r ü lé s e  v é g e t t  k é r j ü k  a  f e n t i  c ím r e  

ü g y e ln i .Üzletköre j
'étele és eladása, mindenkor a hi- Jjjl vvHp<tpil vn vatalos napi árfolyamon

Tőzsdei megbízások tőzsdéken a legclőnyöseb-
ben és legpontosabban teljesittetnek. Eziránti felvilágosításokat
bárkinek díjtalanul nyújt a bank vezetősége. -------— ----—
L < n w c i/ ír v v r /ilr  eladása részletfizetés ellenében a legclő- 'oöxbJügjCK nyösebb (feltételek £és legkényelmesebb 
fizetési módozatok mellett, t ■■■- -  - - - - -  — ----------------------------

K ihúzott sorsjegyek
n olása, esedékesség előtt is. ---------- -  - - -  ------- --------

Szelvények díjmentes beváltása. ■ m ■ ■ ■

K ülföldi pénznem ek és ércpénz
telő s eladása, mindenkor a hivatalos napi árfolyamon.

alványok és h ite lleve lek  Amennyi
európai és tengerentúli piacra, t i » i- - t  t ~ i--------- , . —

E lőlegek  adása értékpapírokra, mérsékelt kamat melleit

létei.
b t

ígérvények  kibocsátásaii minden húzáshoz.---------
R ir v t n c a i + á ía / i l r  átvétele, sorsjegyek, tőke-elhelyezési 
.D IA  L U S1 l í i ^ U K  értékek, részvények kisorsolásából eredő 
Irfolyamvesztescg ellen. Kívánatra küldünk díjtáblázatot. — PÁnvhafniolr átvétele folyó-Mimlára vagy takarék- t l IIZJIL'>IVH betéti könyvecskére 31 í ’/o-os kamato­
lás mellett. ■ .. . - ................ . —  , =

•Osztálysorsjegyek eladása eredeti árak mellett. 

Sorsolások költségmentes megvizsgálása. = = = = =

A közelgő huevóti üancpek alkalmából b&toi" 
kudauk elismert kitűnő minőségű p e z s g ő '  

b o r a in k a t

Transsylvania &  V in-Brut
» i szives mvgizlckare a lég óbban ajánlani.

Louis Francois  &  Cie
cs. ée kir. udvari szállítók, lil'D A I'O ü

C s á n z . 6 a  k i r .  Mzntv.

P ic k  t e s t v é r e k
férfíszabók Budapest. V., Dorottya-u. 12.,

legú jabb

angol ruhabérlet
magyar díszruhák műterme.

Vételre keresek
h a s z n á lt  p o i U S Í - l Ó t o t

és p on n i-szerszá iiio t (két lóra).
C im : „ F O N N I*  jelige a kiadóban.

(Az e rovat alatt közlötteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K

fit Sajtopör. Hírlapi vi'ából kitol ólatr a .hé«zd- 
rosok és Hentesek Lapja az 1091. évi november 22-én 
megjelent számában támadást intézett Steiner Jakab deb- 
.’eczeni városi állatorvos ellen. Steincr Jakab sajtópört 
indított s a budapesti büntető törvényszék előtt a 
cikkért a felelősséget óim Ármin szerkesztő vállalta 
el, akit rágalmazás és becs üld sértés vétségei miatt

vád alá is helyeztek. Ma tárgyalta ezt az ügyet a 
budapesti büntető törvényszék esküdtbirósága Agorasstó 
bíró elnöklete alatt. A bizonyítási eljárás befejezte 
után az esküdtek úgy a rágalmazás, mint a becsület- 
sértés dolgában ellett kérdésre nem-mel feleltek, mire 
a bíróság fölmentő ítéletet hozott.

§ j  A  lelkiismeret. A budapesti büntetőtörvény­
szék Utak biró elnöklete alatt ina délelőtt folytatta 
Gráf Antal s nejének sikkasztási bűnügyében a fő­
tárgyalást Az elnök a tárgyalás elején bejelentette, 
hogy tegnap a tárgyalás berekesztése után Liebermann 
Sándor tanú jelentkezett nála a tárgyalóterembe s a 
kezében tartott 110 koronás bankjegyet átadva, el­
mondotta, hogy a pénzt a tárgyalás megkezdése előtt 
adta neki Gráf Antal vádlott, hogy bűnügyében 
hamis tanúvallomást teg\ en. — Az esetről a tör­
vényszék dr. Keserű Lajos alügyész indítványára 
jegyzőkönyvet vett fel, amelynek alapján most Gráf 
ellen hamis tannzánra való felbujtás miatt a bűnvádi 
eljárást megindít ák. A törvényszék Gralot négyhavi, 
feleségét pedig kéthavi togházra ítélte sikkasztás vét­
ségéért. Nyoinoan letartóztatták Gralot a hamis tanu- 
zásra való lelbujtás miatt.

TÁVIRATOK
A  n ém et c sá sz á r  K open h ág áb an .

B erlin , március 24. Kopenhágából táv- 
iratozzák a Berliner Tageb! altnak: Alaptalan az 
angol sajtónak az az aggodalma, hogy Kopon- 
hágában Vilmos császár látogatása alkalmával 
némotcllenes tüntetésekre készülnek. Az termé­
szetes, hogy a főváros lakossága lázas érdeklő­
déssel várja a császáriátogatás napját, do még 
attól sem kell félni, hogy tapintatlanságot fog 
valaki elkövetni. Igaz, hogy egy fakerítésen ezt 
a folirást találták: Halál a zsdrnok Vilmos csá­
szárra! Ez azonban gyerekes csíny és nem is 
meglepő, mert császárlátogatások idején sűrűn 
fogyasztják a krétát eíléle fenyegető felírásokra. 
A hatóság egyáltalán semmit sem ad ezekre, de 
arra az ijesztgetésre sem, hogy Kopenhágában 
anarchista-forradalom fog kitörni.

R o s e b e r y  a  fe lsöh ázb an .
London, március 24. A felsőházban lord Rose­

bery a következő határozati javaslatot nyújtja b e :
A ház kifejezi helyeslését egy uj nemzeti vé­

delmi tanács alakításához és egyúttal azt a remé­
nyét fejezi ki, hogy az elsősorban a nemzeti fegy­
verkezés szabályozására és a birodalom katonai, 
tengerészeti és pénzügyi viszonyaira lógja figyel­
mét fordítani.

Kiemeli a szónok ily tanács szükségét, mert az 
előbbi védelmi bizottság nem tudta összeegyeztetni a 
hadügyi és tengerészeti minisztériumok különböző 
követeléseit és nem követett következetes politi­
kát. Kifogásolja a kormány hadügyi politikáját, mert 
Brodriok terve figyelmen kívül hagyja a tengerészetet. 
Angliának nem lehet ugvanegy időben nagy hadserege 
és nagy tengerészeié. Feltétlenül szükséges, hogy a 
hadsereg létszámút csökkentsék. Rosebery utal Methuen 
lord beszédére, aki egy kis, de harcképes hadsereget 
követelt nagy defenzív tartalékkal. JUz a tartalék a 
nemzet. Roseberynek az a meggyőződése, hogy a kor­
mány az általános védkötelezettség nélkül meg fogja 
kapni mindazt a legénységet, melyre Angliának a kül­
földi támadás minden eshetőségével szemben szüksége 
van. Azt hiszi, hogy a kormány, meiy az országot fel 
lógja hívni szent kötelességének teljesítésére, oly választ 
lóg kapni, mely a mostani kormányt bámulatba ejti 
és lehetővé teszi neki, hogy Anglia védelmét a leg­
szilárdabb alapra helyezze. Jobb volna elegendő 
katonai erőt tartani Indiában, mert Oroszországgal 
való háború esetén nehéz lesz 120.000 embert 
Indiába szállítani, főleg, mert Anglia ez esetben 
Franciaországgal is háborúban állana és csapat­
szállítói hajói, hogy kikerüljék a francia flottát, 
a Fokföldet lennének kénytelenek megkerülni. Lord 
Stábomé, az admiralitás első lordja, India védel­
mévelfoglalkozik és nevetségesnek tünteti lel Rosebery 
álláspontját. Az ernsbitések amelyeket háború esetén 
Indiába kellene küldeni, fő'eg tartalékosokból á'laná- 
nak és ily csapat olcsóbb volna mintha béke idején 
szaporítanák Indiában a haderőt.

H a s ié  v á la sz a .
Köln, március 24. Hass1 birodalmigyülcsi 

képviselő a Rheiniach-Wesifálische Zeitung mai szá­
mában válaszol a birodalmi kancellár Magyaror­
szágról szóló legutóbbi beszédére. A nyilatkozat 
azzal végződik, hogy gróíBülow túlzott lojalitás­
ból húszéves aktákkal hozakodott elő.

A  k o n g r e g á c ió k .
Pária. máreius 24. A kamara megkezdte a prédi­

káló kongregációk engedély-kérvényeiro vonatkozó tör­
vényjavaslat tárgyalását. Blichon védőmébe veszi 
ezeket a kongregációkat és kifejti, hogy a francia 
kogregációl; eltűnése a Keleten és a legtávolabbi Kele­
ten a franc,a befolyásnak ártalmára volna. Á szónok 
azt mondja hogy Franciaországnak nem szabad le­

mondania a Keleten élő keresztények védnökségéről 
különösen nem  abban  a  pillanatban, am ikor egy  m ásik 
hatalm asság törekszik  arra .

Kabier előadó azt válaszolja, hogy a prédikáló 
kongregációk nem tesznek szolgálatot és egyedül a  
világi társadalom leigázására és a köztársaság alá- 
aknázására törekszenek. Combes miniszterelnök kije­
lenti, hogy a hitszónokiatokat a konkordátum fenn­
tartja az erre rendelt papoknak. A prédikáló kongre­
gációk keresztes-hadjáratot viselnek a köztársa­
sági haladás ellen. A kamara meg fogja mutatni, hogy 
ezt nem szándékozik eltűrni. Nem tartja megenged­
hetőnek, hogy a konkordátum által a hitszóuoklatokra 
rendelt papság mellett a papok egy második kategó­
riáját alakítsák meg. Egyetlen kormány sem adta meg 
az autorizációt a prédikáló kongregációknak. Melyik 
köztársasági miniszter meri ezt megtenni? Az a fel­
adat, amelyre a kormány vállalkozott, a legtövisesebb 
egy évszázad óta. Minden gyengeség húsz évvel való 
visszaesést jelentene. A kormány nem fog ily gyen­
geségnek helyet adni. Mondja meg a kamara, vájjon 
azt akarja-e? (Tetszés balról) Több szónok beszéde 
után következett a szavazás.

Az indítványt, hogy a vita folytatását holnapra 
halaszszák. 297 szavazattal 253 ellenében elvetették és 
a vitát berekesztettók. Több szónok megokolja sza­
vazatát. Leygues Georges kijelenti, hogy a részletes 
vitába való bocsátkozás mellett fog szavazni, amit a 
kormány ellenez. Leygues emlékestet arra a szerepre, 
amelyet a kongregációk az Örményorszási mészárlá­
soknál vittek és azt mondja, hogy a kamara nem 
hagyhat a cserben azokat, akik ott lenn a humaniz­
musért harco.tak. A kamara a részletes vitába való 
bocsá’kozást 304 szavazattal 246 ellenében elveti, mire 
az ülést terekesztették.

A  le s z a v a z o tt  A ndré.
P a r i s ,  m árcius 24. A szenátus elfogadta a 

hadügyi költségvetést és André hadügyit.inisztei 
ellenvetései dacára 215 szavazattal 57 ellenében 
elhatározta a bizottság által a tüzérségre vonat­
kozó fejezetben végzett törlések fenntartását.

F ö ld r e n g é s  A n g liá b a n .
London,m árcius 24 Ma délután Közép-Anglia 

különböző helyein földrázkódást észleltek. Leekben 
(Staffordshire), ahol két földlökést éreztek, a  la­
kosság kiszaladt a házakból az utcára. A lketon­
ban (Derbyshire) szintén éreztek földrengést. 
Ekközbon néhány házban eltörtek a házi eszközöd. 
Kémények is dőltek be. Ashburneban (Derby 
grófság) egy erős földlökés ledöntött egy kéményt, 
do a kár soholsem jelentékeny.

A  b a lk á n i za v a r g á so k .
Köln, március 24. A Kölnsche Zeitung, nyi ván 

sugalmazásra, feltűnő éles hangon támadja a bolgír 
kormányt, amely vagy gyöngeségből, vagy vetkes 
könnyelműségből tűri az ötven kisebb-nagyobb mace­
dón banda garázdálkodását s azt, hogy a bolgár feje­
delemség területéről e baudák folyvást támogatást 
kapnak. Leheletlen, bogv a bolgár kormány figyelmét 
kikerülték volna azok a forradalmi iratok, amelyekkel 
Macedóniát elárasztják. A Kölnische Zeitung szerint 
Augmnier jrancia századosnak, a szófiai vezérkar tag­
jának ott-tartóz kodása nagyon gyanús.

K ö z g a z d a s á g i  t á v i r a t o k .

Becs. március 24. Az Unioubann közgyűlése el­
határozta, hogy a <43.340 koronát tévő tiszta nyere­
ségből 7 %  os osztalékot, vagyis részvényenként 14 
koronát fizessenek a részvényeseknek.

Sew-York, március 24. (2 emunytössde. (Zártat ) 
Gyapot: New-Yorkban neiyoen 10.15 (10.05 . Márciusra 
9.93 (9 83), ^Júniusra 9,76 (9.74. New-Ur.e&nsnun
heiyoen 9.1,< i« — Petroievm.* btand white Nev-
Yorkban 8.20 1,0.20). titana wnite Phiiaaelpmáoau 
8.16 (8.16 >. Katfined in Caaes 10.50 (10.60). Credit 
Baiances at üil City 1.50 (l«60> — Zsír: W estem 
steam 10.50(10.60). Rohe és Brothers 10.66(1015 . — 
Tengeri irányzata gyenge. — Márciusra 67.— (67.— .
— Májusra 49 8/< 60.8/s). — Júliusra 48.8/< (49.’/«).
— Buta irányzata gyenge. — Piros ószRtieivoeu. 78.8 e 
79.1/4), — Marc.-ra 80.8/« (8Lys). — Májusra 77. Ve (77.8. *
— Júliusra 7ő.y> (7ö.8/«k— Bzopt-.re 73.8/« (78.’/aj, — 
Gabona szállítási dija Liverpooloa l>/» . l.tyal. — 
Kávé: fair Rio 7. sz, ö.’Zs (Ö.tyi). — Márciusra 4.*.0 4.15
Júniusra 4 30(4.85). — Liszt: boring \\ ueat clears 3 -----
3.10 (3.-----3.10). Cukor: 8.8/i« (3?/«). O».- 28.----- 29.5C
(23 26—29.76). — Kés: 14.75—15.— (14.76-15.—j. (A  
:aró;eiben lévő számoa a tegnapi arat a; ezá&.)

Ohioagu, március 24. Clerménytósoae.) (Zártat^. 
Búza irányzata eyenge. — Máj.-ra 72.— (72?/<’,  — 
Júliusra G9.’/4 (09.* — 'lengen irauvzata gyenge.
— Márc -ra 41.’/« (42.—). — Zsír: Márc.-ra —. (—.— 1. 
.láj.-ra 10.— (10 12 „ — Szalonna short c'.ear 10.43 (10 43’,
— Sertéshús: M ájusra 17.80 (18 .02). — (A Báró- 
je lben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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KÜLÖNFÉLÉK
Csillagok kerengnek . . .

Csillagok kerengnek, üstökösök járnak,
Örök pályája van minden kis sugárnak,
Kettő közel kerül, fényük libben, lobban,
Aztán elvesznek a hangtalan távolban.

Ember ember mellett csillagként elsuhan,
Nem látja szív soha, hogy a szívben mi van, 
Lélek talán rezdül, szem ragyog a szem be... 
Ragadd meg!
Már késő I
Eltűnt messze, messze . .  •

D i n é *  T ib o r .

Tavaszi férfidivat.
Mintha csupa megelégedett, türelmes és lojális 

ember írná a divatleveleket 1 Á világért nem kritizál­
nak, több-kevesebb színnel regisztrálják az újdonsá­
gokat, de még a legíurább hóbortot sem szólják meg. 
Pedig éppen nekik kellene az esztétika törvényeit al- 
kalmazniok a divatok változása során s minden relor- 
mot az ízlés és célszerűség tükrében kellene meg- 
▼ilágitaniok. Mivel pedig ez nem történik, nem is so­
kat javítanak a divatlevelek és minden szertelen csa- 
pongás uralomra juthat. Változlatni kell ezen. A leg­
első teendő hogy a magyar iparos ne utánozza min­
den tévedésében és tévelygésében a küliöldi terme­
lést Miért is tenné ezt? Hiszen a magyar íérfidivat- 
nak bízvást lehetnének a magyarországi szabók az 
irányítói. Van bőséges invenciójuk, megjelelő ügyes­
ségük, diskrét Ízlésük és öuálló kritikájuk, — szinte 
érthetetlen, hogy mégis gyarapszanak a külföldi pél­
dák imádói.

Csupán egy futólagos pillantást keli vetnünk a 
külföldi divat legutóbbi produktumaira s mindjárt ki­
tűnik, hogy a divat minden szeszélye nem állja meg 
a józan Ízlés kritikáját Nézzük példának okáért a 
hirtelen uralomra jutott raglánt. Ez a ruhadarab, jólle­
het angolosan bő, még sem kényelmes, tehát nem is 
célszerű. De nem is szép, tehát esztétikai szemponto­
kat sem szolgál. A vállon végig, lel a gallérig húzó­
dik az ujja s éppen a hónalj körül, ahol a legérzé­
kenyebb az ember, kényelmetlenséget okoz; ezen­
felül a mellbőségben ez a kabát szerencsétlen kon­
strukciója folytán kellemetlenül szűk. Mindez anomá­
liát fokozza aztán, hogy ragiánt rendel manapság 
mindenki s ragiánt készítenek mindenféle alakú em­
bernek. Pedig az erősebb testalkathoz nem illik ez a 
ruhadarab, a kisebb alakon meg valóságos sétáló 
harangképpen hat. Hasonló ízlésbeli tévelygés a töl­
csér alakú ujjak szertelen alkalmazása. Az ilyen sza­
bású ujjaknak van valamelyes létjoguk, de amint az

REGÉNY

A Z  U J M A G D O L N A
— REGÉNY —

Irta : W ILK IE COLLINS 
(80) ___

— Grace Roseberry azonnal fölemelkedett, — 
folytató Julián, — hogy a ház úrnőjét ne várassa 
magára, és megparancsolta a komoradnak, hogy 
vezesse hozzá. Aztán intett neki, hogy meDjen 
elére és az ajtónál megfordul:, megszólított engem. 
Nem tudom leírni azt a szomtelen kárörömét, 
ahogy abban a pillanatban előttem állt — csak 
u szavait adhatom vissza: „Éppen ezt akartamI 
Nem engedtem volna addig, mig ezt el nem 
érem! Lady Janót legalább megkímél további 
fáradságtól; nagyon lekötelezett vele 1“ Ezzel 
intett és belőtte maga mögött az ajtót. Azóta 
nem hallottam róla semmit. Úgy hiszem, hogy 
még ott van és Horaee alkalmasint találko­
zott vele.

— Mi mondanivalója lehet lady Janetnek 
Borace számára? — kérdé Mercy izgatottan

— Sejtelmem sincs róla. Amikor az előbb az 
ebédlőben meglátott, éppen ezen gondolkoztam, 
mert azt Dem hihetem, hogy a két nő közönyös 
dolgokról tárgyalt volna. Hogy mily hangulatban 
van most Grace Roseberry, az kétséget sem szen­
ved, hogy már az első. öt percben durván meg­
sértette lady Janot-t. Én, megvallom, egészen 
belezavarodom a dolgokba. Csak azt az egyet 
látom tisztán, hogy lady Janetnek önhöz küldött 
cédulája, titkos beszélgetése miss Roseberryvel és 
Horaee meghívása mind láncszemei az események 
sorozatának és előhírnökei ama legújabb kísértés­
nek, amelyre önt már figyelmeztettem.

Merev egy kézmozdulattal hallgatásra intette 
Juliánt. Az ajtó felé tekintett, amely az elöszo-

JJUDAPEBTI napló

ujjak valósággal a tölcsér formáját utánozzák — kü­
lönösen felöltőkön tapasztalható ez a  kirívó lorma, — 
megint végletbe csap a retorm s erősen közeledik az 
Ízléstelenséghez.

Hogy efajta szertelenségek ne váljanak a di­
vat uralkodó jelenségeivé, erről a szabóknak kell 
gondoskodniok. Ha szemlét tartunk a korzón, paran­
csoló szükséggel jelentkezik e gondoskodás elenged- 
hetetlensége. Gyakran láthatunk példának okáért kö­
vér alakú férfiút világos, nagykockás ruhában pe­
dig bizonyos, hogy ez a minta a kövért még kővé- 
rebbnek tünteti lel. Az illető azért viseli mégis ezt a 
ruhát, mert a mintát divatosnak mondják. Sokkal he­
lyesebb volna, ha divatos sötét, sávos vagy apró 
kockás mintát választana a kövérebb testalkatú. 
Más részről nem volna szabad arról sem meg- 
leledkezni. hogy bár az úgynevezett divatszöve- 
tek színekben és mintákban roppant változato­
sak, adott esetben mégis gyakran előnyt kell adni az 
olyan szövetnek, amely ha nem is foglal helyet az 
uralkodó divat sorában, sokkal szebben, esztétiknsab- 
ban érvényesül egynémely testalkaton.

Ilyen kritikával válogatva a divat újdonságai 
között, kevesebb inzultus éri az Ízlést és az esztéti­
kát így sokkal helyesebb, ha a ragián helyett rendes 
alakú, de emellett angolosan bö felöltőt viselünk. 
Hűvösebb időre különösen ajántatos a bamuszürkc, 
kismintáé, vacy sávos skót bojtos szövetből készült 
ielöltő; ezeknet a tazonja: hosszúságban kissé tér­
den alul érő, nyúlánkabb alakra barangszabásu 
alj, a hát közepén keskeny pánt, a színhez illő 
selyembársony gallér, az ujjak csinos hajt'ká­
val. A függőleges zsebek harmonikusan illeszked­
nek e fazonhoz. Bélésnek könnyű szövet vagy 
selveiu ajánlatos Ugyancsak a divat igen szép újdon­
ságai a dubleszövetek melyek most leginkább az 
úgynevezett angol koronázási vöröses csíkos, vagy 
aprómjntás színekben jelennek meg. Ezek hasonló 
tormában alkalmazhatók, természetesen bélés nélkül 
saját gallérral és lulnyomőlag rendes zsebekkel ké­
szülnek.

Könnyebb elöltőkre igen ajánlatosak a világo­
sabb színek. Ezek között első helyet logla'nak el az 
élénk, drap Milton-szövetek. Szépen hatnak az ismert, 
vegyes színű, hamvasdrap, és bamvasszürke Wenige- 
szövetből készült lelöltök is. Ezeknek a fazonja azon­
ban merőben elüt az előbbiekétől. Az uralkodó lazon 
itt: a jóval rövidebb, forgó fanon, a varrások kes­
keny pántokkal takarva, szabályos tőlcséralaku ujjak, 
saját szövetű gallér, kissé barangformáju alj és ren­
des zsebek. Közel áll ez a lazon a nyári lóversenye­
ken látható sportszerű felöltők formáihoz.

Tavaszi utcai ruhának első helyre tehető a 
divatos angol vagy skót szövetből készült zsákét. A 
szövetek itt világosabb kockás vagy az úgynevezett 
sottis továbbá az elmosódott sávos színekben vatta-

bábu vezetett. Valóban lépteket hallott-e. Nőm. 
Csend honolt mindenütt. Még mindig semmi jelo, 
hogy Horaee visszatért.

— Oh, — kiáltó. — Mit nem adnék érte, 
ha tudnám, mi történik odafenn!

— Nemsokára meg fogja tudni, — mondó Ju­
lián. — Nem tarthat soká az a bizonytalanság, 
amelyben most vagyunk.

Julián megfordult, hogy visszatérjen abba a 
szobába, ahol Mercy találta őt. Úgy gondolta, 
hogy mint férfi nem tehet jobb szolgálatot Mercy- 
nek, mintha zavartalanul magára hagyja őt, hogy 
előkészüljőn a Horace-szal való beszélgetésre. Még 
mielőtt három lépést kifelé ment, megmondotta 
neki a leány, mennyire különbözők az ily esetek­
ben a férfinak és a nőnek nézetei. Észébe se ju­
tott előre megfontolni azt, hogy mit tog mondani 
Horacenak. Abban a borzasztó tudatban, hogy urna 
nohéz pillanatban egyedül lesz, minden tekintetről 
megfeledkezett. Még azzal se törődött, amikor Julián 
figyelmeztette őt Horaee féltékeny bizalmattau- 
kodására. mintha sohasem hallott volua erről.

— Ne hagyjon el, — kiáltó. — Nem tudok itt 
egyedül várni. Jöjjön vissza — jöjjön vissza 1

Azzal önkéntelenül felkelt és Julián utón 
akart menni, ha csakugyan magára hagyná.

Julián arcára a kétség kifejezése ült, amikor 
visszament és intett a leánynak, hogy loglalja el 
régi helyét. Magában kérdezte, vájjon ez a nő 
rátermott-o arra a feladatra, amely elszántságához 
fűződött, ha még arra sem volt elég bátorsága, 
hogy egyedül várja be egy szobában az esemé­
nyeket? De Juliannák még meg kellett győződnie 
arról, hogy a nő bátorsága az őt lonyegető ve­
szély nagyságával fokozódik. Követeljük egy asz- 
szonytól, hogy menjen át egy réten egészen ártal­
matlan, legelő barmok közt, tíz esetben bizonyára 
kilencszer kétséges, vájjon megteszi-e, de ha fel­
szólítanék, hogy egy égő hajón lélekjolonlétcvel 
és bátorságával járjon elől a jó példával utitórsai 
megnyugtatása végett, tiz esetben kilencszer való­
színű, hogy meg fog felelni e felszólításnak.
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koznak. Készítésük: forgó fazon, szabályos tölosér- 
njjak, kétoldalt levő rooh-lebbentyü, az oleje gyengén 
kikerekitve. Ez a ruha főleg szabályos alakokon bet 
szépen.

Az utoai zakó ennél természetesen általánosabb, 
öltözködésünkben célszerűségénél és kényelmességé- 
nél fogva a legfontosabb szerepet jatszsza. Rengeteg 
itt a szüvelek változatossága, amelyek közül ismét 
előtérbe lépnek a kookásak, ezek szebbnél-szebb 
mintákban láthatók. Kiemelendők a többek közt 
a fekete alap, középnagiságu szürke kockával; 
továbbá lekeie alap, sölétvörös és zöld kookával; 
sötétkék alap szintén színes kockával. A bolyhos és 
élénk skót szövetek itt is első helyet taglalnak el. A 
fazon itt a legegyszerűbb. Legosinosabbuak mondható 
a kissé testhez álló, csapott váltakkal és iorgó fazon­
nal ; de rendes zsebekkel és szabályos tölcsér- vagy 
rendes újakkal ellátott zakó. Az alkalmi ruhák szöve­
tekben és tormákban vajmi keveset változtak.

A nadrág még mindig trancia szabású, de alul 
tis ti tormában, a csípőhöz simulva készítik, helyesen. 
A divat-mellényekben szürke és lekete alap élénkebb 
kis mintával vagy kockával dominál. Formára a két­
soros és magas fazon fog alja el az első helyet.

Bchooller Sándor.

- |-  A  nő tükör előtt. A női nem egy alapos 
ismerője, aki mint fiú, testvér, unokaflvér, vő.egény, 
lérj, atya, nagyapa és nagybácsi tette megtigyeiéseit, 
egy fontos hézagot töltött ki a statisztikai tudomány 
terén. Behaló tanulmányozás tárgyává tette ugyanis 
azt a kétségtelenül nagylontosságu kérdést, hogy 
menyi időt tölt a nő a tükör előtt s most abban 1 
szerencsés helyzetben van, hogy e kérdésre kimeríti 
választ adhat. Tanulmányozása során hatéves korától 
a hetvenedik életévéig követte a nőt s a követkézé 
eredményre jutott: A 6—10 éves leány naponta hft 
percet tölt a tükör előtt, a 10—15 esztendős növendék­
leány naponta tiz percig szemléli a tükörben a maga 
fejlődő szépségét, a 15—20 év körüli hajadon negyed­
órahosszat gyönyörködik magában naponta a 20—25 
évi lusztrumban huszonkét percre van szükségük '4 
nőknek, a 25-ik évtói a 30-ig évig pedig télórára PS 
az az idő, amelyet az asszony a tükörnél tölt. Az évet 
további folyásában már csökkenést mutat e percet 
szama. A 30—35 tavaszt látott nőnek már 6 perccet 
kevesebb időre van szüksége a tükör előtt a 35—40 óv 
körüli periódusban 18 percre csökken a kvóta, a 40. > 
50. év között 12 perore, az 50. évtől a 60. hét pecrá 
Abban az évtizedben, amelylyel az aggkor beköszönt 
vagyis a 60—70. évben heéri a tisztes matróna azza^ 
ba csekély hat percet veszteget a tükörnél. Ha össze­
gezzük az eredményt 349.5(5 percet kapunk végered­
mény gyanánt, ami 5826 órának telel meg, vagyis 
valamivel több, mint 242 napnak, napját -4 órábaa 
számítva. A fontos kérdésre tehát hogy: mennyi 
időt tö.t az asszony 6 éves korától 70 éves koráig a

Mercy újra nyugodt lett, mihelyt Julián 
leült melléje.

— Erősnek érzi magát? — kérdé Julián.
— Teljesen — válaszolt Merey — amíg ön 

mellettem van.
Elhallgattál;; némán ültek egymás mellett, 

az ajtó felé nézve, amelyen át Horacenak ide 
jönnie kellett.

Rövid szünet után a kertből hallatszó nesz 
vonta magára figyelmüket. Világosan hallani le­
hetett, hogy egv kocsi közeledett a házhoz.

A kocsi megállt, valaki meghúzta a csen- 
getyül, maid kinyitotta az ajtót. Látogató jött ? 
Semmi kérdő hang nem hallatszott. Csak a szolga 
léptei hallatszottak az előcsarnokban. Aztán so­
káig megint csend lett megint; a kocsi megállt 
az ajtó előtt. Úgy tűnt fel, mintha valaki érke­
zett volna, vagy valakiért jött a kocsi.

Aztán megint hallani lehetett, hogy a szolga 
visszatért az ajtóhoz. Julián és Mercy megint 
hallgatóztak. Most is ugyanazok a léptek. Az 
ajtót becsukták; a szolga harmadszor is keresz­
tülment az előcsarnokon ; a kocsi elrobogott. A 
hang után Ítélve senkisem érkezett, de nem is 
hagyta el senki a házat.

Julián Mercyre tekintett.
— Ért ön valamit mindebből?
Mercy némán rázta a fejét.
— Ha valaki elment a kocsin, — folytató 

Julián, — semmi esetre sem lehetett az férfi; 
különben hallottuk volna az. előcsarnokból.

Julián e végső következtetéso a vélt láto­
gató zajtalan eltávozása után Merey ben rögtön 
gyanút keltett

— Menjen és tudakozódjék, — mondá iz­
gatottan.

Julián elhagyta a szobát és nemsokára újra 
megjelent a komoly aggodalom kifejezésével sreán 
és tartásában.

(Folytatása következik.)
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tükör e lölt ? — m eglehetős precizitással három  szóban 
válaszolhatunk: kerek nyolo hónapot.

*
-f- Néger oeeoeemők színe. Sokan foglalkoztak 

már avval a kérdéssel, hogy milyen színe van a né­
ger csecsemőnek, a nélkül, hogy az igazságot felde­
rítették volna. Egy német orvosnak sikerült most 
ebben a kérdésben a teljes igazságot felderíteni. Ez 
az orvos hosszú ideig tartózkodott az Egyenlítő tájé­
kán és alkalma volt a bennszülötteknél bábái teendő­
ket végezni. Ebbéli tapasztalatait a következőkben 
taglalja össze: Az Egyenlítő vidékén az újszülött 
éppen olyan színű, mint bármelyik európai csecsemő, 
csak két bárom nap múlva kezd bámulni. Néhány 
nap mnlva azonban sötét gesztenyeszinü lesz s igy 
marad két-három hónapos koráig. Csak ezután leke- 
tedik meg teljesen.

•
4- Óriás lokomotív. Amerikában olyan lokomo- 

tivot építettek, amelynek magassága hat méter, hosz- 
sznsága hengerrel együtt huszonnégy méter és súlya 
száznegyvenötezerhatszáz kilogramm. Kürtőjének ma­
gassága csak egy méter. Ezt a lokomotiv-óriást amely 
ötszáz waggont képes vontatni, gabonaszállitásra fog­
ják használni. Az egész vonat hoszsza közel három 
kilométer.

KÖZGAZDASÁG
Ip a r  é s  k eresk ed e lem .

A budapesti kereskedelmi és Ipark&msra ma
délután Lánczy Leó elnöklete alatt teljes ülést tartott 
Az elnöki közlések során Lánczy Leó bejelentette, 
hogy Kozilek János kamarai tag, aki hosszú időn 
keresztül buzgó tagja volt a testületnek, meghalt, 
helyébe Germann Gyula lép.

Jelentette továbbá, hogy a külforgalmi statisz­
tikáról a képviselőház elé terjesztett törvényjavaslat 
egyes intézkedései ellen észrevételek merülvén föl a 
kereskedői körökben, az elnökség értekezletet hívott 
össze s a tanácskozásai során fölmerült javaslatokat 
föikütdte a kereskedelmi miniszterhez. — Jelenti to­
vábbá az elnök, hegy a lapok közlései szerint mező- 
gazdasági körökből oly irányú akoió indult meg, 
hogy a kormány az ország költségén a keres­
kedelem kiszorítását célzó intézményeket létesítsen. 
Az elnökség fölkérte a kereskedelmi minisztert, 
hogy az esetben, ha hozzá a jelzett irányban 
pozitív kérelmok inléztetnének, ad on alkalmat a ka­
marának, hogy azokhoz a kereskedelem szempontjá­
ból hozzászólhasson. Közli az elnök, hogy miután a 
kormány az Ausztriával való kiegyezésre vonatkozó 
törvényjavaslatokat az országgyűlés elé terjesztette, 
az elnökség összehívta a kamara közös bizottságát 
annak megbeszélése végett, hogy a javaslatra nézve 
a kamara miuő álláspontot taglaljon el. Az értekez­
let egyhangúlag abban állapodott meg, hogy mi­
után a kamara a vámlarilara nézve már kifej­
tette a maga álláspontját, a most megindítandó 
akoió súlypontja a kereskedő- és iparoskörök 
ama kívánságainak megállapítására volna lektetendő 
amelyek a kötendő kereskedelmi szerződések iránti 
tárgyalásoknál érvényesitendők volnának. Az erre 
vonatkozó munkálatok már folyamatban vannak. — 
Valamennyi bejelentést a kamara tudomásul vette.

Még a napirend élőit az elnök meleg szavakban 
üdvözölte Guttmann Ádám kamarai tagot, királyi ki­
tüntetése alkalmából.

Tóvárosi Fischer Ignác rámutat arra a visszás 
állapotra, hogy ha valamely lél ellen végrehajtást ren­
del el a bíróság, az adóle!ügyelőség tüstént, mihelyt 
értesül róla, aránylag csekély adóhátrálékért eladatja 
a végrehajtást szenvedő tél egész raktárát potom 
áron, úgy hogy a hitelezők követelései már nem ta­
lálnak kielégítésre. Indítványozza, írjanak föl ez ellen 
a pénzügyminiszterhez. A teljes ülés az indítványt az 
osztályokhoz utasította.

Madary Gábor kérdést intéz az elnökséghez, 
van-e tudomása arról, hogy Kossuth Lajos halála 
napján itt az iparosztály gyülésezett, tanácskozott, de 
a kamarán gyász)obogó se lengett Ezt a köteles ke­
gyelettel nem tartja összelérhetőnck.

Lánczy Leó kijelenti, hogy van tudomása a meg­
tartott gyűlésről, de ebben semmi kegyeletsértést nem 
lát, a kamarát külömben éppen nem érheti vád, hogy 
Kossuth emléke iránt mindenkor ki ne fejezte volna 
hazatiui kegyeletét. Az elnökségtől minden kegyelet- 
sértő szándék távol állott. A zászlót ki fogják 
majd tűzni.

Várady Dávid azt indítványozza, hogy a kamara 
lestesse meg Kossuth Lajos arcképét s függoszsze löl 
az ülésteremben. Lánczy Leó válaszában kifejti, hogy 
a kamarának föladata közgazdasági kérdésekkel fog­
lalkozni és nem politizálni. Litől mindenkor lehetőleg 
távol is tartotta magát. Kéri, hogy továbbra is csak 
közgazdasági kérdésekkel főj.' ilkozzók.

Boross Samu az indítványt oda módosítja, hogy 
a gyülésterem egyik sarkába Kossuth Lajos, a másik 
sarkába Széchenyi István mellszobrát helyezzék.

Fuchs Soma lölszólalása után Várady végre' is
— nem akarván a kérdés fölött szavazást provokálni
— indítványát egyelőre visszavonta s példáját követto 
Boross Soma is.

A városi vámról alkotott szabályrendelot dolgá­
ban készített véleményes jelentést, amelyet már közöl­
tünk, íölterjesztik a kereskedelmi miniszterhez.

Az osztrák-magyar vámterület autonóm vámta­

rifájáról szóló törvényjavaslat 18. cikke, amely szerint 
a telek számára eddig kamatmentesen hitelesített vám- 
és mellék)ltetékek ezentúl csak a két állam pénzügy- 
miniszterei által megállapítandó kamat lefizetése mel­
lett lesznek hat hónapig bitelezhetők, aggályokat kel­
tett hazai kereskedő- és gyáriparos-köreinkben, amiért 
is a kamara elnöksége az érdekelt szakmák képvise­
lőit értekezletre hívta össze. Az értekezlet megállapí­
totta, hogy a kamatmentes vámhitel eleddig célszerű­
nek bizonyult, s ezért javasolja, hogy a kamara a je­
lenleg érvényben levő rendelkezések fenntartása érde­
kében intézzen fölterjesztést a kormányhoz. Elfogadták.

Schwarz Lajos kamarai tag a kereskedelmi osz­
tály ülésén szóba hozta a kereskedelmi miniszternek 
azt a tervét, hogy a kir. zálogházzal kapcsolatosan 
létesítendő árverési csarnokban a zálogházból ki nem 
váltott tárgyakon kívül képző- és iparművészeti tár­
gyak is lesznek árverésre bocsátandók. A kereske­
delmi osztály, tekintettel arra, hogy müipari cikkek­
nél nehéz biztos határt vonni a művészi értékkel bíró 
és azt nélkülöző tárgyak közt, tekintettel továbbá 
arra. hogy művészi becscsel biró iparcikkeket aszta­
losok, bőriparosok, ékszerészek, bútor-, porcellán-, 
szőnyeg- stb. általán müipari kereskedők is hoznak 
lorgalomba, ajánlja, hogy a kamara intézzen megokolt 
fölterjesztést a kereskedelmi miniszterhez, kérve, hogy 
az ily árverések a zálogházban visszamaradt tárgya­
kon kívül csakis képzőművészeti tárgyakra szorítkoz­
zanak. A teljes ülés egyhangúlag elfogadta Schwarz 
Lajos, illetve a kereskedelmi osztály javaslatát.

Végül több kisebb jelentőségű tárgyat intéz­
tek el.

Az Országos Iparegyesület ipartestületi szak­
osztálya legutóbbi, Molnár Mihály szakosztályi alel- 
nök elnöklete a att tartott ülésén tárgyalta a budapesti 
kávésipartársulat beadványát, amely az ipartörvóny 
revíziójánál a kávésipar szempontjából figyelembe 
veendő kívánalmakat tartalmazza. Az ipartársulat be­
adványát Kemény Géza, a társulat titkára ismertette, 
Gelléri Mór javaslatát pedig dr. Soltész Adolf terjesz­
tette elő. A szakosztály vita nélkül elfogadta Gelléri 
előadói javaslatát, ame y a következőképpen szól • 
Mondja ki a szakosztály, hogy a) helyesli azt az el­
vet, hogy a kávésipar jövóre is az engedélyhez kö­
tött iparok közé soroltassék; b) hogy az engegély 
csak nagykorú Ó3 magyar honos, erkölcsileg teljesen 
kitogástalan egyéneknek adassék; c) hogy a ká­
vésiparosok kötelező társulatba s ha lehet ható­
sági jogokkal felruházott testületekbe szonttas- 
sanak; d) ebhez képest hogy minden kávés az 
ipartársulat, vagy testület tagjává lenni köteleztes- 
sék 8 hogy a társulat, illetve szaktestiilet véleménye 
az iparigazolványok kiadására és minden ez ipart ér­
deklő ügyben kikéressék; e) végre, hogy a lóváros­
ban és egyes nagyobb vidéki városokban a kávéhá­
zak száma erkölcsi társadalmi, ipari és konkurren- 
cionális okoknál lógva korlátoltassék és ez a jog a 
helyi törvényhatósági szabályrendeletben szabályoz- 
tassék.

Az iparegyesületnek emez állásfoglalásáért az 
ipartársulat nevében Némái Antal elnök mondott kö­
szönetét. Az egyesület által évenkint kiadni szokott 
ezüst- és bronzéremmel való kitüntetésre a szakosz­
tály Seemann Károly kávést, Krausz Gyula ékszerészt, 
Marx és Mérei műszerészeket és a budapazti szabóipa­
rosok termelő- és hitelszövetkezetit ajánlja. Ezzel az ülés 
véget ért.

Déllgyttraölos-aukoló. A Magyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság tegnap tartott aukcióján 13000 láda 
narancsot és citromot adott el a következő árak 
mellett: Narancs: ltíO-as 6.6Ü koronától 8.— ko­
ronáig, 200-as 5.60 koronától 7.— koronáig, 300-as 
7.— koronától 9.— koronáig, 360-as 6.— iL-tól 8.— 
koronáig. Vérpiros narancs: 9.— koronától 12.— 
koronáig. Citrom: 300-as 4.60 koronától 7.— koro­
náig, 360-as 6.— koronától 7.— koronáig. Mandarin -. 
80-as — koronától — koronáig, 100-as — ko­
ronától — koronáig. A legközelebbi aukció kedden, 
mároins 31-én lesz, mely alkalommal 11.000 láda na­
rancs és citrom kerül eladásra.

Borjaváaár. 1903. évi március hó 24-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhaitás: Belföldi élő borja 749 drb, leöli 
borjú 12 db, bécsi borja —  db, — db., nö- 
vendékmarha — darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány 188 darab. — Árjegyzések. — Belföldi élő 
borjú I. rendű 75—84 t-íg, kivételes 86 f^ IL rendű 
élő borjakért 62—74 L-ig, 1 kilónkint, leölt borjú
I. r. 86—92 t-ig, fi. p. -  f^ tf l l-----L-ig, kivét
£, kilónkint, levonás nélkül Rúgott borjukért ——— 
t-ig. Növendék marha 49 L-től 61 t-ig, L r. —  
t-ig, középminősógü ——— 1.-ig, alárendelt——  
t-ig , 1 kilónkint Bárány élő ——  k., leőlt bárány 
10——12— K. kivételesen ár — k.-ig páronkint. — 
Irányzat változatlanul lanyha, az árak 2—8 fillérrel 
javultak.

Sertéskonsumváaár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézósége.) Március 24-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg Lrendű 360 kilo­
grammon felül —— —— darab, 11. rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint-* nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 260—800 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malao 40 kilogrammig — darab, összesen — 
darab. Fölhajtás összege 266 darab. Előző napi ma­
radvány — darab, összesen 266 darab. Eladatott 
233 db. Maradvány 33 db. A vásár irányzata közepes. 
Az árak változatlanok. — Kővetkező árak jegyeztettek : 
Zsirsertés: Öreg L r. 860 kgr.-on leiül 112— 116 fillérig,
II. rendű280—360 kilogrammig 112—116fillérig, selejte­
zett ——— fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 800 
kilogrammon felül 118—121 fillérig, fiatal közép 220— 
300 Kilogrammig 116—121 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 106—116 fillérig, süldő — — fillérig.

malao — - fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül —— — fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig ——— fillérig, süldő ——— fillérig, malao 
40 kilogrammig —  fillérig. Árak minden le­
vonás néküll, kilogrammonként, élősúlyban.

Béoal sertésvásár. A sk-mani központi vásár- 
csarnokban ma megtartott sertésvásárra bejelentet­
tek 11.810 darabot, ebből a vásár elején lelhajtottak 
6137 darab fiatal sertést, 2662 darab magyar hízott 
sertést és 2211 darab nehéz sertést. Összesen 9910 
darabot Jegyzések: klgr.-kint élősúly bán (a iogyasztásí 
adót nem számítva): elsőrendű sertés 126—128 fillér, 
kivételesen 130 fillér, közép minőségű 118—124 fillér, 
könnyű sertés 110—116 fillér, fiatal sertés —— fillér, 
süldő 76-98 fillér.

a b u d ap esti g a b o n a tő zsd e .
Budapest, március 24.

Ma mérsékelt volt a kínálat, melylyel szemben 
malmaink kissé jobb érdeklődést mutattak; a forga­
lom mindazonáltal kiosiny volt és a forgalomba került 
14.000 métermázsa búza teljesen változatlan árakon 
kelt el. Tengeri iránt élénkebb a kereslet, a többi 
cikkek változatlanok.

Eladatott:
Búza, Tiszavidéki: 200 mm 81*5 k. 8 K. 25 f., 

200 mm. 81 k. 8 K. 22»/« 1., 100 mm. 82 k. 8 K. 
25 f., 200 mm. 81-5 k. 8 K. 20 1., 200 mm. 80-5 
k. 8 K. 20 f ,  260 mm. 80 k. H K. 05 f. felső.

Fejérmegyei: 300 mm. 78*5 k. 7 K. 65 f., 600 
mm. 77 k. 7 K. 65 1.

P estmegy evidéki: 200 mm. 80-5 k. 8 K. 12*/i 
£., 300 mm. 79 6 k. 8 K. 85 t ,  100 mm. 79'5 k. 7 K. 
85 fillér.

Hartai: 1100 mm. £0*5 k. 8 K. 05 f.
Tolnai: 1800 mm. 76 k. 7 K. 50 1., 1475 mm. 73 

k. 7 K. 25 f.
Adai: 1350 mm. 76*7 k. 7 K. 85 f., kocsikra

Szent-Tamási: 960 mm. 77*7 k. 7 K. 95 f.
Szwáczi: 1000 mm. 76 k. 7 K. 77*/s f.
Becsketeki: 3000 mm. 78 k. 7 K. 65 f.
Bajai: 2^00 mm. 70 k. 7 K. 27Vi f.
M in d  három  hónapra.
Rozs: 400 mm. 6 K. 85 £., három hónapra, 600 

mm. 6 K. 70 f., paritásra.
Árpa: 150 mm. 6 K. 90 f., 100 mm. 5 K. 80 f., 

malomba szállítva.
Zab: 100 mm. 6 K. 37>/i f., 100 mm. 6 K. 26 f.
Repce: 1000 mm. 10 K. 40 1., paritásra.
AdszpáizázeMt meüett.

történtek l
Ápribsi bora 1908. E 7 .48-7 .48-7 .47-7 .46  
Májusi búza 1903.. . 7.41-7.38.
Októberi búza 1901 . 7.47-7.48-7.44'
Áprilisi rozs 1908. .  6.64-ü.b3-8.62
Áprilisi zab 1908. . 6.05
Májusi tengeri 1903. . 6.21-6.18-6.17 
Júliusi tengeri 1903. . 6.25— 6.28 
Augusztusi repce 1908.

9411 egy órakor a következő záróinkat álispU 
tették meg fairataloean a tőzsdén:

Áprilisi busa 1908. .  i  .  i  i  7.46— 7.46
Má|usi búza 1903. . . . . : 7 .36- 7.37
Októberi búza 1903. .  .  i .  i  7.41— 7.42
Áprilisi rozs 1908. . . . I . 6 .61- 6.62
Áprilisi ssb 1 9 0 8 . 6 . 0 3 — ex® 
Májusi tengeri 1908. . 1 } i ! 6 .17- 6J8
Júliusi tengeri 1903. . . .  E ■ 6.22— 6.28
Repce augusztusra 1908. .  E • —
Délután 141 4 énkor zárul;

Áprilisi búza 1908. . . .  1 1 7.44— 7.45 
Májusi búza 1908. j j 2 .  ,  7.41— 7.43
Októberi busa 1903. . i  E !  .  7.36— 7.37
Áprilisi tusa 1906. . . t . 1 6.68— 6.69
Áprilisi ssb 1908. .  i  i E , 6J)2— 62)8
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Májusi tengeri 1908. . • 
Júliusi tengeri 1903. • • 
Augusztus* repce 19V3. .

. 6.17- 6 18 
. 6.22- 6.23

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde, mint napok óta, üzletteJenül íolyt 

le és ennek következtében az árfolyamok csökkentek, 
zárlatjelé azonban küliöldi jegyzésekre az értékek 
csekély ingadozások után ismét javultak. Az álta ános 
irány tartott maradt.

Valuta és ércáru némileg olcsóbbodott.
Az ultini ) prolongáció gyors, sima és némileg 

drágább elintézést nyert.
Bíötőzsae. Osztrák Hitelrészvény 691.25—691.75. 

Osztrák-.'iagyar Abamvasuti részvény 693.50—694.— 
Rimám urán .j vas niü részvény 486 —487 korona.

A déli tőzsde-. Osztrák Hitelrészvény 691.——
689.50—d >. részvény 751.------ 749.76
—759. Osztrák-magyar Állainvasut részvéuy 693.25—
692^5—69 . Déli Vasat 49.—. Ki műn: lírányi vasmű
részvény 486.5)—4b5.o0. Magyar Deszámitoió-bank
462 —. Jelzálogbank részvény 526.50—öi.6.---- 525.—
korona. ,

A prémium-üzletben dijbizfositásokert fizettek: 
Osztrák niteJrészvenyckért holnapra 4—5 koronát, 
8 napra 11—12 koronát, április hó végére 22—24 
koronát.

4 órakor zárul: Osztrák Hitelrészvény 690.50. 
Magyar hitelrészvény 751.—. Osztrák-magyar allam- 
vasnti részvény 693.50. Leszámítold i»..na <62.—. 
Kinn qprányi v.smin-részvény486.—. Közúti vaspálya 
618.—. Városi villamos vasút 318.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletDen a szezonszerü hangulatnak 

megieleióen alakultak, az árak és végül a termény­
üzleti. arjegyzó-bizottság hivatalosan a következő ár- 
folyamodat állapította m eg:

Jegyzések: tíeremag: lucerna magyar 46.—54 — 
korona, vörös aprószemü 56.—62.— Korona, vörös
erdélyi— ------ korona, Vfüfföa oímsági —.------—.—
Korona középszerűi 63.——6a.— Korona, oagyszemü
67.----71,—. Korona, disznózsír : budapesti 80,----- tO.SO
korona, vidéki —.----.—— korona. Tábiaszalonna:
Lígenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 67.— 67.60. korona. 3 daraoos 69.50—70.—
korona, -üstölt —.------- korona, iziiva: boszniai.
szokás szennti minőség 13.-----13.50 korona 126 ua-
raoos —.-------.— korona. >00 uarabos 13.75—14.—
korona, 85 darabos 15.50—15.75 korona, azonnali s ál­
lításra. Szerbiai e tokás szerinti minőség 11.75—12.— 
korona, -üu uaraDcs 12.50—12,75 Korona. > 5 darabos 
15.— 15 50 korona. Szilváin: slavóniai 15.50—16.— 
korona, szerbiai 13.5G—14 — korona, azonnal való 
szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Becs, március 24. (A Budapesti Napló telefonje­

lentése.) Köttetett: búza tavaszra 7.46, rozs tavas;ra 
6,90—6.89, zab tavaszra G 80—6.31 korona.

Zárlatkor: Búza tavaszra 7.4?, rozs tavaszra 
6.86, zab tavaszra 6.28 korona.

A bécsi értéktőzsde.
A mai elütő:-de nagyon csöndeson folyt le. A 

forgalom a Ehető legszűkebb határok közt mozgott 
s az aiiolyumok a ig változtak Az ultimo ellátásnál 

pénzt 3-'A— .-'i kamatláb mellett kissé nehezebben le­
hetett kapni.

A deli tőzsde megnyitáskor berlini jegyzésekre 
gyöngébb. A forgalom tovább is változat antil csendes.

Zárlat nyugodt.
- ^  .a , <my 24. (Magyar értekék záriciaj 4°/>oi

íranyjaradc*. 121. ... nszai cs szegedi uoicsor.-écr^egy 158.—, 
: ínyyar vasúti kölcsön ezüstben —.—.Magyar keleti vasúti 

kötvény —.—. Magyar :etzámilo>- i s  pénzváltónak
■>3—. Hin.g- urinvi vasniurezzvénv 485,50. . yar to-

.y jy a i- .te  e - *:• r- nv 7 59.50. .‘.'agyar nvcicoény köl­
csön torsjepy 200.—. hassa -  odernerg: vasúti részvény

. . ■ — . Hagy ■< - - i  ■; — , — ,
BÉos mái' ius 24. (Ü8ara k ériexu záriam.) 4*2u/o-O3 

□amriarau.. ' 10.70. -' -< s oszcc. aranyjáradék 121.70. IS íO-os 
sorsjegy 15’.—. . Osztrák hitelsorsjegy 43 -.Angol-osztrák  
Dana —. — ácsi baatei'yer.'.uat 497 —, Osztrák-magyar 
műik 1599—. De va. Tó, Dunagázb&jók^s. részvény 

“ • ‘ ' y % t.—. Császár éa királi arany
1 7.07, 4,2’y -o s  ezüst jaradés ICO 70.

)...K~-ák aorcnajumdc;: 10*..1>. T Q4»üd sorsegy 247.—,
osztrák i letűnésen :• zveny 6fe9.',0« ümonbank &40 .

x; it; •• — u.- rak-magyar államvasut
* —. .öi-'vi v .c i; 455.50. Aipesi tunya részvény 39X50. 
..-anr. ar .uy V —. Loaoom váltóár 23:\c> i vcb, irat uay

ln u m f L e t  i .  — . L.uót kouó 314 —
Az irányzat üzli I n.

Bóra. március 24. (A Bvaavcsti Napló tudósítójának
. eiorieienu.se.) A ue.Mídm magánjorgeiiomtivv a tárlatok a 
.jvc.kczők volí-ak • bíznák hitelrészvény 689.50. Magyar 
titeiréaavány 750.—. AagoMnteík bank 27450. bécsi baafc» 
egyesület 407.60. boion bank 540 60 Uoderbank 412—. 
Jsztrák-magyar al!amva«u: részvény 602.50. Déli vasút 48.75*. 
LiaavGigyi vasút 452 .'.0 h-z&Koyugati vasút részvény —. — 
dohányreszvény óól 50. Rimamurányi vasmű 48C,—, Alpesi 
--nyár észvén v 39Í.50, Májusi járadék 1C0.70. Magyar korona 
juadek 99 10 Jön}- sorsjegye.: 122.75 Német birodaa 1 
u-áraa 117,1:;—117,15, hapoieond’or 19,08.

Külföldi értéktőzsde.
, " rci«n 24. fiójwlrt iudöniát.) A ((*7 .1 

h i t é i  búuyaértékekben történt nyerve g-

ingón nyílt meg. Az ultimó-pénznek 41/^’o-ig
1 os a tegnapi tőzsde hágyadtsága szintén 
ózs.'le svöneeségéhez. Minthogy, a forgalom

realizációkra gyöngém 1 
való emeikcdvse és a _
hozzájárulta tőzsde gyöngeségóhez. Minthogy „
általában t-zük keretben mozgott, bankértékek csak alacsonyabb 
a' folyamokon tudták magúkat tartani. Később banyaerték-k 
iránvzata javult. Belföldi járadékok szilárdak, idegeuek tar­
tották magukat. Vasutak általában renvhék. A második óra 
kezdetén a forgalom nagyon csöndes volt. Magánkamatláb J‘,o.

Berlin, március 24. (ZánuKj ‘••™/i-os papirjárauék 
—,—. 4°/o-os osztrák aranvjár-dék 103 75. iilbavölgyj vae.ut
— . Magyar koronajáradés 100.25. Usztrák-magyar állam- 
vasút 148.75. Kassa-oaernergi v a s u l B é c s i  vaitoar
85.30. Magvar vasúti beruházási kölcsön —,—. Alpesi hanya-
reszvény — —. Dbcouto-Commandit 196.50 Általános villa- 
mossági Edison 188 60. GelBonkirchcm 179.90. Laura-kcho 
223 _  4*2u<-cs éztlstjóradék 101.—. 4ü/i-<s magyar arany
praack 102.90. Osztrák biteireszvény 217 76. Déli vasút 
J4 25. Károly-Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.15. 
4‘Vw-os uj orosz kölesén —.—»lőrök dobányrészvénv
Oiasz járadék 103X0. Magyar hiteibanK — . bynamit Árust
169.90. harpen: í.sü 95. Az irányzat nyugodt.

BerUn, máicius 21, (A -öníuimsíi Naptó tudósító­
jának távirata.. A«fií / í?#v/z;ío»i. 4°/o-os magyar aranyjáradék
102.25. Magyar' koronajáradéK 100.25. '.^ztr..k hitelrészvény
217.90. Gsztrak-magyar áhamvasut 148.75 Déh vasul 14 2'.. 
Eszazay' '.ati vasút — . Kibavölyyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.15. tíuscctiehradi — . Orocz bankjegy 
—,—. (Ultüno.) uombard — .

F&lís, március 24. (Zárlat.) Osztrák-magyar áliam- 
vasút — . 4̂ /a-o.s osztrák aranyjuradé:; 105.— . Osztrák 
hánaezbac ,— cVo-os troncia járadék £9 05. ütioman-
bank 611.—. 31/scA'-cs íransia járadék — . Aipcsx bánva- 
részvény — , Déii vasút . 4°/o-or magyar arany- 
jarad k 103.75. Párisi bankrészvény 1105. Olasz járadék 
1 2 65 francia törieacth. járadék —.—.osztrák  földhitel- 
intézeti részvény 1320—. lötök aohanyrészveny 378.—, 
Az irányzat nyugodt.

..n-iturt, március 24. (Zárlat.) 4’2°/n-os papié- 
járadék 101.—. 4 ■-cs osztrák eranvjáiudék 102 90. Magyar 
keronajáradék 100.15, Osztrák-magyar back 115.20. béli vacnt
14.30. EUi a völgy: vasút —.— . Londoni V3ltóár 204.87. 
Bécsi bankegyt sülét 126 - . Villamos részvény 119.—. 3üa-o? 
magyar aranvüölcsön 98 80. 4*2J/x»s azüst'áradék 101.15. 
4 ’''-ós magyar aranyjaraoek 102 25. Oszirák hiieireszveny 
217 90. Osztrak-majryar állanivasu'i 148.90. Eszatnyugoti 
vasul — becsi váltóőr 85 i 5. Páruu váltóar £1.45, 
Unió búnk — . Alpesi báuyareízvény — . Az irányzat

FraaJkfoxt, március 24. A Budapesti hapló tudó­
sítójának lav.rr.ta.) Anoivamok januárra- Bsti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 217.90 Német bank — . Disconto 
195 70, beruni xevcjketicuni bank 16120. Gel3enkircceni 
180—. liarpctn 180 90 Laura-zono 223 20. Glas; járadék 
------ . Az irányzat nyugodt.

H am burg, raaxcius 24 (Záriazj 4‘2°/o-©s ezüst­
járadék 101.—. 1860. 3orEjeav —.—. Déli varat 14.—. 4t,/x>s 
osztrák arany,,aradek 103.60. Osztrák niteirészv- nv 217.90. 
GsztraK-magvar c.'iamvasut 148.50. Olasz járadé. 103 25, 4%>-m  
magyar araujjuracék 1C2.75 Az irányzat csendes.

Eudapest-köbányai scrlcakeresksaslm i 
csarnok jelentése.

Március 24. A sertéstzlet irányzata: szilárd.
Aj 2xmc:í 8*ri6zen ura ; i. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Őre; nencz (uarcnkini 400 ki egrammon íeliiu soivban)

128—130 i.i’.'Ti;:. Öreg Közép 1 páronr.ict 3C0—£40 alogramm:g
terjer ö sulyuan) --------- űJlcrr’. Fiatal nehéz . paronzjnt 320
k lo-rammon lelüii gulvbani 139—140 fillérig. "Fiatal Közép 
ípároni-int 25!—320 Kilogrammig tcrjeaősuiyoanj Í3s — Jen fil­
lérig. t ia u i kennyü (páronkin; 250 kilogrammig terjeuö súly­
ban; -------- fillérig- — ti. M a g y a r s z e a e 11: Ncnéz
tpáronkint 220 kilogrammon friüii s ú ly b a n )---------fillérig.
hőr.ep (páronK-ni 240—26C Kilogramm su lyn an)---------út­
ién--. Könnyű ipáronkin. 240 kilogrammig terjedő suiyban) 
— — —  fillérig. — 111. R o m á n i á i :  Nehcz .paronkint 
£20 kilogrammon letüli súlyban) — — — — űl.érig. Közép (oá-
ronk.nt 2iO—32C kilogrammig terjedő smyuaa"---------— fii.
leng. .. muyü ipáronkint 2u0 kilogrammig terjedő súlyban.
----- —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (8 t a c h l i '
Nehéz ináronKint 24' kilogrammig terjedő suivban ----- ——
úr.cng. Könnyű (paromunt 240 Kilogrammig terjedő suivban) 
—— — fillérig. — V. S z e r b i a i :  fienez ínaronlant 260
k icgraramon lelüh sulynan) 135----- 137 ihiénc. Közén (párén-
kin; 24 — 60 Kilogrammig tsrjeuű raiyoan) 124----- 136 bérig.
Konnvü (paronkint 24o Kuogrammig terjedő suiynan, 132*134
titiérig.

. e r t é s J é t a z á m  19C3. március 22. napján volt 
kéezle- Le... 5 carao. — 1903. mái us 23. napján íelhajta- 
tott 378 c&rab. — 1903. március 23. napján eiszállittatolt 
579 carab, 1903. március hó 24. napjára maradt Készletben 
28.34 ! aarab.

K ivonat a h ivatalos lapból.
— Március 24. —

! rtor V : 1 Gyula iw-
. .Jfiii.jrt a duluiuy; >\( i'tki központi i. •..dósághoz titkárrá, 

pér.zögv -.izgalÓMighcz Huszár Márk szolnoki pénz-
" y; ' 'Futárt p nzil.yi lakaira, a szolnoki adóhivatalhoz 
I it 1 Kálmán n igyszebc ni lát >st adóti stt< 1 .
mW-bcn. a s .ombntlii lyi p 0 ír yi«azgat< ságlmz Sövényházy 
Mi*, y otlani prr.zügyi sezelési gyakornokot jiénzügyi iroda- 
tisztla ,u :_ enc; m no-égben, a pozaogai pénzügvigazgatóság- 
hoz Baucr Elván vukovári pénzügyi kezelési gyakornokot 
p' nz.iigyi iroőal sztte, végül a varnsdi pénzügyigazgatófaághoz

-
Ügyi számgy.- Romokká nevezte ki. — Az igazságügyminiszter 

I’ok.-i 1 .••iin'n !! ".ykör(,si járásbirósági joggyakornokot a 
nagykőn sí cs Kicgvörgy bándor tcszterczei lüivényszeki jog- 
gyakornokot a ri.:,/>di járáslrrósághoz aljegyzőkké, az illavai 
országos fegvi. ézdhez ekenörré Haidl Antal budapesti or­
szágos gyüjlöfogbázi gondnokot, tiszti Írnokká egyelőre ideig­
lenes r:moci'gbcii Bárdos Gyula váczi országos lugyinlézeli
dijnokot nevezte ki.

A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
G'/ön'-v -y László bártfai állami gimnáziumi rendes tanárt

■ 5- n ................. m<gerflritette. As ig • ■-
s^'c/ymii.iszter Ba h ll-’Iát a váczi fegyintézethez ideig'cnes 
minő-égben kinevezett tiszti írnokot ezen állásában megerő­
sítette.

Áthelyezés. K/. igazságügyminiszter Frecska Jenő szol­
noki járásbirósági aljegyzőt a szolnoki törvényszékhez. Kál­
mán Péter szolnoki törvényszéki aljegyzőt a szolnoki járás­
bírósághoz, (iyiiim Sándor nagyheeskeroki törvényszéki al­
jegyzőt a debrce < ii és 8 ' Ind Ármin naszódi járásbirósá í 
aij''gyzot a beszten-zei törvényszékhez helyezte á .

/ ’o ’i.tztil A 'em svári e; n burhpc fi VI. kerületi állami 
rőgtnináznimol :.ál kel (ac.iri állásra május 1-ig. - Az erzsé­
betvárosi ügyészségnél alügyészi, a dévai törvényszéknél al-

jegyzői állásra két hét alatt, a fogarasi állami főgimnázium­
nál tanári állásra május 1-ig lőhet a folyamodványokat be­
nyújtani.

N a p i r e n d .
Naptár. Szerda, március 25. — Kómai-katholikus: Gyü­

mölcsoltó Boldogasszony. Protestáns: Zoltán, Irma. «— 
Görög-orosz: (március 12.) Teofancsz. — Zsidó: Adár 26.
— Nap kél: 5 óra 38 perckor. — Nyugszik: 6 óra 2 perckor.
— Hold kél : 3 óra 44 perckor éjjel. — Nyugszik: 2 óra 26 
perckor délután.

A miniszterek nem ]ovadnak.
A kepvisclőház elnöke fogad 9—10-ig.
Nemzeti Mnseum. Képtár. Nyitva van délelőtt 9 órá­

tól délután 1 óráig.
Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Iparművészeti inuzeum az Üllöi-uton. Nyitva 9 órától 

délután 1 óráig.
Technológiái iparmuzeum nyitva délelőtt 9—1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) nyitva 

délelőtt 9-töl 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10 órától 1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Az A/:aaemia Gocihe-szobájq nyitva délelőtt 10—12-ig,
Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.
T.qyeicnn könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig.
.1; aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 

nap. NI. kér. Ó-Buda, Külsö-Szent-Endrei-ut Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

A /óvárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 
van. köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9— 12-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Magyar Bereskeáéimi Muzeum. igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya és keleti mintatár; 
V. kerület táczi-körut £2. s.’ ám aiatú Hivatalos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és keressedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letv'zetőség arusiíásokat is' eszközöl) a várnghgeti ipar- 
csarnekban nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
5 órától 6 óráig. A küliöldi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar seresKedeimi részvénytársasag) V., Váczi- 
kőrút 22. szám alatt.

B u d a p e s t i  t a k a r é k p é n z t á r  é s  O rs z á g o s
Zálonkötcsan Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolray Latos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-.. 5. Magy. kir. szab. osztály- 
sorsjáték főelárusitó h elye: IV., Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálog üzletek: IV. Károly-körut 18.; IV., Ferencziek-tere 4. 
Indnyi-utca sarok: VII., Kiraly-utca 57.; VIII., Józ8:f-könit 
2.: Üllői-ut 6. sz.

E l s ő  L c á n y k i l i á z a s i t á s i  E g y l e t  m .  s z .  
Leány- es fh:b ztosttó-inté2et, Budapest, VI., Te re.'-körűi 40—42. 
laz intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 1901. 
decembor 31-én 7.874.385*14 korona. Eddig kifizetett biz­
tosított tőke több mint 6,856472 84 korona. Ezen intézetnél 
gvermekek a legelőn,yöseob díjtételek mellett 1000 korona 
tói korlátlan összegig biztosíthatók.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meieoroiogtat in téze t Hivatalos jelen tése .^  

B u d a p e s t ,  m á rc iu s  24.
Hazánkban az idő száraz és a hőmérséklet magasabb 

a normál.snál.
Az északi depresszió mélysége jelentékenyen növeke­

dett úgy, hogy Európában a barométer általánosan sülyedt; 
a mag.is nyomás magva pedig a Balkánon maradt.

Xyugat-Európában a lelhözct megnövekedett és elvétve 
voltak is kisebb csők Francia- és Németországban. Németor­
szág partv.dékein élénk szelek fújnak. A hőmérséklet emel­
kedett.

Kilátás Változóan felhő?, enyhe idő várhaló, legfeljebb 
északon nemi esővel.

V í z á l l á s .

Inn

Mire. Márt. 
_4. Z4.

m ó t n r
Prh.lrdln® 0.W T in a

Mire. Márc, 
84. z z .

c n ó t t r
M .- S z i^ ___  Ü.Gi C.í5

D m l ’.isRao Tek, h'«a ___
I.ins s V.-N .mény _ 0.73

a H'<« — — . Tokaj _____
s Pozsony ----- l.W T ímza-1 Urad — l.uti l.óó

Kon.Au,m _ fiz< biok ---- 1.40
Budapest - 1.6/ l . t l Csonirrád___ l.ltt 1.27

fizeged — l.b^
s Moh.Aos ,. l.fc* .-Becs* l.u l 1.13
B tíombos ----- D.a-j Tito! _______ 2.0- 2.12

Vjvldík l . .  j l .J Ondóvá Hatra — 0.44 0.46
a Panrsova - l.bJ 1.04 Topolya HoAr_______ t.3J 0 ,4)

< 'rsova -.11 J1.13 Bodrog Zemplén _ k.-U
Morva M'srynrfalva._ 1 .- 1 l.&S Sajó Zsolna - l .tö l.őti
Vág V«n’.n» U.14 1.— H jm ftd 11 -X.SnmH _ 0.54 C.3u

a Trónét é n ----- 0.!' U.ÖJ Burettyó m — 0.Ü2 0.04
Szered l . l z ; .  * B.-L’jí Ju O.v3

Rába 0 . ti o.üti Kor5s Csúcsa — 0 .— O.od
8Arv4r _ _ _ 1 .1 / 0 .1 / M.-Várad ----- 0.13 0.13

B . . .  ■ e.ltí Be, -nyes — _ L,' / 0.' á
Dráva Pét t a n _____ V. V 0.75 Tenko............. Ö.14 O.H

s Z . u iy _____ U.lli C.3- Uu rakó no----- 0.30 0.23
• Harca---------- U.12 0.6* • Boms;enö_— O.:2 0.14

Sírna 5!.-:-zord ah. .40
• O vum a_____ e.iti

S záva ZírrrAb o.ba r,Iíkr»s Oy.-faobérvir 0.34 0.34
• •K •• ■ele — 1.4'J Br mvitska — 0.64

S zam os
Mar. ,vica Soborsin _ _
I>e- r __ . O.3Ú A rad---------- Ü.«4
fa . a! ni ár Makó----------

Krar.rna N.-M 1 :ény _ T -mos K.-Rostély — 0.33
Catorca Murik! 1 r — 0.: ti •'.-3 B ég a Ktszetd - o.cs' iborca H 'Hioiina a leiiiosv^r Q .i lülljf í n  vv.ir 0.46 l. i t i • Ue.akorok | C.03 0.C3

A 11550. számú

„Újítások váltakozó áram ú asyn- 
chron motorokon11

cimü, 1897. aug. 5-ről kelt magyar szabadalomra

vevők va,íy cügedöiényesckkercstetnfik.
.Szives ajánlatok „W . V  1S7«“ alatt M oase K u­

li o ilh o z , B écs« I., Seilerstiitte 2. keretnek.

eiorieienu.se


B u d ap es t, szerda B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. március 25, IT

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . KIK. OPERÁHOZ.

Szerda, 1903. március bó 25-én. 
H u n y a d i  H . á s z i ó .

Nagv opera 4 szakaszban. Zenijét szerzotto 
Ferenc. Szövegét irta Egresey B. 

S z e m é l y e k :

Erkel

V. László 
Csilléi Ulrik 
Hunyadi 1.. 
Hunyadi M. 
Gara

Piehh 
Kurnai 
Broulik 
Payer M. 
Ney D. 

Kezdete

Mária 
Erzsébet 
ltozgonyi 
É gj aem*>

7 érakor

Bliitterbauer 
Ney H. 

Mihályi 
Kárpát

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1003. március hó 25-ón.

Délután ás3 órakor mérsékelt helyárakkal:
*  L í l E o n r í í .

Eredeti vígjáték 3 felvonásban. Irta Szigligeti Ede. 
Zenéjét szerzetté Szerdahelyi József. 

Személyek:
Szilvay Tódir Újházi Szellemű
Camilla Györgyné Kányái
Mariska ^-agy lb. Erzsi
Liliomb Dezső Gyuri

Este:
A b o r .

Paraszt-vígjáték 3 felvonásban. Irta Gárdonyi Géza 
Szem élyek: *

Baracs Imre Gyones Eszter
Matyi Rózsahegyi Göro Gábor
Baracsné Alszeghy Görené
Szunyogné Gvörgynó Durhinta
Rózsi I. .éti Kacsa
Mihály Gabányi Bige

K zDste 7' -■ oraxar.

FŐVÁROSI ORFEUM I
M a ld iu a u n  l iu r e

hugjwexő-bica 17.
Ma ts  mindennap

J s r -  ENDRA
Linóké l’ál nagy kiállításon operettje 

C a r o la  és M u r io t  közreműködésével, továbbá

Monna Vanna paródia
a T arka Színpadon és a kitűnő

v i i r i e t é - m i l s o r .  “BKS
Az olvadás 8  órakor kezdődik.

N appali pénztár ö. e. 10—1 és d. u. 3—G-ig.
A télikertben reppel ö órain V ö r ö . E le k  oifl-tnyzenekara I  

hangversenyez.

H ú s v é ti u ta x á s o k .
I. Budapesttől Rómába és vissza.

II. Budapestről Róma—Nápolyba kirándulássaal
Capri-szigetre—Sorrentoba. Castellamare—Pom- 
pciibe, a Vczuvra,

111. Budapestről Velence—Milano—Genuán át a 
Riviérára íS.-Rcmo-Mentőim—Monte-Carlo—Nizza—
Cannesba).

Társas-utazás Indul f. évi április 5-én, virág­
vasárnap. Egyesek, kik kfllön utaznak s nem társa­
ságban, bármely napon indulhatnak.

Rendkívül mérsékelt jegyekben legelőkelőbb szállo- 
dákhan lakás, teljes és pedig fényes ellátás (reggeli, 
déli estebéd). Társaságoknak minden ponton szakértő 
vezetők. Utazás túlzsúfoltság nélkül, egész vonalon kénye­
lemben. Tervezeteket s bármely felvilágosítást nyújt 
r ’ R O F ’JP JE It IV . J Á N O S  ig azg .

„ U T A Z Á S I I l t O B Á J A "
Budapest, F őherceg Sándor-u. 30 B. I. em.

Rózsahegyi 
Gabányi 
Gerő L. 
Káday B.

Blaha L. 
Újházi 
Demjén 
Vízvári 

Faludi 
Narcziaz

Zentay Balassa Éberlo
Mariette Kertész Klotild
özv. Vivóné Csillag T. Faragó
Berkenyey Fenyves si Szergiusz
Tatár Vendrei Lőrinc
Sólyom Góth József
Borhidy Szerémy Béni
Kabóczay Tapolczai Kemény

J ó té k o n y  c é lú  t á r g y s o r s já té k !
A  szatm ári gör. kath. egyház uj H 
templom  ép ítésén ek  javára rende- £

zendö

t á r g y s o r s j á t é k  |
ez év jimius 9 -én !

minden körülmények között megtartató. «
F ő n y e re m é n y : 1 0 . 0 0 0  k o ro n a  ».

é rté k ű  ékszercsoport. 2
A z o n k ív ü l  bzdnios év i f f r n  I r t é k e *  m e llé k  “  

n y e re m é n y e k  la  v a n n a k  1 —>
Sorsjegyek iné^ mindig kaphatók Szntmáron a gör. © 
kath. egyháznál (Sorsjegy leezelóségi,. azonkívül Buda- -J 
pesten. G a ra y  A n tó n ia  virágüzletében, Kerepeai- © 
u t 9b. hz. (Otthon kávéház mellett.* Nemkülönben az B 

egész országban a megbízóit elárusítóknál. •
H ú zá s 1003. ju u iu s  h ó  9 -é n .

Raktártulhalmozottság miatt üveg-, porcellán-, 
m ajolika-disztárgyak és használati cikkek, 

mélyen leszállított áron adatnak el:

W adlste iner F.-nél
B u d a p e s t ,  I V . ,  M á r i a  V a l é r i a - u t c a  5 .

N a g y  v á l a s z t é k : *

Christofle ezüstnemüekben, evőeszközök stb. Üveg 
asztali készletek, porcellán és angol evőkészletek,
szállodák, vendéglők én háztartási beren­
dezések céljára. — Arak lezj Hiányosabbak.

Az ATHENÁEUM r.-t,

eV'emter 3.
posztókereskedö ca. és kir. 

udv. szállító

semmiféle kísérlet nem használt próbálja 
meg a Szapol csuk- és köszvény- 
kcnöcsöt. Ára 5 korona utasítással. 
Kapható a ..Magyar király** gyógy­
szertárban Bpest V.. Marokkai-u. 2/N.

A MAR
V ÍG S Z ÍN H Á Z .

Szerda, 1CC3. március hó 2ó-én.
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:

K é z  k e z e t  m o s .
A igjaték 3 felvonásban. Irta Hcrczeg Ferenc, 

Személyek:
Kazaliczky 
Heged iisnó 

Bárdi 
Győző 
Hegedűs 
Tanay 

Rónaszéky 
Fekete

Este:
M ic i hercegnő.

Bohózat 5 felvonásban. Irta Feydeau Georges. 
Fordította Hcltai Jenő.

Személyek:
Szergiusz Tanay Aruold Gőth
Pecsenyev Hegedűs Mucsapov Balassa
Chandcl Tapolczai Chopinét Bárdi
pzlovicsin Fenyvesy Kirschbaum Győző
Igasgató Szerémy A hercegnő Varsányi
Chauvel Vendrey Sabine Nógrádi

K.zdcte 7’/ i  órakar.

■ B U D A P E S T ,  — —
Bécsi- és Deák Ferenc-utca sarkán.

Ajánlja a tavaszi idényre legelőkelőbb
angol újdonságát ------

„Colored Knicker Spots“

O rszág o s  Női G yő ré iró eg yesü le t

NÉPSZÍNHÁZ.
Szerda, 1903. március hó 2ö«őn.

Délután 21/.’ órakor mérsékelt helyarakkal:
A c ig á n y b á r ó .

Nagy operetto 3 felv. Jókai után irta Schnitzer I. 
Németből ford. Gerő Károly és Eadó Antal. Zenéjét 

szerzetté Strauss János.
Szem élyek:

Zsupán Kovács M. Barinkay Krncdich.
Arzéna leánya Hegyi Cipra, Ledofszky

Krocsányi Szaffi. a leánya Harmath
Házmán Gábor diák Raskó
Ny árai Minna Nagy M.

Este:
Bob herceg.

Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét szerz. Huszka J. 

Személyek:
Balázs Táncmester Újvári
Fedák Sári Tóm bátya Szordabelyi
Harmath Annié, lánva Ledofszky
Házmán Plumpudding Nyárai
Kovács M. Gipsy Szabó

Solymosi Pickvick Parányi 
Kezflete 71 a órakor.

férfi- és nái ruhákra, valamint a 
célszerű palctotsr.övetckct (Over- 
coat sans doublure) a logujabb divat- 
szinekben. — .Hinták kívánatra  

—  Ingyen. -  ■■■ =

gyorsírást és gépírást 
szakiskolája

VII, Kazinczy-utca 
3. szám. I. emelet.
Magjai- óa német lrvc-
b v ita < y o r« irA s i

az ö sszes  r e n d .  
s z e rű  irá jfe p é k e n

tanfolyamok. 
JeioulkezóseKol ui- 

nouta 2 7 óraközött..
Kaiaer Gizella az. égj • 
siUot elnöke fogad el.

és úgy ott, mint minden

könyvkereskedésben kiphetó:

Dura Máté :
Szerelmesek könyve. Kibe-
inénvek, somlóiatok, szerelmi 
nyelvek, levélminták, felkószon- 
tők. népdalok stb. kincseshez • 
Díszes borítékba kötve ára t  K.

*
Fenyvesi Adolf:
A magyar gyorsírás ta n ­
könyve, 5 kiad. Ara 1K » n u  

»
Gróf Festctich Andorné:
A czélszerú háztartás és 
egy pár szó a cselédkér-
ÖéSrÖl. Á r, M Éillr-r.

*
Márki István:
A sakkjóték tankönyve.
Kezdfik haladók számért. 
129 Ábrával, feladványokkal, 
n  kiad Vászonköt AratE-^Of.

A szépség művészete.
Számtalan, a szópaég és ejjAsz- 
»óg ápolására és fantartásór< 

,-nr.iikségM tndnivaUaral Ára
díszes vászonkötésben I kor.

Mirabella 
Ottokár a lia 
Carnero gr.

A királynő
György. fia
Viktória
Lancastor
Pompoinua
Hopmester

n o x n  LAJOS s y .r o .  W innln.tonh.Il.han  
14501. Kiimu é«

„ K i j á r á s  g - á z m ó t o r o k  ö j j é s i  
g á z a i n a k  k i h a s z n á l á s á r a "

cimü megvár szabadalmának gyakorlatbavétele céljá­
ból magyar gyárosokkal összeköttetést keres; sza­
badalmát esetleg e’adja, vagy gyártási és használati 

engedélyeket ad.
Érdeklődőknek készséggel szolgál felvilágosítással
C m L X m F hites szabadalm i ügyvivő 9 c n o n  r  ■ szabadalm i Irodája

Budapest, VII. E rssébet-körut 19.

Enkill neit ediiy.k, kermtelá kaii&M,
íksierek, evóesxközök

Mt-részletfizetésre is.<as
Javításokra éa vidéki mogrrndelé.r-kre külAnffs 
gondot fordítok. — á r je g y z é k  9 0 0 0  v a jasa i 

in g y e n  és b é rm e n tv e .

P O L G Á R  K Á LM Á N
U------m a  ó rás  = = = = =

B n d a p e st, U rznébet-k& rat 20. azám .
•  •  •

A szerelem szótóra és 
kalauza.
bán a szerelemre vonatkozó 
ismeretek gyűjteménye*, kvek 
r.esek. a házasságra vonatkozó 
életelvek, tanácsadások. Olcsó 
kiadás. Ára korona.

Szilágyi Aladár:
A Gabetsberqer-Markostts-fele
Gyorsírás tankönyve. K ° -
és különösen magám tanulók 
számára. Ára 1 kor. 20 fllUr.

Szomahizy István:
Kártya Codez. )Mal
Rákosi Janó. Nbszath Kálmán. 
Hereien Ferenci. Rákosi Viktor. 
Brody Sándor *s Ambrus Zoltsn
közreműködésével. Ára vászon- 
kotésben ... 2 korona M fillér.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szerda, 1903. március hó 25«én.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal. .
A  G ötte rh a lte .

Történet, 3 képben. Irta Mérey Adolf.
Este:

Pálmay Jlka asszony vendégfelléptévol.
N a p ó l e o n .

S feivonásos énekei játék, egy elő- és egy utójáték- 
Aal. Irta Sziklai Kornél. Zenéjét szerz. Louis Ganne. 

Szem élyek:
Pető Sári Giacominetta 
Toll ági Joseph 
Szeiestey Madelaine

Poftner Ferenc
MrO- és nöi-siakó

Budapest, V. kér., Erzsébft-tér 10. szára.
D e a k - t é r  s a r o k .

Részit férfi-és női lovagló-, a port-, 
utcai- éa M éta-öltőiékeket. 

jM E  e g r ó r k o z  t e l i  
a legújabb angol és francia tavas/.i 
dlvatKiövetek nagy választék­

ban.

A 11392. számú

,.Eljárás átnyomtató fóliitetek előállítá­
sára lithografiai utón-

cimü, 1897. decemb. 29-röl kelt magy. szabadalomra

Szives ajánlatokat „W. V. 193S*‘ jelige’ al. MAKfte 
Rudolf, BéeK, I. Seilerstatto 2. továbbit.

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
Napóleon
Pichegru
Elíse
t e "

f ittro
Ráthonyi
Szomori

Faragó

Grenelles
Pelerin
Rustan

Pálmay
Sziklai

Tomcsányi
Iványi
Giréth
Károlyi Csfttörtfik

Kezdete 7tya órakor.

URANIA SZÍNHÁZ.
Szerda, 1903. március hó 25-ón.

Délután 4 órakor mérsékelt helyárakkal.
A  Q u a r n e r o  v i z e i n .  

Eatei
A  feh é r cár b irodalm a.

Keidet. 7>Ze eraker.

Péntek

S z o m b a t
d. n.

Vaaárnap
este

M. kir. Operabáz Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar színház

Carmen

Troubadour

Tannbauaer

Don Juan

Lady Winder- 
mere legyezője Mici hercegnő

Simonyi {óbester Mici hercegnő

Bob herceg

Bob herceg

Mátyásdiák vagy i 
oinkotai nagyivo 
Napóleon 

Napóleon

Annuska

Kiméiiás hölgy

Mici hercegnő 

?éz kezcfmos"

Bob herceg Napóleon 

Igmándi kisp.ip'l A Götterhalte

A cigány Mici hercegnő Bob herceg Napóleon

Baranyai István:
A konyhakertészet, i rs ,í í ;

*
Eisenraayer Sándor:
Törvényszéki állatorvos­
tan, Állatorvosok és gaz-iák 

számára. Ára 3 K so f.

Fónagy József:
ebek

.------ — kia-l.
ászon kötésben. Ara S korona.

gyógyír ám. Képekké], Ii. kia

Grubiczy Géza:
Tyukak és egyéb szárnya­
sok ÍSÍ12Í2K.

Grubiczy Géza:
A barom iitenyésztés. T2,z
72 ábrával. Két csinoa vászon 
kötésben. Ara S kor. «l fillér.
Molnár István :
A  szőlőművelés és borá­
szat kézikönyve. J S .‘ b'
Ára....... .......... g korona.
Mindezek a művek kaphat , 
az „Athenaeum" kiadóhivi- 
taIában, Budapest, VII. kei-., 
Kerepeai-út 54. és minden

kluyvkereskeRsben.
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Férfiak Ingyen kapnak
eg f  Ugujxbb találmány u gyó?y«rert, “ "‘ylvel «  
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ír, kap egy próbaceomagot, egy 100 oldalas 
vei postán, jól becsomagolva. Ez egy csodalatos 
csodagyógyszer, mely már ezreket mentett 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi uetegségekben, 
ayphilis és elgyengült férfierőben szenvedtek. K 
célból elhatárolta az intézet, mindenkinek egy oso- 
xnag gyógyszert fel világositó könyvvel együtt íngysm 
küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemibbe- 
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy kronttcua 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyszerközvetlen hat azon szervekre, melyek eret 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket, öregek és fiatalok írhatnak 
a .Öíete Medical Institut*-nak alanti (ámen, honnál 
nekik a osomag haladéktalanul mcgküldet'k. Az 
intézet elsősorben azokat akarja megmentem, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják eh A 
próbaküldemóny bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e  veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz kivételeket Mindenki írhat a 
gyógyszerért bárhonnét is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerküldemény külde­
tik felvilágosító könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanitja. A levelek következőleg 
cimzendók: State Medical lnstitute, 8. Elektrom 
Bnilding, Fort Wayne, Ind., America és minden

levél bérmentesítendő.

TÓTH KÁLMÁN 
•  « Összes •  •  
Költeményei.
A nagy költő díszes uj 
kiadása. Életrajzi bevczc- 

zetésscl ellátta:

ENOBÖDI SÁNDOR.
Két remek diszkötésü kö­
tet, nagy 8’ alak, a költő 
dombornyomásu arczkó* 

pével.
a s e  Rendkívül s®a  

ilke lm as sjíndékm ü.

^ 5 0 0 0  v é g .
Tavaszi- és nyári szövet-újdonság:

Legjobb 120 cm. széles Serge és Crépe
méterje  .................... ................. 1 5  kr.

ttO cm. széles tiszta gyapjú Blouse-uj-
donsag méterje................................ 49 kr.

120 cm. széles tavaszi nagy kockás szö­
vet méterje — ............ _  — — ... 5 3  kr.

12? cm. széles selyemfényű kelme mtrje kr. 
120 cm. szeles angol Homespun méterje 98 kr 
120 cm. szőlős zebclin Flooke csomós

szövet méterje ................_  1  írt < 5  kr.
M o s ó k e l m e - u j d o n s á g

m ég  a o h a  a e m  le le x e tt  d a s  v á la s z té k b a n  7 esa. 
p o r tb a n , m in d e n  c s o p o rt eg y  k tt ló n  k ö n y v b e n .
1. könyv cretonok ............... 13 krtól kezdve
2. » vászon zefirek...  19 , „
0. > színes batisztok ... 3 4  » ,
4. 0 ruha vásznak ......... - 4 5  » a
ó. „ hímzett svájci batisztok 3 0  w .
6. « blúz és Jupon-ujdonság 32 „ w
7, » tiszta gyapjú délen 3 8  ,  ,

és feljebb.

W E IN E R  M Á T Y Á S
n o l d lv a tS rn h S z a

Budapest, V I .,  Andrássy-nt 3.
Ik Ingyen én bementve. Readelésnél karén a kivént minta* 

kény* izémét és a azévet minőseget megjeleini.

Á r a  1 6  k o ro n a .
Megrendelhető

íampci Róbert-jéle
(liiluir f. ti k i)  

ti. h w. nviri dnam M M s
bluui. It. IriritiHl bÍ / / Z

V A L Ó -
di francia kuiónlegesse- 
gek (gumaii és áalbétyag, 
úgyszintén összes női 
óvszerek) F. Beryuerand 
fils legnirnevesebb pá­
risi gyárostól legelőnyö­
sebben beezereznetők: 
POLGÁR SANDOR-sal

BUDAPEST,
VII., ErzMbet-kömt 50 

r ácaiét es kopae tfg y -
«éx ingyen, sár: bori lékben. 

Kaeo hirdetne beküldő>
naetéalM/a sngedm«ay.

BÚTOR!!
Nagjrbetsü verőim bizalma által késztetve éreztem „ ____ ________

B K r p o U i í u l ,  a  J t h a k o m a k  m e g M e lő le g  b é r e n il ta a l  éa  
e z é r t  i i b e l j f i n í

2 9  é v  ó ta  é lv e a e t t  b iz a lo m é r t  ea  o to a  m o n d o k  k é a z ó a r -  
*** r é s z e m r e  a j  b e lj la é g e m b e n  ta r  ó b b r a  la

le a u rta rta a i.
Áöandó készlet ebédlő-, háló-, úri- és szalon-berendezésekből. Barokk, Se- 

oessio. O német és Renaissance kivitelben, egyszerűtől a legdíszesebb kivitelig.

D Ó S A  K Á L M Á N
a a z ta la a  éa  k órpH oa

Kerepesi-ut 28
e g jz é b e t

b é rm r

ll
M 12 ' Z é s

AzANKER
é le t -  é s  já r a d é k b iz to s ító -tá r sa sá g . 
i'igyanirHáii vezértépriselösti: BUDAPEST, Ti. t e ,  Deák-tér í. szám

iA.ker-.dw), a tarMatg ,a|it hanbu. A l.p ltta t .tt  IM I.
S S S M R S S m í n y .7  Z ------------- *“  “ ’U10 k™ «
E d d ig i k i f iz e té s e k • — — 511 m illió  korona

-  . ---------------------  2 4 2  m illió  korona
A nyoremény részesüléssel biztosítottak vegyes és bsMklesetl blats- 
»U*S»*«** A  “s^ ek terT  narint — ugr mint 26 ér  Ma Állandóan -  
aa é n  biztontísi díj 3«°,o.át k ,pUk kéaaptoxban kttaetre, mik a 

6t* b*fi,8,8H
3 "

Ts »a>, 1 S » z0,
fiaottetatt ki kéaipéntb«n.

Előnyös kiházasitásié.vegyes biztosítások.
P rosp ek tu ssal é s  fslvilárrnaiéAaael aaaalwAl -  S—_x£ __________scolgAI fen t m acaroruági vezér- Itépna—őség, (bori ügynökségek irtati ajánlatok ia intéaendlk). valamint 

a társaság ügynökét

Élükerités
Gleditschia csemeték és magvak.

Ezer darab kétéves csemete ára 6 forint, elegendő 
kétszáz méter kerítés örökítéséhez.

A csemeték 2 éve*. egy méter magas, botvastagságuak. 
óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövény-növény. Ez az egye­
diül, melyből oly örökös kentéé neY6íhet\ / T * 1*1'’ 
kívül csekély kiadással, melyen nemhogy ember, de aemmifele 
kilát még az apró nyulak seui hatolhatnak At. Nagyobb és 
kisebb birtokok, hegy-községek. Jegelők, udvarok, majorok, 
kertek, temetők stb. atb. a legolcsóbban egvszersmindenkorra 
kulc«csal zárhaióan keritbetók körül. Főelőnyo meg az is, 
hogv egész májas közepéig a legjobb eredménjn? el ültethe'o. 
Minden rend eléahex rajzokkal e llá to tt ü lte té s i e s  k é­

s e lé s i  u ta sítá s  m ellékeltetik .
Bővebb tájékozás végett ezines lénynyomaiu díszes ^Jegy­
zékek ingyen os bérmentve küldetnek, rendelést kötelezettség 
nélkül. Az Árjegyzőkén kívül egy oly könyvet kap ezz' l, 
ki címet egy levelezőlapon tudatja, hogy nincsen az a ház 
vagv család, ahol annak tartalmát haszonra ne fordíthatnak, 
városon, falon, pusztán, gazda? vagyszogénv családnál egya­
ránt. Igv még azoknak is érdekében All, kik rendelni semmit 
sem akarnak, mert henna számos oly közlemény foglaltatik.

melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek.
Cím : . .É r m e in k !  E la ó  S xó lő o lta  ám y-To lep“  

b á g y a ,  u . p .  K x é k e ly h ld .

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b

F  J L P b . P A P u .  P A F u ,

taeMhaJttató TMágy Sdb
kivehető matraocol------ 10.—

B— — — aa> 1.80 
príma — — t-SO 
• 1 — — «.4O

_____ _______ -  — -  0.80
1 átláss eaehmlf — — — 4.80 
I selyem atlasz paplan — 8.50 
1 fodros selyam a ti. papi. 1S.60 
I jé váazoe papion lepedő í — 
1 .  ■ égy a 1.89
I fleaeD ágytakaró pekróo 2 50 
1 gy*pjo e •  Í5 5
1 jé lópokró* — — — — 180 
1 u n  pokróe — — — — 4.80 
1 axto fali seónyeg -  — 1 M

I iieél-----
1 tengsrifQ
1 afnűae a ■■■"1 lőszőr • — —
1 ablak kapor föggöny —
l .  »um» •  —
l .  grapjo .  —
I *87,1 asztalterítő bon rét 
1 .  l  .  ay»pja 
1 nagy szobaszőnyeg— — 
I .  .  e L -
I ágyrlőke I. — — — — 
i tapestry ágyolőks — — 
I mtr. jé  fntosxőnysf —

1 -158
4.50 
b X?
2.50 
fc.St 
•.&> 
I M

—.40
—.Tő

G I O H N E B  J A T i O S
MfUta. ■■őrié és kárpitosam gyéros, szőnyeg, függöny, va»

botor stb. nagy raktára
S u d « p « a t, r i l  , B ru lbet-tc iru t 20. 

k rifr téM  kívánatra Ingyen és bérmentve küldők. Vidéki meg- 
ggBtfmŐMk pontosan enzközőltetnek, nem tetsző érák kioseréltsA

Bek. vmv a pénz vtaszadaUk.

— M /

Athcnteom írod. és nyomdai r.-t. kiadásá­
ban Budapest, VII., Kerepesi-ót M. megjelent:

Dr. HORVÁTH CYRILL

n

y f l o g i / a r  z f r o d a í o m  

T ö r t é n e t e .

I. kötet:
A régi magyar irn- 
dalom története.

Czö,
O  i,

u

ámos szöveg- 
képpel és mű- 

melléklettel.

E lső  kőiét. S )

Ára a 755 lapra 
terjedő, 8-rét alakú 
munkánakfüzve12, 
kötve 15 korona.

Vapható a kiadótár 
■ * sulatnál és minden 
könyvkereskedésben.

lJ

SJáOOáOKXJtOAOOJáOKJKJKJKitOáCS 
Titkos betegségek szakorvosa |

Á gyanánt, gyors, olapo- és kényelmes módon biztos gyó- C 
£ gyuláit ébajto szenvedőknek, 20 éves kórházi és murán- 4

gyakorlati tapasztalatainál fogva legjobban ajánlhaió

ÍD r. CZINCZÁR J-í
e g y e tr m . e r v s a t a d e r  

} győgyit f<5i-Baltn>«l és n ő k n é l  foglalkozás: zavar nélkill £ 
mindennemű bármily régi keletű
N e m i b e te g s é g e k e t

f úgymint h u g r j e s o f o l y á s f .  hólyag- és vizelési |
5 bajokat, hajak áros sebeket, KypIiiliM, L 
E oníertőzésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb 2
f bőrbeleffségeket és szépséghibákat, 3  
‘ továbbá C

N e m i g y e n g e s é g !  Á lla p o to k a t  $
( im p o te n c ia )

’ meglepő b ix to a  e re d m ó n y n y e l g y o rs a n
módon.

legajabb )

i R sn ö M íK t Bpesi, vn. Károly-bönit 5.
(D o b -u tc a  m a rk á n .)  5

Í I .  em„ b e j á r a t  a  l é p c s ő h á z i r ó l  ]
' Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és este6—8 óráig
’ k ü ló a  v á r ó te r m e k .  W é re á k c lt  t ls x tc le td i j .  L® ve- } 
t le k r e  k im e r ítő e n  v á la s z o l. K ív á n a t r a  g y ó g y -

n x e rró l la  g o n d o s k o d ik .
(XMoeotoooKóMoeoeooóoeoaca

IRTASD G Ő Z Z E L
J C T A L L A S S A 1
1  $ z o b a 8 k é r . b ú t o r r a l  l í !  k o r . .

LTOnijtalninda

1HÍÁW CVűnvófl 9 mikor önnek a biztos gyógyulíara a legrégibb sebek- 
U lv I  I om vU V vII I nél is kilátása van és majanem mindig elkerülheti a 
fájdalmas operációt vagy amputálást, ba Thlerry A. gyógyszerész egyedül valóéi30" c e n t i f o l i a - k e n ő c s ó t  TBR
hasinália, mely a *ebek gyógyításában rendkívül Jó hatással van, a fájdalmak eny­
hítésében pedig elérhetetlen. Valódi centifolia«kenőcs basznáitatík: a gyermek- 
ágyasok mcllbajainál, a tejválasztáa akadályainál, mellcemőnyedésnél, vörheny- 
nél, mindenféle régi bajnál, nyílt sebeknél lábakon és csontokon, sebeknél, sós- 
eauz, dagadt lábaknál, eőt csontszúnál i s ; ütött, szúrt, lőtt, vágott és roncsok 
aebeknél; az idegentestak kiválasztásánál, mint üveg- As faszilánk, homok, dara- 
tövis stb.; mindenféle daganat, kinövés, karbuuknlua, uj képződménvek valamint 
ráknál, körömméregnél, körömdaganatuál, hólyagnál, menéstől kisebosedott lábak, 
■ál. Égett sebek minden nemét, fagyott testrészek, a betegek fekvéstől eredt sebeit, 
a nyakon támadt daganatot, vérdaganatot, fülbajt és a gyormokek sebesedését stb. 
Bzétkülfiás csak az összes előze es beküldése ellenében 2 tégely csomagolással. poa;V<öliiég(rel

*8"Tfin 8 kor- 60 flUér. ■xam tolan ellam srö b lxonyltvány ered etib en  meg- 
lók ln tb etó  Mindenkit óvok hamisítványok vétóiétól és kérem vigyázni, hogy minden tégelyen 
a  Cég: .O raaryal-ayóryaxertár Thlerry (A dolf) L im ited  F regrad a- beégetve legyen.

T h ie r r y  A . g y o g y s z . b a lz sa m a  é s  c e n t i fo lia k e n ö c s e .
?  rfőgyerejében feKUmolhstaÜan erer, sohasem rom lk el, ellenben minél régibb le n , annál értó- 
Z.*Xa»wn w«»Í5a‘.A*ao b,? # °*m * ,e,n P*»‘»  •  hídé* nem árt nekik, Így tehát az év bármely
’  x .BD Maidnsm mindig van hatásuk ée segítenek, legalább sz orvos megérkeztéig, ter­
mészetesen nem szabad hamis.tványokat vagy efféle sokszorosan ajáult hasonló, de hatástalan szere- 
x_a 2I*11 p^-’ ^kért ónak legfeljebb a pénzt dobjuk ki, liánom maradjank csak e melleit a két 

r.f?éííír**.u.i'*’.xO’<1í éi  «*»»«kato. amellett teljesen ártatlan, világhírű azerné', melyeknek minden 
1.U.I,

Ttaierrv (Adolf) Limitad Ó rangyal-gyógyszertáro. Preffrada Kohitsch-Sanerbronn in d le tt.
KSzp. raktár Bnd.ri. , i c n ^Törlik J. B ,fcr ,„ erH , 4.<Ir L -^ ir  L«o I: Vioi-karot 17. Zlcr.ib

' * győgyexeréwx és Bécshen Brady C. 'yógyeserésznél.
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The english clothiug company
The Diamond Mateh Company 

cég Chicagóban
n  s z á m ú

Részletfizetésre
arany, estist, é k s z e r e k ,  
zsebórák ás In g a é rá k  ol-

_ kaphatók 
.  Grtinberger Ármin Béla *V. V áol-utoa 30. X. em .33.

( E l é r h e t e t l e n )

„Invincible “

egy különleges és legújabb 
felöltő, a mely azáltal válik 
célszerűvé, hogy kívülről le­
het az alsó zsebébe nyúlni.

Az invincible felöltő
csakis nálunk kapható min­
den szín és kivitelben 10., 
12., 14 forinttól feljebb a 
legfinomabb kivitelig. Mérték 
után készítünk felöltőt vagy 
öltönyt már 25 forinttól 
kezdve, kész öltöny 10 ír t ­

tól feljebb.

KOCH Testvérek
férfi-, fiú- és gyermekruhák 

minden alkalomra 
IV„ Károly-körut 26. fóldsz. 

I. és II. em.
S z a b o t t  á r a k !

N agyszerű
b e v á s á r lá s t

tesz igen tisztolt olvasó, ha cipő- 
szükségletét nálam szerzi be.
21X000 pár cipő raktáron min­
den minőségben. Tartós, olcsó 
és szép formájú. Tessék 
próbát megkísérteni és 
így meggyőződik annak 
yálóságáról.
Árak totszós 
szerint. Ár­
jegyzék bér­
mentve és ingyen.

A g u lá r  D á v id
BUDAPEST, VII., Erzsébet-körut 6. szám.
Borjú, vix sima v. betétes 3. Fűzős elegáns 2.20. Box, 
sevro fűzős vagy eug 4. Szalon lakk-fűzős vagy eug 
1.50. Bakancs katona 3 .3 0 . Pincér cipő fekete vagy 
sárga szeges 1.30. Lastjng eug 2.30, fél 2 . NŐI eug 
vagy fűzős 3. Lakk spangl vagy bőr I  SO. Színes 

cipők ugyanebben az árban.
5«m  te ts ző  A ra t k ic s e r é le k ,  v a < y  n  p é n z t  m in d e n  ItvouAm n é lk ü l  v l-tH S iin ilem .

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

DKajdacsy
v . o s . é s  k i r .  e z r e d o r v o s  é s  

k ó r h á z i  fő o r v o s
Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hólyagbajt. sebeket, sypliilist, bőr­
bajokat, olgyongült férfierőt, idősebbeknél is 
eleetro Másságé vagy l’syhropnor által. Önfer- 
tőzóst és annak utóbajait: ideg- és hátgeriuez- 

bajt és minden női bajokat.
— Rendel: 0 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kígyó-utca 5.
C lo tild -p a lo t a (I. emelet).

Átjáró ház, — Lift használat. 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél ntján is biztos gyógysiker.

” U T
cimii magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
gyártása céljából magyar gyárosokkal összekötte­
tést keres; szabadalmát el is adja vagy gyártási 
engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szolgál bővebb 

felvilágosítással:

X C e l e x n e x i  és T á r s a
szabadalmi ügyvivő-iroda 

Budapesten, R o ya l-rzá llo d a  B ).

B iz to s  g y ó g y u lá s t  k e re s ő k n e k

nemi
mint húgycső és hólyagbajok, hugycsőszükületók, vizelési 
zavarok, éjjeli magömlések, sebek és bajakóros bántalmak 
(syphills) az önfertözés u lóbaj hí ként fellépő idegbajok, 
k o r a i  f é r f i  e r ő  e l g y e n g ü l é s ,  bármily bőrkiütések 
•tb. nőknél fobérfolyás, mely bajok a la p o s ,  g y o r s  é s  
g y ö k e r e s  g y ó g y í t á s á r a ,  s z ig o r ú a n  t u d ó m é -  

_ x_ ■ - lk le m e r e "  * -  — -*-------n y o s  é s  l e l i s m e r e t e s  g y ó g y m ó d já n á l  f o g v a
legjobban ajánljak

Dr. Garai Antal
v. CB. és kir. osztály főorvos o r s z á g o s  h lr tt é s  l e g ­

r é g ib b  30 évo fennálló rcndolö-intézet

Budapest, VI. kér., Andrássy-nt 24. sz..
Rendelés naponta 10 - 4-lg és  7—8-ig este. Idült húgycső 
és hólyagbajok vizsgálata villamos húgycső tükör segélyével, 
Vidékiek IcvclekTO kimerítő választ és szakszerű taná­
csot nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok­

tartás biztosítva.

Köknek kü lön  .ír ó i .r é m .

A 11245. számú
„Sokszoros kapcsolási rendszer" 

című, 1897. augusztus 6-ról, a 11341. száma 
.Ú jítás villamos blockbillentyükön" 

cimti, 1897. november 19-r61 és a 11547. száma
.Tekercselési elrendezés elektromos mérőmű­

szerek számára*
című, 1897. flzept. 6-ról kelt magyar szabadalmakra

vevökvagyengedményesekkerestetnek.
Szives ajánlatok „ W . Z. 1825“ alatt továbbí­
tás végott N őssé Kndoirboz B écs I., Soilerstatte

2. iatézendők.

Magy. ktr. államvasutak budapest-jobbparti üzlet­
vezetősége. 8097. szhoz III. 

P á ly á z a ti h ird e tm én y .
A magyar királyi államvasutak Budapest—Kelen­

föld állomásán levő pályavendéglő bérletére 1903. 
évi szeptember hó 15-től számítandó 6 (öt) évi idő­
tartamra azaz 1908. évi szeptember hó 14-ig leendő 
bérbeadása iránt ezennel nyilvános ajánlati tárgyalást 
hirdetünk.

Az 1 korona bélyeggel és „Ajánlat a magy. kir. 
államvasutak Bupapest—Kelenföld állomásán lövő 
vendéglői üzletnek bérbevételére a 8097. számhoz" 
felirattal elhatott, borítékba zárt és lepecsételt, nem­
különben a kellő okmányokkal (erkölcsi, továbbá 
vendéglősi szakismeretét igazoló bizonyítvány és 
honossági igazolvány stb.l ielsserelt ajánlatok 1903. 
évi április hó 25-ének déli 12 órájáig a magy- kir. 
államvasutak budapest-jobbparti üzletvezetőség tit­
kári hivatalához (Budapest, Külső kerepesi-nt 8 híz) 
posta utján tertivevény inellett nyújtandók be.

Bánatpénz fejébeu pedig 600, azaz hatszáz korona 
készpénzben, vugy állami letétre alkalmas értékpa­
pírokban nevezott üzletvozetősóg gyüjtőpónztáránál 
1903. április 24-én déli 12 óráig letenni.

Értékpapírok a budapesti, illetőleg a bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzett, tizonnégy napnál nem régibb ár­
folyamszerinti értékben, de legfeljebb csak névér­
tékben fognak számíttatni. Takarékbetétkönyv bánat* 
pénzképon el nem fogailtatik.

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek ezen 
üzletvezotőség forgalmi-és kereskedőilui-osztályábau 
(Budapost, külső keropesi-ut 8 ház, I. om. 33. ajtó) 
vagy a budapest-jobbparti (keleti pályaudvar) győri 
és szabadkai forgalmi főnökségnél a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők, miért is ajánlattevőkről feltó- 
teleztetik, hogy a feltételeket ismerik ős azokat 
magukra nézve kötelezőknek elfogadják.

A föltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl 
érkezett ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

A m. kir. államvasutak fenntartják maguknak a 
jogot, hogy az ajánlattevők közül — tekintet nélkül 
a fölajánlott bérre — szabadon választhassanak.

Tájékozásul megjegyezzük, hogy a vendéglős laká­
sául szolgáló két szoba, konyha és mellékhelyisé­
gek fűtéséről és világításáról bérlő tartozik gondos­
kodni, míg az I. II. és III. oszt ét- és váróterem 
fűtése és világítása felerészben bérbeadó vasút, fele­
részben pedig bérlő által fog eszközöltetni.

Budapest, 1903, március 11-én.
Utánnyomás nem dijaztutik. Az üzletvezotőség.

Magy. bír. államvasutak. 
Üzletv. Aradon.
5440/903. sz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvas­

utak aradi üzletvezetősége 
nyilvános ajánlati tárgya­
lást hirdet a Gyulafehér­
vár állomáson létesítendő 
mély furatu kút fúrásával 
kapcsolatos munkákra,

A költségszámítás, a 
a szerződési tervezet, az 
ajánlati minta, a pályázati 
föltételek, valamint az 
1887-ben kiadott általános 
és részletes feltétfüzetek 
Aradon a magy. kir. ál­
lamvasutak üzletvezetősé­

gének pályafenntartási 
osztályában, továbbá a 
békés-csabai és h.-m.-vá­
sár helyi osztálymérnökeó- 
goknél, a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők.

Az ajánlatokat legké­
sőbb 1903. évi március hó 
31-én déli 12 óráig kell 
benyújtani, alulírott üz­
letvezetőség általános osz­
tályánál.

Az ajánlatokat egy ko­
ronás, az ajánlat mellék­
leteit ivenkint 30 filléres 
bélyeggel ellátva, lepecsé­
telve és a következő fel­
irattal kell benyújtani:

„Ajánlat a gyulafehér­
vári mély furatu kút fú­
rási munkáira,”

Ajánlatok csakis a mély- 
furatu kút fúrásával kap­
csolatos összes munkákra 
nyújthatók be.

Az ajánlat benyújtását 
megelőző napon, vagyis 
1903. évi március hó 30. 
déli 12 óráig 200, azaz 
kétszáz korona bánatpénzt 
kell a magy. kir. államvas­
utak aradi üzlet vezetősé­
gének gyüjtópénztáránál 
akár készpénzben, akár 
állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban letenni.

A bánatpénzről szóló 
letét jegy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az értékpapírok a leg­
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértéken felül szarni- 
táeba nem vétetnek. Csak 
idejekorán beérkezett írás­
beli ajánlatok szolgálat­
nak a tárgyalás alapjául 
Távirati utón tett ajánla­
tok figyelembe nem vétet­
nek. Posta utjáu bekül­
dött ajánlatok és bánat­
pénzek tértivevónynyel 
adandók fel. Az ajánlatok 
feletti döntés batárideje 
a pályázati batáridőtől 
számított 2 hétben állapit- 
tatik meg, a bánatpénzek 
visszaadása pedig a dön­
téstől számított 8 napon 
belül eszközöltetik.

Aradon, 1903. március 
hó 8-án.

Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt)

gdeol
Irnnón * *  á l la n d ó a n  lá th a tó  Ir ita s a l B e .
■ ■ u y o p  é p íte t t  tize d e it t a b u la to r r a l  ro v a to ló  in á n .  

k á k h o s , k ö lts é g -v e té s e k , s z á m ia k  írá s á h o z .
I.ennoeyobh átütő k é p e s té t  ■ *XM

T e lje s e n  a c é lb ó l. U r ó t a lk a t r é x z r k  rs  s p lr a lr a g ó k
te lje s e n  m e llő z v e .

MT" S z á m o ló  g é p e k  ! "AH 
Prospektust,“ iráamlnlákul küldés a gépeket díjtalanul bomn-

tiitja a vezérképviüelöüég
8 C H O T T  II . é w  I >  O  > F IS ’ A T  I I  

B u d a p e s t, V I I . ,  E r z s é b e t -k ö r u t  1.

frt egy finom m e tsz e tt ü v e g k é sx le t , mely a 
következő 41 darabból áll é s p . : 12 drb vizes-, 
12 boros-, 6 likörös-pobár, 1 vizes-, 1 borosüvog, 
1 likörpalack, 1 csom- gelál. 6 csemogetányúr ée 
1 gyümölcs-állvány. L egfinom abb k iv ite lb e n  
1 írttal drágább. Mí g nem felülő áru visazavéte- 
tik, a pénz vík.-zh fizettetik. Ládáért 30  kr. szá- 
mitlaíik lel. Rendelésnél a vasúti állomás meg-
S S .  Böhm J., Budapest.

F É R F IA K  é s  NÖ K N EIC/
egmakaosabb heveny és idült folyásoknál befeoskenclezes  

né lkü l a  legbiztosabb gyógyszernek a

„ S a n id  la b d a c s o k 1*
bizonyultak. Egy d oboz 1OO labd aos tartalommal éa pontos 
használati utasítással 6 korona. Vidékre utánvét mellett dis- 

kréten küld a
„ M a g y a r  K ir á ly "  g y ó g y s z e r tá r
Budapest, V., Marokkói-utca 3/a zz. (Erzsébet tér sarok.)

Röptében 
világ knrnl

Ditzes kiállítású, értökös 
ajéndékmü. Egyesíti a szépet 
------  a hisznossal. =

Xétszázötvenhat remek képben
bemutatja a yilég szépségeit.
A képek magytruő izővejét irts:

TÍM ÁR s z a r i s z l ó .
y f r a  d im a l tu m k i té tb e n  2 0  k o r .

Megrendelhető a

LA M PEL R Ó B E R T É
WODIANER F. ÉS FIAI 

ca. és kir. udv. könyvkereskedésben
Budapest, VI., Andrássy-út 21 sz.

H O L L A N D I
életbiztosító részvénytársaság d S ^ k X i M T e ,

BUDAPEST,
Vili., Kerepesi-ut I,
(A  n e m z e ti sslnhsus b é r ­

li  Á sóban .)
Igazgató: T O L X A T  L A  JÓ N. 
VezértHk. 8 T IO N IT Z  IM B E .

1902. év végéig 

254 millió korona 
biztosítás köttetett

A társaság mindennemű bizto­
sítást elfogad, melynek alapját 
sz emberi élet képes!, u. m-: 
tökoblstoeitáet, túlélés éehalál- 
osetrn esőié, valamint özvegyi 
nvugdijbiztoeltáet, azonnal kez­
dődő és elhalasztott életjáradé­
kokat, kiháaaaitáel biztosításo­
kat gyermekek részére stb. 
Bővebb felvilágosítása*! szolgál 
a magyarországi vezérképvise­
lőség Budapesten, valamint a 
vidéki képviselők. 

I t e í o r e n o i á k a t
a laanrAllalhwhitelbank i f

Kivonat a díjtáblázatokból
A  töke 20  é v  u tán  

» tö ke  elhsüódozás a lk a l-  vag y  id o e lo tt e lb a lá -  
m áva l fizetendő lozáe a lk a lm á v a l

azonnal fizetendő
l> i 1 O O  k o r o n á i  n t f t s i

*1

4.11 34 4.22 43 4.56
85 t._; 44 4.61

4 i;: 36 4... 45 4.67
1.14 87 4.30 46 4.76
4 1 «N >. - 147 4.84
4.16 39 1 .- 46 4.99
4.17 40 4.39 49 5.02
4.18 ti 4.45 50 b.10
4.20 42 4.60

Ha tyúkszemeitől akar megszabadulni, elégséges egy kísérlet a törvényesen
védett ős biz- TVkV17Ín<rAr.irirtnrÍfl tynkttom-konöcícsel, tOHan ható 1 / v l l a i I l l g ö V  W I v w U I  l w  mely legrövidebb idő o i  
alatt a legkemónyebb tyúkszemet is eltávolítja. Ara tégolyeukint kor. 1.30, ■

■ kor. 1.30 előlcges beküldése mellett bérmontvo szállítja a feltaláló: X jé.’
' dew ziw ger  Adaw  ú j v id é k , d v s a u t c a  u . s z ín .
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. Vasta­

gabb betű iböl S fillér.

Levél beli tudakozódásra ingyen adunk irivilágoeitáet, ceak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni.

Apró hirdetésedet
központi Irodánkban és ere

G y ó g y n ia sc iro zo in zo lö Karók eladók.

ESrcner nővérek

I>ents<

EcliM

IV. kér., Kálvin-Jc
F r a n k é

ám  alitL
ü s á n é

ernát
ida
•1. szám.
M ó r

•• ... hz.lm.
P á l

Flseher J. D.
n

hír. roda
i t.

Goidbersrer A. V.
hirdetési iroda V. kei., \  n-uica 17. ízAm. 

G o ld n cr  J o ze fin  
G o Íto -iíteerJF’íő r

<»7

tíaaseirreifl es Voslar
V. |-.er., Doroitya-uica 9. uőm
J a m b r  i k o  v i  6ű

gerepee.-ul
Kernb

auarókp.öpttlj
itozáU*

Vili. kér., Muzcum-u jrul 18.
L e u p o ld  <« v a !c

VII., Erzsó’-ei * ™ *
K o s  se

Ferenc 
T o l d i

d o i í

Ji e s e i A n I « :
hirdetési iroda

IV. kér. Eakü-nt V. mí.tu j
(V e  in e t s  c k  A. I
IV. kér. I'etőJ-uír «. {

I í  j. V a g  e 1 ö  t í  C
Xuxcum-5 .ru; 2. hb. (NaaaM '

Itohouezs Zleaa
VI. Aaürusay-ut 44. sz ia . 

b i k r a . r  8  a  m  ahuo<‘e«i iroua
VI. kor., V /  zűrül 82. eaks«

b o p r o n y i  V.
Vili. kér., Kcropo

S z á n t ó
IV., Kec.kemuii'u

Scbuarz
V. kér.. W.uu'xl

Scköuwaltt .

Ut 1. czálB.
’i ó r

-utca €  aa.

Se hőül Gyein
dohár vb’ Hde és • o«tagyüjtő- 

tviy V. Upót-kórut «.
Ter.ezer Gyula

IV. kér., Szeniut-t r S. rzim,
Weitrenfcld Jakab  

Sváb Eliz

lg- tú la d n a k  
c g j e le n ik  ti 
N ap lóban .

Anynskáni.

Irodalom.

Metropoli gyászoson

Woald üké

Segítségért

K E R E S L E T .
19 éves

gyermektelen özvegy, 1

■ry Jó. 
•tea 54

15012

R a b tú r t  é s  K íp v is r
ótaTrtkkrtpea müveit úriember

sajryobb forgalmú
inusuti á'ló v.iautálloime

e r e s ü n k

K le in  l í l o í f
Ipoly.

2274

• s  elsejére

<inib;;lom
3, 35 l-U-lt ■ latló. Er

Fiadó
olcsón a fővárostó l félórá­
nyira fekvő, szé p  • c for­
galm as RSzariybon egy  újon­
nan épült ház, vendéi 1> os 
kávéh ázi berendezónsel. A 
Községben uyolo kőbánya  
van, jre’-o k  több e z er  é n ­
kor! t .p ln lko-tat;” k. akik  
szükseffifttaikot o tt fedezik, 
A k ézségben  lakik  körül­
belül szá z  h ivatalnok . A  
vonat nrponta 20-svor köz­
lekedik. V ovönek  Átiratunk 
a ven d ég lő  é s  kávéh ázi jo­
gok. V é te lh ez  néhány c ’.or 
korona sz ü k sé g e s  U észle- 
to s  fe lté te lek  a  kiadóban 
m egtudhatok. C4-SÍ:

Félstabil
m a g y a r  Aiíuir>« '•e u ip e iiiu l  
K öbé.-,-léle lé i-  ta h ll <•<*-•- 
p o iiu tl, Gart tt-Séle l'élsiu-

’ ' /'tllB *  1>H»5 li i.l.n -
n»|. Itcí i. «!m < . r.-ei? n é l .  
B u d a p e s t , V . Váci u t  12. 

Partiban

V
I jófoifi

■nelé&Fő,

S ü t ő d 1"

. ::őx é r a ' - r e .W ’n n - ’a . -  ___
Henti

Kereskedelm it

V e r n e k
lak-

. Hiiiscbmann, Doh
1 l.'Sl

G p o lg á r i  o s z tá ly t  
vc n ^ ítl?  e v e s  Qauüeptber 
aki a szakm ában már ntml 
i t ta s s á g g a l  toir. lzr. fake- 
reskedonel helyben v agy  
vidéken. Igen rzorany ig é ­
nyekkel á llá st  keres. Szí 
v é s  ajanlutok „ F a k ere s-  
ltc<lő • je lig é v e l a  kiad ,ba 
kéretnek . t84d

Takarításért
»t kúp « gy H.vormektelcn

. . .  «|

Orodaszolgai

K Í N Á L A T .
Egy ebédlő

vezeti és egy 12 szeméi.

Egy gyakorlott
■ t ttc u r n o  »3 h'.degvlz- 
gyógykf zelonó ajánlja m a­
ii t privát haznkhor.. Gross
• anny, V II., Dob-utca 109.

. I II. cm. 20.
IBnt polgári 

I iskolát v é g z e tt  ti atal fin al- 
I h a lm o zá st keres Irodába 

' vagy inas m egfele lő  fogla l­
k ozást la elfogad . Szives 

! ■ gá-..aó»ek< : kér ,.K. M •• 
‘ .e ’ g -.el e lap kiadóhivabi’.Abo. 

Z o n g o r a já ls z ó
ajánlja m agat es té ly ek re  és  
hazinnilatsagokra (táne- 

' zene). C»m : V II. K erepcst- 
l ut 60 I. em. ic . 67f>2

gyógyszertár

Q St^aS eszen ház

i'jprsten i

uulazxeza szí meglel 
nert ily jó alkalmi v

fordul elő. llöveh 
tzOyala ingatlanok a< 
irodájában, Budapest 
Sziláid-utca 22. szám.

Vélt fiók
jó!< it .lm u , melynek 
éb&i bárki ia gondnél-

f t z a t ő e s r i z l e t

Pénzkölcsönt

Gyümölcsfa, 
d ísz fa . ”ép a ü r  i<-gy z é k k c l  
i iiv y e n  Mx<»lgél SVeber la* 
i s k v lé j a  K ck .‘•m e g y é r e n  
i i a d a p  M t ; !l» f .  ; ■ ' .

Kerékpárok
nehány darab becserélt, do 56-
karban levő :ia*>z.náJl kerékpár, 
— míg u kÓMzlei urt, — ’ 30 
írttól feljebb k i pható. Láng 
kcri Koáiüzict buuanesteu, Jú- 
sseí-körut 41.

Fodrász nő. 
r e n d k lv u l ü gyen , Ism e­
r e tsé g  liiitnynbm i e su tn n  
n fA n lk o z lk . o x v  U n liln é  
V I.. V oron iiinriy -u teu  41*. 
11.21 . -,_.7 
H ö l g y e k  f i g y e l m é b e !

hb fűzőket .lai
. adtatnak, 

kiruly-u.ta

Fehérvarróuő
n i jábatt tolj, 'sen jártáé. 

r. mérsékelt 
izeila, Nyár­

liraun Edo Dúd. 
u. p. Torn,»va.

ömúsou eladó, 
vitáfchal Bzolgál 

Arad megye.

iiras& ffod
nincs megetégedvo bzobájftrnl, 
u .v  ne H.dnálj'on clmqnnl SAn- 
,'.,;-utea 30 B. I. emelőire, hüoI 
minden icéaynok megfelelő, 
, ■ ns, kóuyelwcs éb ntógls

szobát k.ipkat. Esetleg 
m-1--..knek is kiadó. Minta-

lía

I ki.-z ralús.

b zab őu é
ügyes, a legkomplikáltabb tol- 
letteket is bámulatos olcsó ír­
n i elegánsan és ízléssel aászi- 
sui.-.t iukíuíán V.igy uriházhos 

is eljár. Vidéki meirren- 
deiésekr.ez a pontos alj-mérték 
és . ;-y derék ot-küldi-so után 
ko zii'k mindennemű toilotto- 
l : i a :., .i .iusoKatvsgyermek 
r... .... készítését elvállalja. Le 
oc.-er Linómé, VI. bzuöolsc-u

■zr. tanárjelölt
csak  vidékre m agántanulók  
ni- ilc nevelon- k ajánlkozik. 
Kitűnő b izonyítványok, l é -  
lo lo ssé g g e l júniusra elóká- 
t.zit S. G. Józswf-körv.t 2. 
Tőzsde. 6465

Anrol, francia  
vflc v n é m e te t  alaposan t.mitja 
egy tapasztalt magyar nve'v- 
mestar, ki tanulmányait küllői­
déi végezte. Sikeres módszer. 
Ki - ni i . I . a k  - s G ás­
pár B ernét,V I. Vorösm arty- 
u. 51 A.. 21. njtó.

Kitűnő szabösn
ruhi.kat k csz lt szakm ájában  
tölcelotes czabónő. Vidéki 
mn^r«indolc*cket is  e lv á l­
lal. L egszebb  to ilottek  s 
h: ziruhdl- ó írttól feljebb. 
S zeutk íral i-u tca  22. IZ. 26.

K i t ű n ő  
Íz letes  ebcdoB átás olcsón  
kapható. Kókk 8zilárd-u. 
25. I. 13.

K s y  p é k s é s  
m o d e r n  k e m e n c é v e l,  

töbl» g y á r a k  k ö z e lé b e a .
isn& l k ia d tí. R óvebb  

WeJ-.z M iindornál, I to tteu -  
h ille r -n te n  !t!í.
KoUttzorositásakat.

K o iic o
. forr

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szára.

'^3 ; ji3S!
Tudakozódásoknál •  hirdetés számát s kiadóhivatallal mindig közölni kell.

tos szabásún! 
nagy v.,laszti

I < 0 (  H

Ajtók, ablakok,
varr.' öitiyök, vasajtók, kapuk 
•tb. i'a /uált-ik óh újak olcsón 
kaphatók. V'.ener A. utódánál 
Budapest, Üllöi-nt 123.

A .<ller .1.
AndrAM iy-nt 2 4 ., wpe<-la- 
l i s t a  a  s/.ép irí»«iíauitáhban
a legrosszabb Írónál i« meglepő 

HiztJiHÍt. Eilekezé.-i 
órák 10-1 í l l l'.'.'ő

Ügyes .iljvarrónő
és tanulóleány felvrttotik Szont- 
királyi-idea 2-. II. em. 26.

I S á z i r o n ü n o k i .
vagy in a g n iitiíU á r l AllAst 

Nzerén.v fe lt é te le n  m e l­
le t t  e!f.»u;».l e g y e te m e t  
v é g z e tt ,  volt. k a to n a  t is z t ,  
s je le n le g  is  h ö z ig a z n a -  
t iís i ti-  tv is e lő .  W egkere- 
w 'ie li  . .M c g h iz h n íő ’* e iiu  
a la tt  a U ia s lő liiv a ta lb a  in ­
té z e n d ő ^ .

InCcllEffcns 
fiata l urileány pénztáros- 
nónek v a g y  elarusitónénak  
Ajánlkozik szerén y  ig é ­
n yek ke l. Ó vadékkal is rcn- 
d elkozlk . S zív ó s ajánlatok  
„Pénztárosné-* jo ligeve l a 
kiadóba k éretnek . ‘>166

forator!
Á tk ö ltö z é s  m ia tt a z  e g é s z  
k é s z le t  a s z t a lo s  és  k á rp i-  
to.-.4»tt I m to r o k b ő l m é ly e n  
le s z á l l í to t t  Jirtmu a d a tik  

e l.
Eluüapcst, Erzsébet* 

tér  18. B- cm.

Rózsa! Rózsa!
2 évesek, -zabod földben sze­
melve, szép koronával, hiba 
n -ikül. b "szebbek uj iáinkban 
zés du.-au virágosak régebbi 

fajokban :
10 drb ina_a-tiuz i I I —16 K. 
10 dib féliuagaalorzsü 12—14 „ 
in ab !■>:•; o I Ol otTÜM I ‘i—" 
ntá-.v?ttel. csom ago lás es  
s z á llítá s  bórm ontva minden 
állom ásra. Kívánatra k--pes 
árjegyzéket incyen és bér-

mentve küld

?  KransT.
■állal

v e z é r k é p v is e le te . I ? e l c e t e l i  a  l o m
Bressöinegye.

C srycü fodráKsnfí 
házokbo.; ajánlkozik. Sokk  
Szilárd-n. 25. I. 13.

TavasKi
és bármely todl ttel elegánsan

_3.— frtFelöltő . . .  .
Jaqiictt — — — -• »
Frakk —..........— 3.— „
Nadrág .............. 2.— a
Mellény  ............—-50 ,

Rothberger Jakabnál 
Kristóf-tér 2. I. om.

és jókarban lévő 
ponni-szerszámot 

(két lóra) megvétel­
re keresek. Cím a 
kiadóban, vagy aján­

latokat ugyanoda 
.,Ponni“ címen kérek

64G9

átszerészeknek,

Ejry nagy asztali
e a világot uraié 
1 „Heiir.d I r.u.nor* 
; mélyen leszállítvs 

■bb, havi X «s Ki

bánd •Utó

I xlctbcrendczcs
röfij - é- divatflzlelhcz 13* in  
teres b ittnlaa állvány, pi 
keményfalappal. U.ö' pénztár­

• i í : , nk és cím

. 32. II. 2á.
lók. Krau*-

6460

Kiadó.
Kényelmes, tiszta, tágas m 
szoba, lépc.-őházi küioi.l - i.n .n -i . 
tál, gyermektelen családnál 1 
azonnal kiadó. Teljesen féreg- I . 
mentes. Kercpesi-ut 34. III. 27. ! '

Vérpiros
fa jn a r n n ea  öt kilós pc 
h' -ár frt 1.60..M etalnni 
ezmun igen éd, i  l.lo ., yi 
rinrin 2. .. C'itr.-m 1 • • 
Im r e  és N ípper Rudaj

Mi tsccr-varróff épe­
ket mélyen leszállítóit átoan 
heti 1 frtos részletre -zállitank 
6 évi jótáll h-a'. Láng kerék- 
párüzlet, Jóieef-körut 41. 4b7S

B'lökcr'tés.
Míjua i  ■ te ljes siker­
rel ü ltethető . kulcs­

csomóié. Ezre a forint, két-

u. p.

re- . kre
iét í»  írtért 

kerékpár - .-.Ikatré-zek 
bévé sári .saink

árjeszáilitaisal ezáliitun.

1 drb l.-ren<lü külsőgummi Jót 
á l lá -» 1 _  -  irt

1 dro l.-rcndil belső gummi jót- 1 
állással _  írt 3.— és 2.—

1 drb jó minőségű 
Acetylen lampa 8.25 és 2.—

I pár kitűnő pedál

V.iluaz,Jókban 12 forinttól 
feljobb.

félő Invlncible, 
szürke cheviott- 

folöllö. Világcikk. 10 frttól f'j.
jobb.______ ____ H o n i ipar*

KO CH j t íS X :
M aokat foglalkoztat éa csakla 
izb'.-iool, olcsó szabott árak mol- 

iüil. ttA ro ly -k d rn t2K .

K  í  H  / H ’ f6,°t l W F I L b á k  és felöltÓK 
ízlésesek és oly nagy válasz­
tékban vannak raktáron, hogy 
mindenki Ízléseset talál. 4 írt­

tól feljebb.

c s a k  j ó  m in ő s é g ű
Hálószoba, kredonc, szőnyeg- 
dívány, a-ztal, szék, íróasztal, 
könyvszekrény. úri fotelek, 
ottoir.ún, szalonbersndezés, tük­
rök, úgy egyenkint is, nagyon 
öles n, e la d á s nagyban es 
kicsinyben . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
V I. T e r é z - k ö r u t  4 0 . ssAm

S te in b e rg e r  M an ó  
butori párosnál.

órásoknak |
óh egyéb Iparosoknak, akik 
optikai iparcikkek, ii-métcl; 
sltásáv.i! foglalkozni vagy őzö­
ket tartani szándékoznák, aján­
lom az éu
gazdasron felszerelt 
optikai raktáram at

ii eladásra a legolcsóbb

ik És! pottes. 4—lu ko.. tótja. W  
.u. 1 Női óvHzerck orvosi ren- pI ....

nagy
gyíui áJ'ilK meu.-tr, valamim n
legújabb rendszer szerin t  
berend ezett

továbbá minden a lá ts z e r é sz l  
szakba v á g ó  c ik k e k e t é- 
javításokat, valamint orvosi 
rendelés után készített szem­
üvegek gyrjrs és pontos szállí­
tás. í JK F Á rjegyzék  ingyen.

S1SIK JÓZSEF
Budapest, VI. Váci-köret 7.

k., . ■ ■

Sok p én zt!
HM) koronáig kere-hetnok 
havonként, ii.iii ien f.il i-u 
egyének fmedékke-esetncit 
i . Kft/i'h kJ.íi .R o c ll  51* 
alait a MBP.KVB h irde­
té s i o ssta ly á n á l Btutt- í  |

gart. jhtcl

!  Í bsI s  t t

1 drb jó minőségű k-rékpár 
lánc Hl 2.50 és 1.90
drb angol nyereg

ín  3.25 és 9
1 klgr. Caloium Carbid 
Nagy ;áriegyzék 300 képpel

.<*. Láng la!:ab és fia
‘ az ország legnagyobb és Jeg- 

megbízhatói b kerékpár raktára
! | Büdarestcn. József körút 41.

I iók-ü/let liutienbiller-u. 1.
Az Aruk kitűnő-egcéri kezoske- 
dilnk és netn teiszőkArt a pénzt 
Ait-Bzaküldjük vagy kb seréljük

< -

Ksrsknár és alkatrészek
legoleaóbb bevá-áriáéi forrás. 
I. r. udii külső gummi jrttálláaal

ír' I  I
I. rendű belső gammi io:állásai

, 3 •’

lyhld

E nry m c& rányoK
fiatal házaspár, kertészetben 
Jártas, villában vagy hasonló 
helyekre ajánlkozik. .Vánlato-

G u m m i

raoj
é s

1 ktl. neci.vl, nlámp i 3 és 2 fr 
1 angol láuo Irt 2.40 én 1.8U 
1 angol nyereg frt 8. -  és 2. - 
1 „llg >1 • se-t.-ö fi t .90 é. -.40 
1 kiloC dclum Carbid. frt .:',4 
1 niek. kormányrúd frt 3 ég2.25 
Nagy képes árje -vzék kívánatra

—— Csak m m
B á r d i  V i l  m o s n á l

■ k a p l ia t ó .
Budapest, VII., Dohány-u. 7,
Az Aruk kitűnőségéért kezeske­
dem és nemtetszőkért a pénzt

1 vis-zaküldöm vagy kicsoréletn. 
Kncslguromi-kcrék raktár.

t .Kertéi

Nyaraló
I'jszáazon a Zagyva közelében, 
igen szép Fh esem e- helyen, 
a volt nrndn mi orvosiak eladó! 
A ház t-giál.ól épült. Áll c'-v
karnti. ceeíéds:
b'd. Vsa hoaM

Jctt Jó konyha 
ő négyseSgfil.

valódi francia gyárt­
mány legbiztosabb ( 
é3 ne in ártalm as| 
óvszer tucatja 1.20,1 
2, 3, 4. 5, 6 Irt. Mog-| 
rendelésekéi titok ­

tartás mellett esz­
közöl

Radványi L.
koztyü- és kötszer-gyáros

Bufl3jiest,VI. U t a M  1E

Árjcsyzck ingyen.

Nyomatott a , Patria* irodaimi vállalat ós nyomdai részvénytársaság kőrforgógépén, Budapest, IX. üilőisut

SORSJEGYEKRE
ÉRTÉKPAPÍROKRA
(vfaazafisetheto te t ­
s z e l  aaerintl kisebb  
részletek ben  Is) bár­
m ily ö s sz e g e t  l,;en  

oloaon ad

Köváry Ármin
bank- és váltó-üzlete 
suiltfMrtlMtt.ifeitrvM

ív . ká i sMsetak«tsN f
5 re f i  iraár-pilota

deleire. Kapható a ra 
lacjar Ormi .¥i.wrt'rfon fi 
.udapest, VII.. Kerepesl-ut 

32. Rókus-kói háizal szóm- &  
ben. Árjegyzék ingyen

es b'-i iin n ve. A VU- AjV  
rös á n re s z tre y ^ '

A e íc jc S t a p é t a
raktárak.

Ajánlja napv raktárát bél­
és külföld i kárp itok ­
ban: kávéházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju­

tányosán elvégzi. 
Hicius Jakab Eadapcst, 
Fo-üzlcí:Kerepesi-út6. 
Fiók-üzlet: ír ányi-n. 25.

Nagy m
Magyarorszáu

A magyar történet 
jövő századai =  

Irta  H O IT S Y  P Á L  

Ára I kor. 60 fillér.
.4 * « o « r in tp er ia lia tt t t t t  

lu dom A ttyoa  k i f e j té s e  
S aen sá cs ió s  if ír ié tte t-b S l-  
c tc le l i .  p o l i t ik a i  ta n u l-  

tnány.

TÖBB FEJEZETEI:
Magyarország régi lakóinak 

története és a történetből 
levezethető igazságok.

Az előadott történeti tényék-
okai.

A megállapított okok hatása 
a j i vőben. A hódítás kény­
szere.

A hódító rolitike akadályai 
és feltételei

Miként segíthető elő a ter­
mészetes fejlődés. *

LAPSZEMLE:
I chetetlenegvszerübh.kere- 

sctlencbb. higgadtabb sza­
vakban nagy, izgató, vér­
forraló dolgokról beszélni.
— Hálásak vagyunk Hoitsy 
Pálnak a könyvéért, mert 
reményeinkben megerősít, 
munkánkra megedz, meg- 
aczéloz bennünket.

fíudapesli H írlap . 
Vajha olvasnák el sokan, 
* nagyon sokan ezt az ér­

dekes, okps, lelkesítő, bájos 
könyvet. És szívjuk magunk­
ba azt a reál ideált, amelyet 
ez a tudós elme egy sok 
ezeréves múlt személetéből 
kiváltott. Szeretettel és hódo 
lattal üdvözlöm e könyv 
szerzőjét. f íMj ap esti Napló  
R oitsy könyve a magyar faj 
* /  törekvései számára nz 
irány megjelölése, tartalom­
mal való ellátása -  jövendő 
időkre. M agyarság .

k d e g r e n d e lk e td  m in d en  
k ö n yvk eresk ed ésb en

Kiadta
Lampel R. (Wodianer F.

Piaíl cs- kir’ udvari 
• «0»J könyvkereskedése

Budapest, Anarassy-ut 21.


